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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2022/2464
(2022. gada 14. decembris),
ar ko attieciba uz korporativo ilgtspéjas zinu sniegSanu groza Regulu (ES) Nr. 537/2014, Direktivu
2004/109/EK, Direktivu 2006/43[EK un Direktivu 2013/34/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 50. un 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (3,

ta ka:

(1)

Sava 2019. gada 11. decembra pazinojuma ar nosaukumu “Eiropas zalais kurss” (“Zalais kurss”) Eiropas Komisija
apnémas parskatit Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES noteikumus par nefinansu informacijas
sniegsanu (°). Zalais kurss ir Savienibas jauna izaugsmes stratégija. Ta mérkis ir lidz 2050. gadam parveidot
Savienibu par misdienigu, resursu izmantosanas zina efektivu un konkurétspéjigu ekonomiku bez siltumnicefekta
gazu (SEG) neto emisijam. Ta mérkis ir ari aizsargat, saglabat un stiprinat Savienibas dabas kapitalu un aizsargat
Savienibas iedzivotaju veselibu un labklajibu no riskiem un ietekmes, kas saistiti ar vidi. Zala kursa mérkis ir atsaistit
ekonomikas izaugsmi no resursu izmantosanas un nodrosinat, ka visi regioni un Savienibas iedzivotaji piedalas
sociali taisniga pareja uz ilgtspéjigu ekonomisko sistému, kura novarta netiek atstats neviens cilvéks un neviena
administrativi teritoriala vieniba. Tas palidzés sasniegt mérki izveidot ekonomiku, kas strada cilvéku laba, stiprinot
Savienibas socialo tirgus ekonomiku un palidzot nodrosinat to, ka ta ir gatava nakotnei un ka ta veicina stabilitati,
darbvietu radiSanu, izaugsmi un ilgtsp&jigus ieguldijumus.

Sie mérki ir ipasi svarigi, nemot véra Covid-19 pandémijas radito socialekonomisko kaitéjumu un nepieciesamibu
péc ilgtspgjigas, ieklaujosas un taisnigas atveselosanas. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (%)
padara mérki panakt klimatneitralitati lidz 2050. gadam par Savieniba saisto$u. Turklat sava 2020. gada 20. maija
pazinojuma ar nosaukumu “ES Biodaudzveidibas stratégija 2030. gadam: Atgriezisim sava dzivé dabu” Komisija ir
apnémusies nodroginat, ka visas pasaules ekosistémas lidz 2050. gadam biis atjaunotas, izturétspéjigas un atbilstosi
aizsargatas. Minétas stratégijas mérkis ir panakt, ka Eiropas biologiska daudzveidiba lidz 2030. gadam nostajas uz
atlab3anas cela.

0OV (C517,22.12.2021,, 51. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2022. gada 10. novembra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2022. gada 28. novembra
léemums.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jinijs) par noteiktu veidu uznémumu gada finansu parskatiem,
konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un
atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. jinijs), ar ko izveido klimatneitralitates panaksanas satvaru un
groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas Klimata akts”) (OV L 243, 9.7.2021., 1. Ipp.).
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(2)  Sava 2018. gada 8. marta pazinojuma ar nosaukumu “Ricibas plans: ilgtspé&jigas izaugsmes finansésana” (“Ricibas
plans ilgtspéjigas izaugsmes finansésana”) Komisija ir izklastijusi pasakumus $adu meérku sasnieg$anai — parorientét
kapitala plasmas uz ilgtspéjigiem ieguldijumiem, lai panaktu ilgtspéjigu un ieklaujosu izaugsmi, parvaldit finansu
riskus, kas izriet no klimata parmainam, resursu izsmel$anas, vides degradacijas un socialajam problémam, un
veicinat parredzamibu un ilgtermina pieeju finansialaja un ekonomiskaja darbiba. Atbilstosas, salidzinamas un
ticamas ar ilgtsp&ju saistitas informacijas atklasana, ko veic noteiktas uznémumu kategorijas, ir priek$noteikums o
meérku sasniegSanai. Eiropas Parlaments un Padome, istenojot Ricibas planu ilgtspéjigas izaugsmes finanséSanai, ir
pienémusi vairakus legislativus aktus. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (°) nosaka kartibu,
kada finansu tirgus dalibnieki un finan$u konsultanti atklaj ilgtspéjas informaciju individualajiem iegulditajiem un
aktivu Ipasniekiem.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/852 (°) izveido vides zina ilgtsp&jigu saimniecisko darbibu
klasifikacijas sistému, lai palielinatu ilgtspé&jigus ieguldijumus un apkarotu zalmaldinasanu par finansu produktiem,
par kuriem nepamatoti tiek apgalvots, ka tie ir ilgtspéjigi. Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2019/2089 (), ko papildina Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/1816 (¥), (ES) 2020/1817 () un (ES)
2020/1818 (1), ievies vides, socialas un parvaldibas (“VSP”) informacijas atkla§anas prasibas etalonu
administratoriem un minimalos standartus, kas paredzéti, lai izstradatu ES klimata parejas etalonus un Parizes
noligumam pielagotus ES etalonus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (") paredz prasibu, ka lielam iestadeém, kas ir emitéjusas
vértspapirus, kurus atlauts tirgot reguléta tirgh, ir jaatklaj informacija par VSP riskiem, sakot no 2022. gada
28. junija. leguldjjumu brokeru sabiedribam paredzetais prudencialas uzraudzibas reguléjums, kas noteikts ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2033 (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2019/2034 ("), ietver noteikumus par VSP riska dimensijas ievieSanu kompetento iestazu istenotaja uzraudzibas
parbaudes un novértésanas procesa (‘UPNP”) un VSP riska atklaSanas prasibas, kuras ieguldjjumu brokeru
sabiedribam piemérojamas no 2022. gada 26. decembra. Komisija, turpinot istenot Ricibas planu ilgtspéjigas
izaugsmes finansé$anai, 2021. gada 6. jilija pienéma ari priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par
Eiropas zalajam obligacijam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas atklasanu, kas saistita ar
ilgtspéju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs) par reguljuma izveidi ilgtsp&jigu ieguldfjumu
veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2089 (2019. gada 27. novembris), ar ko groza Regulu (ES) 2016/1011 attieciba uz
ES klimata parejas etaloniem, Parizes noligumam pielagotiem ES etaloniem un ar ilgtsp&ju saistitu informacijas atklasanu attieciba uz
etaloniem (OV L 317, 9.12.2019., 17. Ipp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1816 (2020. gada 17. jilijs), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011
papildina attieciba uz pazinojuma par etalonu sniedzamo skaidrojumu par to, ka katra sniegtaja un publicétaja etalona atspoguloti
vidiskie, socialie un parvaldibas faktori (OV L 406, 3.12.2020., 1. Ipp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1817 (2020. gada 17. jilijs), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011

papildina attieciba uz satura minimumu skaidrojuma par to, ka etalonu noteik$anas metodologija atspoguloti vidiskie, socialie un

parvaldibas faktori (OV L 406, 3.12.2020., 12. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1818 (2020. gada 17. jilijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 20161011

papildina attieciba uz standartu minimumu ES klimata parejas etaloniem un Parizes noligumam pielagotiem ES etaloniem (OV L 406,

3.12.2020., 17. Ipp).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencidlajam prasibam attieciba uz

kreditiestadém un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

FEiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada 27. novembris) par prudencialajam prasibam ieguldijumu

brokeru sabiedribam un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 un (ES) Nr. 806/2014

(OVL 314,5.12.2019,, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2034 (2019. gada 27. novembris) par ieguldfjumu brokeru sabiedribu

prudencialo uzraudzibu un ar ko groza Direktivas 2002/87[EK, 2009/65/EK, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES un 2014/65/ES

(OV L 314, 5.12.2019., 64. Ipp.).

(10

(11
(12
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3)

Sava 2019. gada 17. jinija pazinojuma “Pamatnostadnes par nefinansialas informacijas sniegSanu: papildinajums
par klimatiskas informacijas snieg§anu” (“pamatnostadnes par klimatiskas informacijas snieg§anu”) Komisija uzsver
ieguvumus, kadus uzpnémumiem sniegs klimatiskas informacijas sniegsana, jo Ipasi palielinot apzinasanos un
izpratni par riskiem, kas saistiti ar klimatu, un iespgjas uznémuma, dazadojot iegulditaju bazi, pazeminot kapitala
izmaksas un uzlabojot konstruktivu dialogu ar visam ieinteresétajam personam. Turklat dazadiba uznémuma valdé
varétu ietekmét [émumu pienemsanu, korporativo parvaldibu un noturibu.

Savos 2019. gada 5. decembra secindjumos par kapitala tirgu savienibas padzilina§anu Padome uzsver, cik liela
nozime ir ticamai, salidzinamai un atbilstosai informacijai par riskiem, iespgjam un ietekmi, kas saistiti ar ilgtspéju,
un aicina Komisiju apsvért iesp&ju izstradat Eiropas standartu nefinansu informacijas sniegsanai.

Sava 2018. gada 29. maija rezolticija par ilgtspé&jigam finansém (') Eiropas Parlaments prasa Direktivas 2013/34/ES
ietvaros vel vairak pilnveidot nefinansu informacijas sniegSanas prasibas. Sava 2020. gada 17. decembra rezoliicija
par ilgtspéjigu korporativo parvaldibu () Eiropas Parlaments atzinigi vérté Komisijas apnemsanos parskatit
Direktivu 2013/34/ES un pauz nepiecieSamibu izveidot tadu visaptverosu Savienibas regul§jumu nefinansu
informacijas sniegSanai, kas ietvertu obligatus Savienibas standartus nefinansu informacijas sniegSanai. Eiropas
Parlaments prasa paplasinat zinojumu sniegSanas prasibu pieméroSanas jomu, ieklaujot taja jaunas uzpémumu
kategorijas, un ieviest revizijas prasibu.

Sava 2015. gada 25. septembra rezoliicija ar nosaukumu “Pasaules parveidosana: ilgtspéjigas attistibas programma
2030. gadam” (“Programma 2030. gadam”) Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Generala asambleja pienéma
jaunu globalu ilgtspéjigas attistibas satvaru. Programmas 2030. gadam pamata ir ANO ilgtspéjigas attistibas mérki
(“IAM”), un ta aptver tris ilgtspgjas dimensijas — ekonomisko, socialo un vides dimensiju. Komisijas 2016. gada
22. novembra pazinojuma ar nosaukumu “Turpmakie pasakumi ilgtsp&jigai Eiropas nakotnei. Eiropas riciba
ilgtspé&jibas joma” IAM ir sasaistiti ar Savienibas politikas satvaru, lai nodrosinatu, ka sie mérki jau no pasa sakuma
tiek nemti vera visas Savienibas darbibas un politikas iniciativas gan Savieniba, gan arpus tas. Savos 2017. gada
20. junija secinajumos “Ilgtspéjiga Eiropas nakotne: ES atbildes reakcija uz Ilgtspéjigas attistibas programmu 2030.
gadam” Padome apstiprina Savienibas un tas dalibvalstu apnemsanos pilniba, saskanoti, visaptverosi, integréti,
efektivi un cie$a sadarbiba ar partneriem un citam ieinteresétajam personam Istenot Programmu 2030. gadam.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/95/ES (') ir grozita Direktiva 2013/34/ES attieciba uz noteiktu
lielu uzpémumu un grupu nefinan$u informacijas atklasanu. Ar Direktivu 2014/95/ES ir ieviesta prasiba
uzpémumiem sniegt informaciju vismaz par jautajumiem, kas saistiti ar vidi, socialo jomu, nodarbinatibu,
cilvektiesibu ievérosanu, korupcijas un kukulosanas apkarosanu. Attieciba uz minétajiem tematiem Direktiva
2014/95[ES uzpémumiem prasits atklat informaciju sadas jomas: darfjjumdarbibas modelis, ricibpolitikas, tostarp
veiktie pienacigas riipibas procesi, minéto ricibpolitiku istenosanas rezultati, riski un riska parvaldiba un nefinansu
rezultatu pamatraditaji, kas attiecas uz konkréto darfjumdarbibu.

Daudzas ieinteresétas personas uzskata, ka termins “nefinansu” ir neprecizs, jo ipasi tapéc, ka tas netiesi norada uz
to, ka attieciga informacija nav svariga no finansu aspekta. Tomér aizvien biezak 3ada informacija ir finansiali
nozimiga. Daudzas organizacijas, iniciativas un praktiki ilgtsp&jas zinu snieganas joma atsaucas uz jédzienu
“ilgtsp&jas informacija”. Tadé] termina “nefinandu informacija” vieta biitu v€lams izmantot terminu “ilgtspéjas
informacija”. Lidz ar to biitu jagroza Direktiva 2013/34/ES, lai nemtu véra minétas izmainas terminologija.

) OV C76,9.3.2020., 23. Ipp.
) OV C 445,29.10.2021., 94. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/95/ES (2014. gada 22. oktobris), ar ko groza Direktivu 2013/34/[ES attieciba uz
noteiktu lielu uznémumu un grupu nefinansu un daudzveidibas informacijas atklaganu (OV L 330, 15.11.2014., 1. Ipp.).
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(9)  Ja uznémumi veiktu labaku ilgtspéjas zinu sniegSanu, galvenie labuma guvéji no ta batu iedzivotaji un nogulditaji,
tostarp arodbiedribas un darba néméju parstaviji, kas biitu atbilstosi informéti un lidz ar to spétu labak iesaistities
socialaja dialoga. Nogulditajiem, kuri vélas ieguldit ilgtspéjigi, biis iespgja to darit, savukart visi iedzivotaji giitu
labumu no stabilas, ilgtsp&jigas un ieklaujosas ekonomiskas sistémas. Lai nodroinatu $adu labumu, ilgtspéjas
informacijai, ko atklaj uzpnémumu gada parskatos, vispirms ir jasasniedz divas primaras lietotaju grupas. Pirma
lietotaju grupa ir iegulditdji, tostarp aktivu parvalditaji, kuri vélas labak izprast riskus un iespgjas, ko ilgtspéjas
jautajumi rada vinu ieguldijumiem, un 3o ieguldjjumu ietekmi uz cilvékiem un vidi. Otra lietotaju grupa ir
pilsoniskas sabiedribas dalibnieki, tostarp nevalstiskas organizacijas un socialie partneri, kas vélas atvieglot
uzpémumu saukSanu pie atbildibas par ietekmi uz cilvékiem un vidi. ArT citas ieinteresétas personas varétu
izmantot gada parskatos atklato ilgtspéjas informaciju, jo pasi, lai uzlabotu salidzinamibu starp tirgus sektoriem un
to ieksiene.

Uzpémumu darfjumu partneri, tostarp klienti, varétu izmantot $o ilgtspéjas informaciju, lai izprastu ar ilgtsp&ju
saistitos riskus un ietekmi visas savas vértibu kedés un nepiecieSamibas gadijuma zinotu par tiem. Politikas veidotaji
un vides agentiiras var izmantot $adu informaciju, jo ipasi apkopota veida, lai uzraudzitu ar vidi saistitas un socialas
tendences, veicinatu vides kontu izveidi un informétu publiskas politikas izstradatajus. Neliels skaits iedzivotaju un
patérétaju tie$a veida iepazistas ar uzpémumu gada parskatiem, tacu vini ilgtspéjas informaciju varétu izmantot
netiesi, pieméram, tad, kad vini apsver finan$u konsultantu vai nevalstisko organizaciju ieteikumus vai atzinumus.
Daudzi iegulditaji un aktivu parvalditaji ilgtspéjas informaciju iegadajas no datu sniedzgjiem, kas ir tresas personas
un kas informaciju vac no dazadiem avotiem, tostarp no publiski pieejamiem korporativajiem parskatiem.

(10) Ilgtspéjas informacijas tirgus atri aug, un, nemot véra jaunos pienakumus, kas japilda iegulditajiem un treo personu
aktivu parvalditajiem, treSo personu datu sniedz&u loma kliist aizvien nozimigaka. Palielinoties sikakas kategorijas
iedalitu datu piecjamibai, ilgtspéjas informacijai batu jaklast létakai. Ir sagaidams, ka ar $o grozoSo direktivu
izdaritie grozijumi Direktiva 2013/34/ES uzlabos datu salidzinamibu un saskanos standartus. Tiek sagaidits ari, ka
uzlabosies treSo personu datu sniedz&u piekopta prakse un specialds zinaSanas $aja joma, tadéjadi palielinot
potencialu darbvietu radisanai.

(11) Pedgjos gados ir ievérojami palielindjies pieprasijums péc korporativas ilgtspéjas informacijas, jo ipasi iegulditaju
vidii. So pieprasijuma palielinasanos nosaka uznémumu risku mainigais raksturs un iegulditaju pieaugosa izpratne
par 3o risku finansialajam sekam. Tas jo ipasi attiecas uz finan$u riskiem, kas saistiti ar klimatu. Tapat ari pieaug
izpratne par tiem riskiem un iesp&jam uzpémumiem un ieguldjjumiem, ko rada citas vides probleémas, tadas ka
biologiskas daudzveidibas zudums, ka arl ar veselibu saistitie un socialie jautajumi, tostarp bérnu darbs un
piespiedu darbs. Ilgtspéjas informacijas pieprasijuma pieaugumu veicina ari tadu ieguldjjumu produktu apjoma
palielinaanas, ar kuriem neparprotami censas izpildit noteiktus ilgtspéjas standartus vai sasniegt noteiktus
ilgtsp&jas mérkus un nodrosinat atbilstibu 2015. gada 12. decembri Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas
konvencijas par klimata parmainam ietvaros pienemta Parizes noliguma (“Parizes noligums”) vérienigajam meérkim,
ANO Konvencijai par biologisko daudzveidibu un Savienibas ricibpolitikam. Dala no §is palielinasanas ir logiskas
sekas ieprieks pienemtajiem Savienibas tiesibu aktiem, jo ipasi Regulam (ES) 2019/2088 un (ES) 2020/852. Minéta
palielinasanas dalgji baitu notikusi jebkura gadijuma, pateicoties strauji mainigajai iedzivotaju izpratnei, patérétaju
izvelei un tirgus praksei. Covid-19 pandémija vél vairak paatrinajusi to, ka pieaug lietotdju vajadzibas péc
informacijas, jo Ipasi tapéc, ka $1 pandémija ir atklajusi darba néméju un uznémumu vértibu kézu neaizsargatibu.
Informacija par ietekmi uz vidi ir svariga ari saistiba ar turpmako pandémiju seku mazinasanu, jo cilvéka izraisitie
ekosistému traucgjumi arvien biezak ir saistiti ar slimibu raanos un izplati§anos.

(12)  Ari pasi uznémumi var gat labumu no kvalitativas zinoSanas par ilgtspéjas jautajumiem. Tadu ieguldfjumu produktu
skaita pieaugums, kas paredzeti ilgtsp&jas mérku Istenosanai, nozimeé to, ka efektiva ilgtsp&jas zinu sniegana var
uzlabot uzpémumu piekluvi finansu kapitalam. Ilgtspgjas zinu sniegdana var palidzét uznémumiem noteikt un
parvaldit savus riskus un iespéjas, kas saistiti ar ilgtspéjas jautdjumiem. Ta var radit pamatu labakam dialogam un
sazipai starp uzpémumiem un ieinteresétajam personam un palidzét uznémumiem uzlabot reputaciju. Turklat
konsekvents pamats ilgtsp&jas zinu sniegSanai ilgtsp&jas zinu sniegdanas standartu veida izraisitu to, ka tiek sniegta
atbilstosa un pietickama informacija un lidz ar to bitiski samazinatu ad hoc pieprasijumus sniegt informaciju.
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(13) Komisijas 2021. gada 21. aprila zinojuma par parskatiSanas klauzulam Direktivas 2013/34/ES, 2014/95/ES
un 2013/50/ES un tam pievienotaja atbilstibas parbaudé attieciba uz ES satvaru uzpémumu veiktai publiskai
zino$anai (“Komisijas zinojums par parskatianas klauzulam un tam pievienota atbilstibas parbaude”) ir konstatétas
problémas attieciba uz Direktivas 2014/95/ES atbilstibu tas mérka sasniegSanai. Pastav nozimigi pieradijumi tam,
ka daudzi uznémumi neatklaj batisku informaciju par visiem galvenajiem ar ilgtspéju saistitajiem jautajumiem,
tostarp ar klimatu saistitu informaciju, tadu ka visas SEG emisijas, un faktorus, kas ietekmé biologisko
daudzveidibu. Zinojuma ka batiska probléma ir konstatéta ari ilgtspgjas informacijas ierobezota salidzinamiba un
ticamiba. Turklat daudziem uznémumiem, no kuriem lietotajiem ir nepiecieSama ilgtspéjas informacija, nav
pienakuma $adu informaciju pazinot. Lidz ar to ir skaidra nepieciesamiba péc stabila un izmaksu zina pieejama
zino$anas satvara, kas baitu papildinats ar efektivu revizijas praksi, lai nodrosinatu datu ticamibu un izvairitos no
zalmaldinasanas un dubultas uzskaites.

(14)  Janetiks veikti politikas pasakumi, ir sagaidams, ka plaisa starp lietotaju vajadzibam péc informacijas un uznémumu
sniegto ilgtspéjas informaciju palielinasies. Minétajai plaisai ir bitiska negativa ietekme. legulditdji, pienemot
lémumus par ieguldiSanu, nespgj pietickami nemt véra ar ilgtspéju saistitos riskus un iespéjas. Uzkrajoties vairakiem
ieguldisanas lémumiem, kuros nav pietiekami nemti véra ar ilgtspéju saistiti riski, var rasties sistémiski riski, kas
apdraud finanSu stabilitati. Eiropas Centrala banka (ECB) un starptautiskas organizacijas, tadas ka Finansu
stabilitates padome, ir vérsu$as uzmanibu uz Siem sistémiskajiem riskiem, jo Ipasi klimata joma. Mazinas arl
iegulditaju sp&a novirzit finansu lidzeklus tadiem uznémumiem un saimnieciskam darbibam, kas risina, nevis
padzilina socialas un vides problémas, un lidz ar to ir apdraudéti Zala kursa, Ricibas plana ilgtspéjigas izaugsmes
finanséSanai un Parizes noliguma mérki. Mazinas ari nevalstisko organizaciju, socidlo partneru, uzpémumu
darbibas skarto kopienu un citu ieintereséto personu spgja saukt uzpémumus pie atbildibas par to ietekmi uz
cilvékiem un vidi. Minétais rada atbildibas deficitu un var izraisit to, ka mazinas iedzivotdju uzticéSanas
uzpémumiem, kas savukart var negativi ietekmét efektivu socialas tirgus ekonomikas darbibu. Ar ilgtspéju saistitu
risku mériSanai, izvértéSanai un parvaldibai paredzétu visparpienemtu raditaju un metoZu neesamiba ari ir $kerslis
uzpémumu centieniem nodro§inat savu uzpéméjdarbibas modelu un darbibu ilgtspéju. Uznémumu sniegtas
informacijas par ilgtsp&ju neesamiba ari ierobeZo ieintereséto personu, tostarp pilsoniskas sabiedribas dalibnieku,
arodbiedribu un darba néméju parstavju spéju iesaistities dialoga ar uznémumiem par ilgtspgjas jautajumiem.

(15) Komisijas zinojuma par parskatiSanas klauzulam un tam pievienotaja atbilstibas parbaudg ir noradits ar uz to, ka
batiski palielingjies uznémumiem adresétais pieprasijums péc informacijas par ilgtsp&jas jautajumiem, kura mérkis
ir mazinat pasreiz§o plaisu starp lietotdju vajadzibu péc informacijas un pieejamo korporativo ilgtspéjas
informaciju. Turklat pasreizéjas gaidas, ka uzpémumi izmantos dazadus satvarus un standartus, loti iesp&jams,
turpinasies un var pat pastiprinaties, jo ilgtspgjas informacijai tiek pieskirta arvien lielaka nozime. Ja netiks veikti
politikas pasakumi, lai panaktu vienpratibu par to, kada informacija uznémumiem japazino, ievérojami palielinasies
izmaksas un slogs zinojo$ajiem uzpémumiem un $adas informacijas lietotajiem.

(16) Pastavosa plaisa informacijas joma palielina iesp&ju, ka atseviskas dalibvalstis ieviesis arvien at3kirigakus valsts
noteikumus vai standartus. Atskirigas zinoSanas prasibas dazadas dalibvalstis varétu radit papildu izmaksas un
sarezgitibu uznémumiem, kas darbojas pari robezam, un tadéjadi batu apdraudéts ieksgjais tirgus, un varétu biitu
apdraudétas tiesibas veikt uznéméjdarbibu un kapitala briva aprite visa Savieniba. Sadas atskirigas zinosanas
prasibas ar varétu padarit pazinoto informaciju mazak salidzinamu pari robezam, ta vajinot kapitala tirgu savienibu.

(17) Direktivas 2013/34/ES 19.a un 29.a pantu pieméro attiecigi lieliem uzpémumiem, kas ir sabiedriskas nozimes
struktiras, kuras vid&jais darbinieku skaits parsniedz 500, un sabiedriskas nozimes struktaram, kas ir lielas grupas
matesuzpémumi, kuros vidéjais konsolidétais darbinieku skaits parsniedz 500. Nemot véra augosas lietotaju
vajadzibas péc ilgtspgjas informacijas, ilgtspéjas informacija bitu japieprasa ari no ari citim uzpémumu
kategorijam. Tadé| ir lietderigi prasit, lai visi lielie uznémumi un visi uzpémumi, kuru vértspapirus atlauts tirgot
reguléta tirgii Savieniba, iznemot mikrouznémumus, sniegtu ilgtspéjas informaciju. Sis grozosas direktivas
noteikumi, ar kuriem groza Direktivas 2013/34/ES 19.a un 29.a pantu, skaidri izklasta zinoSanas prasibu
piemérosanas jomu, atsaucoties uz Direktivas 2013/34/ES 2. un 3. pantu. Tade] tie nevienkarSo un nemaina citas
prasibas, un Direktivas 2013/34/ES 40. panta sabiedriskas nozimes struktiram paredzétais atbrivojumu
ierobezojums netiek piemérots. Jo ipasi sabiedriskas nozimes struktiiras nevajadzétu uzskatit par lieliem
uzpémumiem ilgtspéjas informacijas sniegSanas prasibu piemeérosanas nolika. Maziem un vidéjiem uzpémumiem,
kuru vertspapirus atlauts tirgot reguléta tirgti Savieniba un kuri ir sabiedriskas nozimes struktiiras, attiecigi batu
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jalauj zinot saskana ar maziem un vidgjiem uzpémumiem paredzétajiem ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem.
Turklat visiem uznémumiem, kas ir lielu grupu matesuznémumi, grupas limeni bitu jasniedz informacija par
ilgtsp&ju. Turklat, ta ka Regulas (ES) 2020/852 8. panta ir atsauce uz Direktivas 2013/34/ES 19.a un 29.a pantu,
uzpémumiem, kas no jauna ieklauti 19.a un 29.a panta noteiktaja ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibu piemérosanas
joma, biis jaievéro ar Regulas (ES) 2020/852 8. panta noteikumi.

(18)  Saja grozosaja direktiva paredzéta prasiba, ka ari lieliem uznémumiem, kuru vértspapirus nav atlauts tirgot reguléta
tirgli Savieniba, butu jaatklaj informacija par ilgtspéjas jautdjumiem, galvenokart ir pamatota ar bazam par $adu
uznémumu ietekmi un parskatatbildibu, ari ar to vértibu kédes starpniecibu. Saja sakara biitu visiem lielajiem
uzpémumiem japieméro vienadas prasibas publiski pazinot ilgtspéjas informaciju. Turklat ar finansu tirgus
dalibniekiem ir nepiecie$ama informacija no tiem lielajiem uznémumiem, kuru vértspapirus nav atlauts tirgot
reguléta tirgh Savieniba.

(19) Saja grozosaja direktiva paredzétas prasibas, ka treSo valstu uzpémumiem, kuri nav iedibinati Savieniba, bet kuru
vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgi Savieniba, ari butu jaatklaj informacija par ilgtspéjas jautajumiem, mérkis ir
reagét uz finansu tirgus dalibnieku vajadzibam sanemt informaciju no $adiem uzpémumiem, lai tie spétu izprast
savu ieguldijumu riskus un ietekmi, un izpildit Regula (ES) 2019/2088 noteiktas informacijas atklasanas prasibas.

(20) TreSo valstu uzpémumiem, kuriem ir bitiska darbiba Savienibas teritorija, ari biitu japieméro prasiba sniegt
ilgtspgjas informaciju, jo ipasi par to ietekmi uz socialajiem un vides jautajumiem, lai nodro$inatu to, ka treso valstu
uznémumi ir atbildigi par savu ietekmi uz cilvékiem un vidi un ka pastav vienlidzigi konkurences apstakli
uzpémumiem, kas darbojas iek$gja tirgh. Tade] treSo valstu uzpémumiem, kuru neto apgrozijums Savieniba
parsniedz 150 miljonus EUR un kuriem Savienibas teritorija ir meitasuznémums vai filidle, bitu japieméro
ilgtspgjas zinu sniegsanas prasibas. Lai nodro$inatu, ka $adas prasibas ir samérigas un istenojamas, robezvértiba
attieciba uz vairak neka 40 miljonu EUR neto apgrozijumu biitu japiemeéro treSo valstu uznémumu filialém, un
robezvértibas attieciba uz to, kad uznémums ir uzskatams par lielu uzpémumu vai mazu vai vidéju uzpémumu,
kura vertspapirus atlauts tirgot reguléta tirghi Savieniba, iznemot mikrouznémumus, biitu jaattiecina uz treso valstu
meitasuzpémumiem, jo $adiem meitasuznémumiem un filialem vajadzétu bat atbildigiem par attieciga tresas valsts
uzpémuma ilgtspgjas zinojuma publicéSanu. Ilgtspéjas zinojumi, ko publicé tre§as valsts uzpémuma
meitasuzpémums vai filidle, biitu jasagatavo saskana ar standartiem, kuri Komisijai ar delegétajiem aktiem japienem
lidz 2024. gada 30. junijam.

Tresas valsts uzpémuma meitasuzpémumam vai filialei arT batu jaspéj zinot saskana ar standartiem, ko pieméro
Savieniba iedibinatiem uzpémumiem, vai saskana ar standartiem, kurus uzskata par lidzvértigiem saskana ar
istenoSanas aktu. Ja tresas valsts uznémums nesniedz visu $aja grozosaja direktiva prasito informaciju, neraugoties
uz ta meitasuznémuma vai filidles labakajiem centieniem iegiit nepiecieSamo informaciju, minétajam
meitasuzpémumam vai filidlei biitu jasniedz visa tas riciba esosa informacija un jaizdod pazinojums, kura noradits,
ka attiecigais tre§as valsts uznémums atlikuSo prasito informaciju nav darjjis pieejamu. Lai pazinota informacija
biatu kvalitativa un ticama, treSo valstu uzpémumu ilgtspéjas zinojumi batu japublicé, tiem pievienojot ticamibas
apliecindjuma atzinumu, kuru sniegusi persona vai uznémums, kas pilnvarots sniegt $adu apliecindjumu, vai nu
saskana ar attieciga tre$as valsts uzpémuma valsts tiesibu aktiem, vai ar dalibvalsts tiesibu aktiem. Ja $ads ticamibas
apliecindjuma atzinums nav sniegts, tre$as valsts uzpémuma meitasuznémumam vai filidlei batu jaizdod
pazinojums, kura noradits, ka tre$as valsts uznémums nav sniedzis nepiecieSamo ticamibas apliecinajuma
atzinumu. llgtspjas zinojums bez maksas baitu jadara pieejams sabiedribai ar dalibvalstu centrala registra,
komercregistra vai sabiedribu registra starpniecibu vai arT attieciga tre$as valsts uzpémuma meitasuzpémuma vai
filiales timekla vietné.
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Dalibvalstim biitu jaspéj reizi gada informét Komisiju par tiem tre$o valstu uznémumu meitasuzpémumiem un
filialem, kas izpildijusi publicéSanas prasibu, un par gadjjumiem, kad zinojums ir publicéts, tacu tresas valsts
uzpémuma meitasuznémums vai filiale ir pazinojusi, ka nav vargjusi iegiit nepiecieSamo informaciju no $a tresas
valsts uznémuma. Komisijai sava timekla vietné biitu jadara publiski pieejams to tre$o valstu uzpémumu saraksts,
kuri ir publicgjusi ilgtspéjas zinojumu.

(21) Nemot véra ar ilgtspéju saistito risku pieaugo$o nozimi un to, ka mazie un vidgjie uzpémumi, kuru vértspapirus
atlauts tirgot reguléta tirgli Savieniba, ir ievérojama dala no visiem uzpémumiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot
reguléta tirgli Savieniba, iegulditaju aizsardzibas noliika biatu japrasa, lai arf mazie un vidgjie uzpémumi, kuru
vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgti Savieniba, iznemot mikrouznémumus, atklatu informaciju par ilgtspéjas
jautdjumiem. Sadas prasibas ievieSana palidzés nodrosinat to, ka finansu tirgus dalibnieki savos ieguldijumu
portfelos var ieklaut mazakus birza kotétus uznémumus, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgii Savieniba,
pamatojoties uz to, ka tie pazino finansu tirgus dalibniekiem nepiecieSamo ilgtspéjas informaciju.

Tas palidzés aizsargat un uzlabot mazaku uznémumu, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirghi Savieniba,
piekluvi finan3u kapitalam un izvairities no t3, ka finansu tirgus dalibnieki diskriminé $adus uznémumus. Prasibu
atklat informaciju par ilgtspéjas jautajumiem maziem un vidéjiem uznémumiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot
reguléta tirgli Savieniba, iznemot mikrouznémumus, nepiecieSams ieviest arl tapéc, lai nodrosinatu, ka finansu
tirgus dalibnieku riciba ir informacija, kas tiem nepiecieama no ieguldjjumus sanemosajiem uznémumiem, lai tie
pasi varétu izpildit Regula (ES) 2019/2088 noteiktas prasibas attieciba uz ilgtspéjas informacijas atklasanu. Batu
japaredz, ka mazie un vidgjie uznémumi, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgti Savieniba, var zinot saskana
ar standartiem, kas ir samérigi ar to sp&jam un resursiem un atbilstosi to darbibas mérogam un sarezgitibai. Maziem
un vidgjiem uzpémumiem, kuru vértspapirus nav atlauts tirgot reguléta tirgti Savieniba, vajadz&tu ar bt iespéjai
brivpratigi izvéléties izmantot §adus samérigus standartus.

ligtspéjas zinu sniegsanas standarti maziem un vidéjiem uznémumiem bis atsauces punkts uznémumiem, kas
ietilpst ar So grozoSo direktivu ieviesto prasibu darbibas joma, attieciba uz ilgtspgjas informacijas limeni, ko tie
varétu pamatoti pieprasit no maziem, vidéjiem un mikrouzpémumiem, kuri ir piegadataji vai klienti $adu uzpémum
vértibu kedes. Turklat maziem un vidgjiem uzpémumiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgti Savieniba,
bitu jaatvel pietiekams laiks sagatavoties tam, lai piemérotu noteikumus, ar kuriem tiek prasita ilgtspéjas
informacijas snieg$ana, jo tie ir mazaki uzpémumi ar ierobeZotakiem resursiem, un ir janem véra sareZgitie
ekonomiskie apstakli, kas tiem radusies Covid-19 pandémijas ietekmé. Tadé] attieciba uz maziem un vidgjiem
uzpémumiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot reguléta tirgli Savieniba, iznemot mikrouznémumiem, noteikumi par
korporativo ilgtspéjas zinu sniegsanu biitu jasak piemeérot attieciba uz finansu gadiem no 2026. gada 1. janvara vai
vélak. Péc minéta datuma bitu japaredz divu gadu parejas periods, kad maziem un vidgjiem uzpémumiem, kuru
vertspapirus atlauts tirgot reguléta tirgti Savieniba, biitu nodroinata izvéles iespé&ja nepiemérot $aja grozosaja
direktiva noteiktas ilgtsp&jas zinu sniegSanas prasibas, ar noteikumu, ka tie sava vadibas zinojuma isuma apraksta
iemeslu, kapéc ilgtspéjas informacija nav sniegta.

(22) Dalibvalstim vajadzétu bat ricibas brivibai izvértét to wvalstu transponéSanas pasakumu ietekmi uz
mikrouzpémumiem un maziem un vidgjiem uzpémumiem, lai nodrosinatu, ka ietekme uz tiem nav nesamériga,
minétaja izvertéana Ipasu uzmanibu pievér§ot mikrouzpémumiem un nevajadziga administrativa sloga
nepielausanai. Dalibvalstim baitu jaapsver iespéja ieviest pasakumus, lai mikrouznémumiem un mazajiem un
vidgjiem uznémumiem sniegtu atbalstu ilgtspéjas zinu sniegSanas standartu pieméroSana.
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(23)

(24)
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)
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (") attiecas uz visiem uznémumiem, kuru vértspapirus
atlauts tirgot reguléta tirgii Savieniba. Lai nodrosinatu, ka uz visiem uzpémumiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot
reguléta tirgl Savieniba, tostarp uz treSo valstu emitentiem, attiecas tas pasas ilgtspéjas zinu snieg8anas prasibas,
Direktiva 2004/109/EK biitu jaieklauj nepiecie$amas savstarpgjas atsauces uz jebkadam ilgtsp€jas zinu sniegSanas
prasibam gada finansu parskata.

Ar Direktivas 2004/109/EK 23. panta 4. punkta pirmas dalas i) punktu un 23. panta 4. punkta ceturto dalu Komisija
ir pilnvarota pienemt pasakumus, ar ko izveido mehanismu attiecigi tas informacijas lidzvértibas noteiksanai, kura
tiek prasita saskana ar minéto direktivu, un vispargju lidzvértiguma kritériju noteikanai gramatvedibas standartu
joma. Ar Direktivas 2004/109/EK 23. panta 4. punkta tre$o daJu Komisija ir arT pilnvarota pienemt nepiecie$amos
lémumus par tre$o valstu emitentu izmantoto gramatvedibas standartu lidzvértigumu. Lai atspogulotu ilgtspéjas
prasibu ieklausanu Direktiva 2004/109/EK, Komisija bitu japilnvaro izveidot mehanismu treSo valstu emitentu
izmantoto ilgtspé&jas zinu sniegSanas standartu lidzvértiguma noteiksanai, lidzigi tam, ko paredz Komisijas Regula
(EK) Nr. 1569/2007 (*%), kura izklastiti kritériji treSo valstu vértspapiru emitentu izmantoto gramatvedibas
standartu lidzveértibas noteikSanai. Ta pasa iemesla dé] Komisija arl bitu japilnvaro pienemt nepiecieamos
lémumus par to ilgtspéjas zinu sniegdanas standartu lidzvértigumu, kurus izmanto treso valstu emitenti. Grozijumi,
kas ieviesti ar $o grozo$o direktivu, nodrosinas saskanotus lidzvertiguma rezimus attieciba uz ilgtspéjas zinu
sniegsanas prasibam un finansu informacijas sniegSanas prasibam saistiba ar gada finansu parskatu.

Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 3. punkts un 29.a panta 3. punkts atbrivo visus meitasuznémumus no pienakuma
pazinot nefinansu informaciju, ja $ie uznémumi un to meitasuznémumi ir ieklauti matesuznémuma konsolidétaja
vadibas zinojuma, ar noteikumu, ka minétais zinojums ietver nefinansu informaciju, ko sniedz saskana ar minéto
direktivu. Tomér ir janodrosina, ka ilgtspéjas informacija ir viegli pieejama lietotajiem, un janodrosina parredzamiba
attieciba uz to, kurs ir tas no minéta pienakuma atbrivota meitasuznémuma matesuznémums, kas zino grupas
limeni. Tade] batu japrasa minétajiem meitasuznémumiem sava vadibas zinojuma ieklaut ta matesuzpnémuma
nosaukumu un registréto adresi, kas grupas limeni sniedz ilgtspéjas informaciju, ka ari noradit timekla vietnes saites
uz matesuznémuma konsolidéto vadibas zinojumu un atsauci to vadibas zinojuma uz to, ka tie ir atbrivoti no
ilgtspgjas zinu sniegSanas. Batu jalauj dalibvalstim prasit, lai matesuzpémums publicétu konsolidéto vadibas
zinojumu valodas, kuras tam ir pienemamas, un lai matesuzpémums nodrosinatu jebkadu nepieciesamo tulkojumu
$adas valodas. Sads atbrivojums biitu japieméro arf tad, ja matesuznémums, kas zino grupas liment, ir tresas valsts
uznémums, kurs sniedz ilgtspéjas informaciju saskana ar lidzvértigiem ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem.

Ar Direktivu 2004/109/EK, kas grozita ar $o grozo$o direktivu, batu japaredz atbilstosus mehanismus ilgtspéjas
zinu sniegSanas standartu lidzvértiguma noteik$anai, un gan uznémumiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta
tirgdi Savieniba, gan uznémumiem, kuru vertspapirus nav atlauts tirgot reguléta tirga Savieniba, biitu japrasa zinot
saskana ar tiem pasiem ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem. Saja konteksta istenoSanas akti, kurus pienémusi
Komisija saskana ar Direktivas 2004/109/EK 23. panta 4. punkta pirmas dalas i) punktu un 23. panta 4. punkta
ceturto dalu un ar kuriem izveido mehanismu standartu lidzvértiguma noteik$anai, biitu jaizmanto, lai noteiktu, vai
tre$o valstu matesuzpnémumu meitasuznémumiem piemérojams atbrivojums saskana ar Direktiva 2013/34/ES
paredzéto rezimu. Tapéc meitasuznémumam biitu japiemeéro atbrivojums gadijumos, kad ilgtspéjas zinu sniegsana
konsolidéta limeni notiek saskana ar ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem, kurus pienémusi Komisija, vai veida,
kas ir lidzvertigs ilgtsp&jas zinu snieganas standartiem, kuri noteikti saskana ar istenosanas aktu par ilgtspéjas zinu
sniegsanas standartu lidzvértigumu, kas pienemts atbilstosi Direktivas 2004/109/EK 23. panta 4. punkta tresajai
dalai. legulditaju aizsardzibas nolika $adu atbrivojumu nevajadzétu piemérot lieliem uzpémumiem, kuru

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklatibas prasibu saskanosanu attieciba uz
informaciju par emitentiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot reguléta tirgii, un par grozjjumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp)).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1569/2007 (2007. gada 21. decembris), ar ko izveido mehanismu, ki nosaka lidzvértibu gramatvedibas
standartiem, kurus atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2003/71/EK un 2004/109/EK pieméro treSo valstu
veértspapiru emitenti (OV L 340, 22.12.2007., 66. Ipp.).
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vértspapirus ir atlauts reguléta tirgli Savieniba, lai nodrosinatu lielaku parredzamibu attieciba uz $adiem
uznémumiem.

(26)  Ar Direktivas 2013/34/ES 23. pantu matesuznémumi ir atbrivoti no pienakuma sagatavot konsolidétus finansu
parskatus un konsolidétu vadibas zinojumu, ja ie uznémumi ir cita matesuznémuma meitasuznémumi, kurs ievéro
minéto pienakumu. Tomér bitu japrecizg, ka $is atbrivojumu rezims attieciba uz konsolidétiem finanu parskatiem
un konsolidétiem vadibas zinojumiem darbojas neatkarigi no atbrivojumu rezima, ko pieméro ilgtspéjas zinu
snieg$anai konsolidéta limeni. Lidz ar to uznémums var bit atbrivots no prasibam sniegt konsolidetus finansu
parskatus, tacu ne no ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibam konsolidéta limeni, ja ta galvenais matesuzpémums
sagatavo konsolidétus finandu parskatus un konsolidétus vadibas zinojumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai
saskana ar lidzvértigam prasibam gadijjumos, kad $is uznémums ir iedibinats tresa valsti, bet konsolideta limeni
neveic zinu sniegSanu par ilgtsp&u saskana ar ES tiesibu aktiem vai saskana ar lidzvértigam prasibam gadijumos,
kad tas ir iedibinats tresa valstl. Grupas limeni zinojosiem matesuznémumiem bitu janodrosina atbilstosa izpratne
par savu meitasuznémumu riskiem un ietekmi, tostarp attieciga gadijuma jasniedz informacija par to pienacigas
ripibas procesu. Varétu bat gadijumi, kad atskiribas starp grupas un atsevisku tas meitasuznémumu stavokli un
atkiribas starp atsevisku tas meitasuznpémumu stavokli dazadas teritorijas ir ipasi bitiskas, un bez papildu
informacijas par attiecigo individualo meitasuznémumu informacijas lietotagjam naktos izdarit batiski atskirigu
secindjumu par § meitasuznémuma riskiem un ietekmi.

(27) Kreditiestadém un apdro$inasanas sabiedribam ir svariga loma pareja uz pilniba ilgtspgjigu un ieklaujosu
ekonomikas un finansu sistému saskana ar Zalo kursu. Tam var biit biitiska pozitiva vai negativa ietekme, veicot
aizdoSanas, ieguldiSanas un parakstiSanas darbibas. Tad€] kreditiestadém un apdrosinasanas sabiedribam — iznemot
tas, kuram jaievéro Direktivas 2013/34/ES prasibas —, tostarp kooperativiem un savstarp&jas apdrosinasanas tipa
uzpémumiem, biitu piemérojamas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas ar noteikumu, ka tas atbilst noteiktiem
lieluma kritérijiem. Tadgjadi ilgtspéjas informacijas lietotdjiem bitu iesp&ja izvértét gan $adu kreditiestazu un
apdrosinasanas sabiedribu ietekmi uz sabiedribu un vidi, gan riskus, kas izriet no ilgtsp€jas jautajumiem, ar ko $adas
kreditiestades un apdrosinasanas sabiedribas var saskarties. Direktiva 2013/34/ES paredz tris iesp&jamus kriterijus
uzpémuma atziSanai par lielu uzpémumu, proti, bilances kopsumma, neto apgrozijums un vidgjais darbinieku
skaits finansu gada.

Kreditiestadem un apdrosinasanas sabiedribam piemeérojamais neto apgrozijuma kritérijs biitu japielago, atsaucoties
uz Padomes Direktivas 86/635/EEK () un 91/674/EEK (*) minéto neto apgrozijuma definiciju, nevis Direktiva
2013/34/[ES noteikto vispargjo definiciju. Lai nodrosinatu atbilstibu zinosanas prasibam, kas noteiktas Direktiva
86/635/EEK, dalibvalstim biitu jaspgj izvéléties nepiemérot ilgtspéjas zinu sniegsanas prasibas kreditiestadém, kuras
uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES (*!) 2. panta 5. punkta.

(28)  Sarakstam ar ilgtspéjas jautagjumiem, par kuriem uznémumiem jazino, vajadzétu bit péc iespéjas saskanotakam ar
Regula (ES) 2019/2088 noteikto jédziena “ilgtspéjas faktori” definiciju un bitu janovér§ neatbilstiba starp datu
lietotaju prasito informaciju un informaciju, kas japazino uzpémumiem. Minétajam sarakstam ari biitu jaatbilst
lietotaju un uznémumu vajadzibam un gaidam; lietotaji un uznémumi tris galveno ilgtsp&jas jautdjumu iedaliSanai
kategorijas biezi vien lieto terminus “vides”, “socials” un “parvaldiba”. Tomér Regula (ES) 2019/2088 noteikta

(**) Padomes direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu finan3u iestazu gada parskatiem un konsolidétajiem
parskatiem (OV L 372, 31.12.1986., 1. Ipp.).

(*) Padomes direktiva 91/674/EEK (1991. gada 19. decembris) par apdrosinasanas uznémumu gada parskatiem un konsolidétajiem
parskatiem (OV L 374, 31.12.1991., 7. 1pp.).

(*') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jinijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu
sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48EK un 2006/49/EK (OV L 176,
27.6.2013., 338. Ipp.).
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jedziena “ilgtsp€jas faktori” definicija skaidri neietver parvaldibas jautajumus. Tade] jédziena “ilgtspéjas jautajumi”
definicijai Direktiva 2013/34/ES, ka ta grozita ar o grozoso direktivu, biitu jaaptver vides, socialie, cilvektiesibu un
parvaldibas faktori, un taja bitu jaieklauj termina “ilgtspgjas faktori” definicija, kas noteikta Regula (ES) 2019/2088.
Direktiva 2013/34/ES noteiktajam zinoSanas prasibam nevajadzétu skart valsts limeni noteiktos zinoSanas
pienakumus.

(29) Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 1. punkta un 29.a panta 1. punkta prasits pazinot ne tikai informaciju, ciktal tas
vajadzigs, lai gutu priekSstatu par attieciga uzpémuma attistibu, veiktsp&ju un stavokli, bet arl informaciju, kas
nepiecieSama, lai izprastu uznémuma darbibas ietekmi uz vides, socialajiem un personala jautajumiem, cilvéktiesibu
ievérosanu un korupcijas un kukuloSanas apkarosanas jautajumiem. Tapéc ar minétajiem pantiem uznémumiem ir
prasits zinot gan par uznémuma darbibas ietekmi uz cilvékiem un vidi, gan par to, ka ilgtspgjas jautajumi ietekmeé
pasu uznémumu. To dévé par dubulta batiskuma perspektivu, kura katrs no faktoriem, proti, uzpémumu
apdraudosie riski un uzpémuma ietekme, atspogulo vienu batiskuma perspektivu. Korporativas zinoSanas
atbilstibas parbaude liecina, ka abas §is perspektivas bieZi vien nav labi izprastas vai piemérotas. Tadé] nepiecie$ams
precizét, ka uznémumiem batu jaapsver katra batiskuma perspektiva atseviski un batu jaatklaj informacija, kas ir
svariga no abam perspektivam, ka ari informacija, kura svariga tikai no vienas perspektivas.

(30) Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 1. punkta un 29.a panta 1. punkta uznémumiem prasits atklat informaciju par
piecam zino$anas jomam: darfjumdarbibas modeli; ricibpolitikam, tostarp par veiktajiem pienacigas rtipibas
procesiem; mingto ricibpolitiku rezultatu; riskiem un riska parvaldibu; un pamatraditajiem, kas attiecas uz konkréto
darfjumdarbibu. Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 1. punkts neietver skaidru atsauci uz citam zino$anas jomam,
kuras informacijas lietotdji uzskata par svarigam un no kuram dazas ir saskanotas ar starptautiskos satvaros ieklauto
atklajamo informaciju, tostarp ar Klimatiskas finan$u informacijas izpauSanas darba grupas ieteikumiem.
Informacijas atklaSanas prasibas biitu japrecizé pietiekami detalizéti, lai nodro$inatu, ka uznémumi pazino
informaciju par savu noturibu saistiba ar riskiem, kas saistiti ar ilgtspgjas jautdjumiem. Papildus Direktivas
2013/34[ES 19.a panta 1. punkta un 29.a panta 1. punkta noraditajam zinoSanas jomam uznémumiem bitu
japrasa atklat informaciju par to darjjumdarbibas stratégiju un darfjumdarbibas modela un stratégijas noturibu
saistiba ar riskiem, kas saistiti ar ilgtspgjas jautajumiem. Tiem ari biitu japrasa atklat jebkadus iesp&jamos planus, ka
nodroginat, ka to darfjumdarbibas modelis un stratégija ir saderigi ar parkartosanos uz ilgtspgjigu ekonomiku un ar
mérki ierobezot globalo sasil§anu lidz 1,5°C saskana ar Parizes noligumu un panakt klimatneitralitati lidz 2050.
gadam, ka noteikts Regula (ES) 2021/1119, bez parsnieguma vai ar nelielu parsniegumu.

Ipasi svarigi ir, lai ar klimatu saistitie plani balstitos uz jaunakajam zinatnes atzinam, tostarp Klimata parmainu
starpvaldibu padome (IPCC) zinojumiem un Eiropas Zinatniskas konsultativis padomes klimata parmainu
jautajumos zinojumiem. Saskana ar Regulas (ES) 2020/852 8. pantu atklata informacija par tadu ar kapitalu saistito
izdevumu (CapEx) vai darbibas izdevumu summu (OpEx), kas attiecas uz darbibam, kuras ir saskanotas ar
taksonomiju, attieciga gadjjuma varétu palidzét istenot finan$u un investiciju planus, kas saistiti ar $adiem planiem.
Uznémumiem biitu japrasa atklat informaciju ari par to, vai un ka to darjjumdarbibas modeli un stratégija nemtas
véra ieintereséto personu intereses; jebkadas uzpémuma iespéjas, kas izriet no ilgtspéjas jautajumiem; informaciju
par to darfjumdarbibas stratégijas aspektu istenoSanu, kuri ietekmé ilgtspéjas jautagjumus vai kurus ietekmé
ilgtspéjas jautajumi; jebkadus uznémuma izvirzitos ilgtspé&jas mérkraditajus un to sasniegS$ana panakto progresu;
valdes un vadibas lomu saistiba ar ilgtspéjas jautajumiem; galveno pasreizéjo un iesp&jamo nelabvéligo ietekmi, kas
saistita ar uznémuma darbibu; un to, ka uznémums ir identificgjis pazinojamo informaciju. Ja tiek prasits atklat
tadu informaciju ka merkraditaji un to sasnieg$ana panaktais progress, vairs nav atseviski japrasa atklat ricibpolitiku
isteno$anas rezultatus.

(31) Lai nodrosinatu saskanotibu ar starptautiskiem instrumentiem — pieméram, tiem, kas aprakstiti ANO publikacija
Implementing the United Nations “Protect, Respect and Remedy” Framework (“UN Guiding Principles on Business and Human
Rights”) (Vadosie principi attieciba uz uznéméjdarbibu un cilvéktiesibam: ANO satvara “Aizsargat, ievérot un labot”
istenoSana) (“‘ANO vadosie principi attieciba uz uzpémgjdarbibu un cilvéktiesibam”), ESAO vadlinijam
daudznacionaliem uznémumiem un ESAO Pienacigas riipibas pamatnostadném atbildigai uznémejdarbibai —,
pienacigas rapibas informacijas atklaganas prasibas batu japrecizé sikak, neka tas ir Direktivas 2013/34/ES 19.a
panta 1. punkta b) apakspunkta un 29.a panta 1. punkta b) apakSpunkta pasreiz&ja redakcija. Pienaciga rupiba ir
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process, kuru uzpémumi veic, lai identificétu, uzraudzitu, novérstu, mazinatu, labotu vai izbeigtu galveno faktisko
un iesp&jamo nelabvéligo ietekmi, kura saistita ar to darbibu, un kura tiek konstatéts, ki uznémumi novér§ $o
nelabvéligo ietekmi. letekme, kas saistita ar uznémuma darbibu, ietver ietekmi, kuru uznémums izraisa tiesa veida,
ietekmi, ko uznémums veicina, un ietekmi, kura ka citadi ir saistita ar uznémuma vértibas kédi. Pienacigas rtipibas
process attiecas uz visu uzpémuma vértibas kédi, tostarp uz ta darbibam, produktiem un pakalpojumiem,
uzpéméjdarbibas attiecibam un piegades kédém. Saskana ar ANO VadoSajiem principiem attieciba uz
uznéméjdarbibu un cilvéktiesibam faktiska vai iesp&jama nelabvéliga ietekme ir uzskatama par svarigu ietekmi, ja ta
ir atzita par vienu no lielakajam ar uznémuma darbibu saistitajam ietekmes izpausmém, balstoties uz $adiem
faktoriem: cik batiska ir ietekme uz cilvéku vai vidi; to cilvéku skaits, kurus § ietekme skar vai var skart, vai videi
nodarita kaitéjuma apmeérs; tas, cik viegli nodarito kaitejumu iesp€&jams noverst, atjaunojot vides vai skarto cilvéku
agrako stavokli.

(32) Direktiva 2013/34/ES nav prasits atklat informaciju par nematerialiem resursiem, kas nav bilancé atziti nematerialie
aktivi. Ir plasi atzits, ka informacija par nematerialiem aktiviem un citiem nematerialiem faktoriem, tostarp ieksgji
raditiem nematerialiem resursiem, netiek sniegta pietickama apméra, un tas nelauj pienacigi izvertét uznémuma
attistibu, darbibas rezultatus un stavokli un uzraudzit ieguldijumus. Lai iegulditaji varétu labak izprast daudzas
ekonomikas nozarés pieaugoso atskiribu starp daudzu uzpémumu gramatvedibas uzskaites vértibu un to tirgus
veértibu, visiem lielajiem uznémumiem un visiem tiem uzpémumiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot regulétos
tirgos Savieniba, iznemot mikrouznémumus, biitu japrasa atbilstosi zinot par nematerialiem aktiviem. Tomer
noteikta informacija par nematerialiem resursiem ir ciesi saistita ar ilgtsp€jas jautajumiem, un tapéc ta batu jaieklauj
ilgtspgjas zinu sniegdana. Pieméram, informacija par darbinieku prasmém, kompetenci, pieredzi, lojalitati
uzpémumam un motivaciju uzlabot procesus, preces un pakalpojumus, ir ilgtspéjas informacija par socialiem
jautajumiem, kuru varétu uzskatit arl par informaciju par nematerialiem resursiem. Tapat ari informacija par
attiecibu kvalitati starp uznémumu un ta ieinteresétajam personam, tostarp klientiem, piegadatajiem un kopienam,
kuras ietekmé uznémuma darbiba, ir ilgtspgjas informacija, kas attiecas uz socialiem vai parvaldibas jautajumiem un
ko varétu uzskatit ari par informaciju par nematerialiem resursiem. Sadi pieméri rada, ki dazos gadijumos
informaciju par nematerialiem resursiem nav iespéjams noskirt no informacijas par ilgtspéjas jautajumiem.

(33) Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 1. punkta un 29.a panta 1. punkta nav precizéts, vai pazinojamai informacijai
jabiit uz nakotni vérstai vai ari informacijai par iepriek$éjiem darbibas rezultatiem. Paslaik nepietickama apméra tiek
atklata uz nakotni vérsta informacija, kuru ipasi augstu vérté ilgtspgjas informacijas lietotaji. Tade] Direktivas
2013/34/ES 19.a un 29.a panta biitu japrecize, ka pazinotaja ilgtspéjas informacija ir jaieklauj uz nakotni vérsta un
retrospektiva informacija, ka ari gan kvalitativa, gan kvantitativa informacija. Attieciga gadijuma informacijai bitu
jabalstas uz parliecino$iem zinatniskiem pieradjjumiem. Informacijai ari vajadzétu biit saskanotai, salidzinamai un
attieciga gadijuma balstitai uz vienotiem raditajiem, vienlaikus nodroinot iespéju zinot individualiem uznémumiem
specifiska veida un neapdraudot uznémumu komercialo stavokli. Pazinotaja ilgtspéjas informacija bitu janem vera
arl Istermina, vidéja termina un ilgtermina perspektivas un jaietver informacija par visu uznémuma veértibas kedi,
tostarp attieciga gadjjuma par pasa uznémuma darbibam, ta produktiem un pakalpojumiem, darfjumdarbibas
attiecibam un piegades kédi. Informacija par visu uznémuma vertibas kédi ietvertu informaciju, kas saistita ar ta
vértibas kédi Savieniba, un informaciju, kura aptver tresas valstis, ja uznémuma vértibas kéde sniedzas arpus
Savienibas. Pirmajos tris gados, kuros piemeéro pasakumus, kas dalibvalstim japiepem saskana ar $o grozo$o
direktivu, kad visa nepiecieS$ama informacija par vértibas kédi nav pieejama, uznémumam bitu jaapraksta centieni,
kas veikti, lai iegiitu informaciju par savu vértibas kédi, iemeslus, kapéc minéto informaciju nebija iesp&jams iegfit,
un savus planus $adas informacijas iegi§anai nakotne.
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(34)  Sis grozogas direktivas mérkis nav prasit uznémumiem atklat tadu informaciju par intelektualo kapitalu, intelektualo
ipasumu, zinatibu vai inovacijas rezultatiem, kas biitu kvalificgjami ka komercnoslépums, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (*?). Tade] $aja grozoaja direktiva paredzétajam zinoSanas
prasibam nevajadzétu skart Direktivu (ES) 2016/943.

(35) Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 1. punkta un 29.a panta 1. punktd uznémumiem ir prasits, pazinojot nefinansu
informaciju, ieklaut atsauces uz summam gada finan$u parskatos un papildu skaidrojumus par tam. Tomér $ajos
pantos uzpémumiem nav prasits noradit atsauces uz citu informaciju vadibas zinojuma vai pievienot minétajai
informacijai papildu skaidrojumus. Tadgjadi paslaik nav saskanotibas starp pazinoto nefinansu informaciju un
paréjo informaciju, kas atklata vadibas zinojuma. Tade] biitu janosaka skaidras prasibas $aja joma.

(36) Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 1. punkta un 29.a panta 1. punkta uzpémumiem, kas neisteno ricibpolitikas
attieciba uz vienu vai vairakiem no minétajos pantos uzskaititajiem jautdjumiem, ir prasits sniegt skaidru un
argumentétu pamatojumu, kapéc tas netiek darits. Atskiriga reZima piemérosana informacijas atklasanai par
uzpémumu iespéjamam ricibpolitikim salidzindjuma ar citam minétajos pantos ieklautajam zinoSanas jomam ir
radijusi neskaidribas zinojoSajiem uzpémumiem un nav palidzéjusi uzlabot pazinotas informacijas kvalitati. Tade]
nav nepiecieSsams minétaja direktiva saglabat $o ricibpolitikam pieméroto atskirigo rezimu. Ar ilgtsp&jas zinu
sniegsanas standartiem biitu janosaka, kada informacija ir atkldjama par katru no Direktivas 2013/34/ES 19.a
un 29.a panta, ka tie groziti ar o grozoso direktivu, minétajam zino$anas jomam.

(37) Uzpémumi, kas ietilpst Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 1. punkta un 29.a panta 1. punkta darbibas joma, var
izmantot valsts, Savieniba registrétu vai starptautisku zinoSanas sistému, un tada gadijuma tiem ir janorada, kuru
sistému tie izmantojusi. Tomér Direktiva 2013/34/ES uznémumiem nav prasits izmantot kopigu zino$anas sistému
vai standartu, un minéta direktiva neliedz uznémumiem iespéju izvéléties vispar neizmantot nekadu zino$anas
sistému vai standartu. Saskana ar Direktivas 2014/95/ES 2. panta prasito Komisija 2017. gada 5. julija pienéma
pazinojumu ar nosaukumu “Pamatnostadnes par nefinansialas informacijas snieg§anu (metodologija nefinansu
informacijas zino$anai)” (‘Komisijas pamatnostadnes par nefinansu informacijas sniegsanu”), kas sniedz nesaistosas
pamatnostadnes uznémumiem, kuri ietilpst minétas direktivas darbibas joma.

Komisija 2019. gada 17. janija pienéma pamatnostadnes par klimatiskas informacijas sniegdanu, kuras ietver
papildu pamatnostadnes tiesi par klimatiskas informacijas sniegSanu. Minétajas pamatnostadnés par klimatiskas
informacijas snieg$anu ir skaidri ieklauti Klimatiskas finansu informacijas izpausanas darba grupas ieteikumi.
Pieejamie dati liecina, ka pamatnostadnes par nefinansialas informacijas snieg§anu batiski neietekmegja tas nefinansu
informacijas kvalitati, ko pazino uznémumi, kuri ietilpst Direktivas 2013/34/ES 19.a un 29.a panta darbibas joma.
Pamatnostadnu brivpratigais raksturs nozimé to, ka uznémumi var brivi nolemt — piemérot tas vai ne. Tade] $is
pamatnostadnes vienas paSas nevar nodrosinat dazadu uznémumu atklatas informacijas salidzinamibu vai visas tas
informacijas atklasanu, kuru minétas informacijas lietotaji uzskata par svarigu. Lidz ar to ir nepiecieSami obligati
kopigi ilgtspejas zinu sniegSanas standarti, lai nodrosinatu, ka informacija ir salidzinama un ka visa svariga
informacija ir atklata. Pamatojoties uz dubulta batiskuma principu, standartiem biitu jaattiecas uz visu informaciju,
kas minétas informacijas lietotajiem ir svariga. Kopigi zinu snieg8anas standarti ir nepiecieSami ar tapéc, lai batu
iespéjama korporativas ilgtsp&jas zinu sniegSanas apliecina$ana un digitalizacija un lai vieglak batu Istenojama tas
uzraudziba un izpildes nodrosinasana.

Obligatu kopigu ilgtspéjas zinu sniegdanas standartu izstrade ir nepiecieSama, lai panaktu, ka ilgtspéjas informacijas
statuss ir salidzinams ar finan$u informacijas statusu. Illgtsp&jas zinu sniegSanas standartu pienemsana, izmantojot
delegétos aktus, nodrosinatu visa Savieniba saskanotu ilgtspéjas zinu sniegSanu. Lidz ar to uzpémumi, veicot

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. junijs) par zinatibas un darjjumdarbibas neizpauzamas
informacijas (komercnoslépumuy) aizsardzibu pret nelikumigu iegiianu, izmantoSanu un izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).
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zino$anu saskana ar ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibam, izpilditu Direktivas 2013/34/ES prasibas. Nosakot $adus
standartus, ir svarigi péc iespéjas lielaka méra pienacigi nemt véra pasaules méroga izmantotos galvenos ilgtspéjas
zinu sniegSanas standartus, vienlaikus nepazeminot §is grozosas direktivas un saskana ar to pienemto delegéto aktu
mérkus.

(38) Neviens no esodajiem standartiem vai sisttmam pats par sevi neapmierina Savienibas vajadzibas péc detalizetu
ilgtspéjas zinu sniegSanas. Direktiva 2013/34/ES prasitajai informacijai baitu jaaptver informacija, kas ir svariga no
abam bitiskuma perspektivam, un visi ilgtspéjas jautajumi, un attieciga gadijuma tai vajadzétu bt saskanotai ar
citiem Savienibas tiesibu aktos paredzétiem pienakumiem atklat ilgtspéjas informaciju, tostarp pienakumiem, kuri
noteikti Regulas (ES) 2019/2088 un (ES) 2020/852. Turklat obligatajiem ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartiem, kas
paredzéti Savienibas uzpémumiem, vajadzétu biit samérigiem ar vérienigajiem Zala kursa mérkiem un Savienibas
mérki panakt klimatneitralitati lidz 2050. gadam, ka arT ar Regula (ES) 2021/1119 noteiktajiem starpposma
meérkraditajiem. Tade] Komisija biitu japilnvaro pienemt Savienibas ilgtspéjas zinu sniegSanas standartus,
nodro$inot to atru piepemsanu un lai minéto ilgtspgjas zinu sniegSanas standartu saturs atbilst Savienibas
vajadzibam.

(39) Eiropas Finan3u parskatu padomdevéja grupa (EFRAG) ir bezpelnas apvieniba, kas izveidota saskana ar Belgijas
tiesibu aktiem un kalpo sabiedribas interesém, sniedzot Komisijai konsultacijas par starptautisko finansu parskatu
sniegsanas standartu apstiprina§anu. EFRAG ir pazistama ka Eiropas specidlo zinasanu centrs korporativas
zinosanas joma, un ta ir loti piemeérota, lai uzlabotu koordinaciju starp Savienibas ilgtspé&jas zinu sniegSanas
standartiem un starptautiskam iniciativam, kuru mérkis ir izstradat visa pasaulé saskanotus standartus. EFRAG
izveidota dazadu ieintereséto personu darba grupa 2021. gada marta publicéja ieteikumus iespéjamai Savieniba
izmantojamu ilgtspéjas zinu sniegSanas standartu izstradei. Minétajos ieteikumos ir ieklauti priekslikumi izstradat
saskanotu un visaptverosu ilgtspéjas zinu sniegSanas standartu kopumu, kas aptvertu visus ilgtspéjas jautajumus no
dubulta bitiskuma perspektivas. Sajos ieteikumos ir ieklauts ari detalizéts celvedis $adu standartu izstradei un
priekslikumi tam, ka savstarpgji pastiprinat sadarbibu starp globalam standartu noteikSanas iniciativam un
Savienibas standartu noteik$anas iniciativam. EFRAG valdes priek$sedetajs 2021. gada marta publicgja ieteikumus
par iesp&jamam izmainam EFRAG parvaldiba, ja to ligtu izstradat tehniskus ieteikumus attieciba uz ilgtspéjas zinu
snieg$anas standartiem. EFRAG valdes priekssédétaja ieteikumi ietver jauna ilgtspéjas zinu sniegSanas pilara izveidi
EFRAG ietvaros, vienlaikus biitiski nemainot eso$o finansu informacijas sniegSanas pilaru. EFRAG generala
asambleja 2022. gada marta iecéla jaunizveidotas EFRAG llgtspéjas zinu sniegSanas valdes loceklus. Pienemot
ilgtspéjas zinu sniegsanas standartus, Komisijai biitu janem véra EFRAG izstradatie tehniskie ieteikumi.

Lai nodrosinatu augstas kvalitates standartus, kas veicina Eiropas sabiedrisko labumu un atbilst uzpémumu un
pazinotas informacijas lietotdju vajadzibam, EFRAG riciba vajadzétu bat tas neatkaribas nodrosinasanai
pietickamam publiskajam finans€jumam. Tas tehniskie ieteikumi biitu jaizstrada, nodrosinot pienacigu procesu,
publisko uzraudzibu un parredzamibu un balstoties uz lidzsvarota veida parstavétu attiecigo ieintereséto personu,
tostarp uznémumu, iegulditaju, pilsoniskas sabiedribas organizaciju un arodbiedribu, specialajam zinasanam, un
batu japapildina ar izmaksu un ieguvumu analizi. Par nosacijumu dalibai EFRAG tehniska limepa darba vajadzétu
bat specialajam zinasanam par ilgtsp&jas zinu sniegSanu, un $ai dalibai nevajadzétu bat atkarigai no finansiala
ieguldjjuma, neskarot publisko struktiiru un valstu standartu noteikSanas organizaciju lidzdalibu 3aja darba. Biitu
jagaranté parredzams process, izvairoties no intereSu konfliktiem. Lai nodro$inatu, ka Savienibas ilgtspéjas zinu
snieg$anas standartos ir nemts véra dalibvalstu viedoklis, pirms minéto standartu pienemsanas Komisijai par EFRAG
tehniskajiem ieteikumiem biitu jaapspriezas ar dalibvalstu ekspertu grupu ilgtspgjiga finanséjuma jautajumos, kas
minéta Regula (ES) 2020/852 (“Dalibvalstu ekspertu grupa ilgtspéjiga finans€juma jautajumos”), un Gramatvedibu
regulgjoso komiteju, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1606/2002 6. panta
(“Gramatvedibu regulgjosa komiteja”). (¥)

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. jalijs) par starptautisko gramatvedibas standartu
piemérosanu (OV L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.).
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Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI), Eiropas Banku iestadei (EBI) un Eiropas Apdrosinasanas un aroda
pensiju iestadei (EAAPI) ir biitiska loma regulativo tehnisko standartu izstradé saskana ar Regulu (ES) 2019/2088,
un Siem regulativajiem tehniskajiem standartiem vajadzétu but saskanotiem ar ilgtsp&as zinu snieganas
standartiem. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010 (*) EVTI ari ir baitiska loma, jo
ta palidz veicinat uzraudzibas konvergenci, nodrosinot korporativas zinosanas pienakuma izpildi, kas attiecas uz
emitentiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot regulétos tirgos Savieniba un kuriem bis prasits zinot saskana ar
minétajiem ilgtsp€jas zinu sniegdanas standartiem. Tade] biitu japrasa, lai EVTL, EBI un EAAPI sniegtu atzinumu par
EFRAG tehniskajiem ieteikumiem. Sadi atzinumi biitu jasniedz divu ménesu laika no dienas, kad no Komisijas
sanemts attiecigais pieprasijums. Turklat Komisijai bitu jaapspriezas ar Eiropas Vides agentiiru, Eiropas Savienibas
Pamattiesibu agentiiru, ECB, Eiropas Revizijas parraudzibas struktiiru komiteju (CEAOB) un Ilgtspéjiga finanséjuma
platformu, lai nodrosinatu, ka ilgtspéjas zinu sniegSanas standarti ir saskanoti ar attiecigo Savienibas politiku un
tiesibu aktiem. Ja kada no minétajam struktiiram nolemj sniegt atzinumu, tai tas biitu jadara divu ménesu laika no
dienas, kad Komisija ir apspriedusies ar $o struktiru.

(40) Lai veicinatu demokratisku kontroli, rtpigu parbaudi un parredzamibu, Komisijai vismaz reizi gada batu
jaapspriezas ar Eiropas Parlamentu, un abam iestadem kopigi biitu jaapspriezas ar dalibvalstu ekspertu grupu
ilgtsp&jiga finansgjuma jautajumos un Gramatvedibu reguléjoso komiteju par EFRAG darba programmu attieciba uz
ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartu izstradi.

(41) llgtspéjas zinu sniegdanas standartiem vajadzétu biit saskanotiem ar citiem Savienibas tiestbu aktiem. Sie standarti jo
ipasi biitu jasaskano ar Regula (ES) 2019/2088 noteiktajam informacijas atklasanas prasibam, un tajos batu janem
véra pamata esosie raditaji un metodikas, kas izklastiti dazadajos saskana ar Regulu (ES) 2020/852 pienemtajos
delegétajos aktos, informacijas atklasanas prasibas, kuras piemérojamas etalonu administratoriem saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 (¥), minimalie standarti ES klimata parejas etalonu un
Parizes noligumam pielagotu ES etalonu izstradei un jebkads darbs, ko veikusi EBI, istenojot Regulas (ES)
Nr. 575/2013 III pilara informacijas atklasanas prasibas.

Standartos biitu janem véra Savienibas tiesibu akti vides joma, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1221/2009 (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (¥), ka ari Komisijas leteikums
2013/179(ES (*), ta pielikumi un to atjauninajumi. Batu janem veéra ari citi attiecigie Savienibas tiesibu akti, to
skaita Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (¥), un citas prasibas, kas uznémumiem noteiktas
Savienibas tiesibu aktos attieciba uz direktoru piendkumiem un pienacigu riipibu.

(* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1011 (2016. gada 8. junijs) par indeksiem, ko izmanto ka etalonus finansu
instrumentos un finansu ligumos vai ieguldijumu fondu darbibas rezultatu mérisanai, un ar kuru groza Direktivu 2008/48/EK,
Direktivu 2014/17/ES un Regulu (ES) Nr. 596/2014 (OV L 171, 29.6.2016., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1221/2009 (2009. gada 25. novembris) par organizaciju brivpratigu dalibu Kopienas
vides vadibas un audita sistéma (EMAS), ka ari par Regulas (EK) Nr. 761/2001 un Komisijas Lémumu 2001/681/EK un 2006/193/EK
atcelsanu (OV L 342, 22.12.2009., 1. Ipp.).

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sistému siltumnicas efektu izraisoso
gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.).

(*) Komisijas leteikums 2013/179/ES (2013. gada 9. aprilis) par kopigu metozu izmanto3anu produktu un organizaciju aprites cikla
ekologisko raksturlielumu mériSanai un uzradiSanai (OV L 124, 4.5.2013., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010. gada 24. novembris) par riipnieciskajam emisijam (piesarnojuma
integréta noversana un kontrole) (OV L 334, 17.12.2010., 17. Ipp.).
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(42) Illgtspéjas zinu sniegdanas standartos blitu janem véra Pamatnostadnes par nefinan$u informacijas sniegsanu un
Pamatnostadnes par klimatiskas informacijas sniegsanu. Tajos batu janem véra ari citas Direktiva 2013/34/ES
noteiktas zinosanas prasibas, kuras nav tiei saistitas ar ilgtsp&u, un tas bitu jadara, lai pazinotas informacijas
lietotajiem nodro$inatu labaku izpratni par uzpémuma attistibu, darbibas rezultatiem, stavokli un ietekmi,
maksimali pastiprinot saikni starp ilgtspéjas informaciju un citu informaciju, ko pazino saskana ar Direktivu
2013/34]ES.

(43) Ilgtspéjas zinu snieganas standartiem vajadzétu biit samérigiem, un tiem nevajadzétu radit licku administrativo
slogu uznémumiem, kuriem $ie standarti jaizmanto. Lai mazinatu traucgumus uznémumiem, kuri jau sniedz
ilgtspé&jas informaciju, ilgtspé&jas zinu snieganas standartos attieciga gadijuma biitu janem veéra esosie ilgtspgjas zinu
sniegdanas un gramatvedibas standarti un sistémas. Sadi esosie standarti un sistémas ietver Globalas zinosanas
iniciativu, Ilgtspgjas gramatvedibas standartu padomi, Starptautisko integréto parskatu padomi, Starptautisko
gramatvedibas standartu padomi, Klimatiskas finan$u informacijas izpauSanas darba grupu, Oglekla informacijas
atklaganas standartu padomi un CDP (bijusais Oglekla informacijas atklaganas projekts).

Savienibas standartos biitu janem vera visi ilgtspéjas zinu sniegSanas standarti, kas izstradati ar Starptautisko finansu
parskatu snieganas standartu fonda atbalstu. Lai izvairitos no liekas regulgjuma sadrumstalotibas, kas var negativi
ietekmét uzpnémumus, kuri darbojas pasaules méroga, Savienibas ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem bitu
javeicina ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartu konvergences process pasaules limeni, atbalstot Starptautisko
ilgtspgjas standartu padomes (SISP) darbu. Savienibas ilgtspéjas zinu snieg$anas standartiem bitu jamazina
nekonsekventu zinoanas prasibu risks uznémumiem, kas darbojas pasaules méroga, un tapéc batu jaintegré SISP
izstradajamo globalo pamatstandartu saturs tiktal, ciktal minéto pamatstandartu saturs atbilst Savienibas tiesiskajam
reguléjumam un Zala kursa mérkiem.

(44) Zalaja kursa Komisija ir apnémusies palidzét uzpémumiem un citdm ieinteresétajam personam izstradat
standartizétu dabas kapitala uzskaites praksi Savieniba un starptautiska méroga, lai nodrosinatu atbilsto$u ar vidi
saistito risku parvaldibu un to mazinasanas iespéjas, ka arf lai samazinatu saistitas darfjumu izmaksas.

Parredzamibas projekts, kas tiek finanséts ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/783 (*) izveidotas
vides un klimata pasakumu programmas (programma LIFE) ietvaros, izstrada pirmo dabas kapitala uzskaites
metodiku, kura eso$as metodes padaris vieglak salidzinamas un parredzamakas, vienlaikus pazeminot robezvértibu
uzpémumiem, lai tie varétu pienemt un izmantot sistémas, ar ko atbalsta uznémeéjdarbibas orientéSanu uz nakotnes
vajadzibam. Dabas kapitala joma svarigs atskaites punkts ir ari Dabas kapitala protokols. Lai ari dabas kapitala
uzskaites metodes galvenokart noder iek3gjo vadibas Iémumu stiprinasanai, tas biitu pienacigi janem véra ilgtspéjas
zinu sniegSanas standartu noteikSana. Dazas dabas kapitala uzskaites metodikas paredzétas, lai uznémumu darbibas
ietekmi uz vidi novértétu naudas izteiksmé, jo tas var palidzét ilgtspéjas informacijas lietotdjiem labak izprast $adu
ietekmi. Tadé] biitu janodrosina iespéja ilgtspéjas zinu sniegSanas standartos ieklaut ilgtspéjas ietekmes raditajus
naudas izteiksmeé, ja tas tiek uzskatits par nepieciesamu.

(45) Illgtspéjas zinu sniegdanas standartos biatu janem véra ari starptautiski atziti principi un sistémas atbildigas
uznéméjdarbibas, uznémumu socialas atbildibas un ilgtspéjigas attistibas joma, tostarp IAM, ANO vadosie principi
attieciba uz uznéméjdarbibu un cilvéktiesibam, ESAO vadlinijas daudznacionaliem uznémumiem, ESAO pienacigas
riipibas pamatnostadnes atbildigai uzpémejdarbibai un saistitas nozaru pamatnostadnes, Globalais ligums,
Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) Trispuséja deklaracija par principiem attieciba uz daudznacionaliem
uzpémumiem un socialo politiku, socialas atbildibas standarts ISO 26000 un ANO principi atbildigai investé$anai.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/783 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido vides un klimata pasakumu programmu
(LIFE) un atce] Regulu (ES) Nr. 1293/2013 (OV L 172, 17.5.2021., 53. lpp.).
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Biitu janodrosina, ka informacija, ko uzpémumi pazino saskana ar ilgtspéjas zinu sniegsanas standartiem, atbilst
lietotaju vajadzibam un centienu un izmaksu zina nerada nesameérigu slogu zinas sniedzoSajiem uznémumiem un
tiem, kas ir netiesi skarti minéto uznémumu vértibas kédes ietvaros. Tade| ilgtspgjas zinu sniegSanas standartos
batu japrecizé informacija, kas uzpémumiem jaatklaj par visiem svarigakajiem vides faktoriem, tostarp par
uzpémumu ietekmi uz klimatu, gaisu, zemi, Gdeni un biologisko daudzveidibu un par uznémumu atkaribu no Siem
faktoriem. Regula (ES) 2020/852 nodrosina Savienibas vides mérku klasifikaciju.

Konsekvences labad biitu lietderigi lidzigu klasifikaciju izmantot tadu vides faktoru noteiksanai, kuri biitu jarisina,
izmantojot ilgtspéjas zinu sniegsanas standartus. llgtspéjas zinu sniegsanas standartos biitu janem véra un japrecizé
jebkada geografiska vai cita no konteksta izrietosa informacija, kas uznémumiem batu jaatklaj, lai sniegtu izpratni
par to galveno ietekmi uz ilgtspgjas jautdgjumiem un par galvenajiem riskiem, kurus uzpémumiem rada ilgtspéjas
jautajumi. Precizgjot, kada informacija uzpémumiem ir jaatklaj par vides faktoriem, batu janodrosina saskanotiba ar
definicijam, kas noteiktas Regulas (ES) 2020/852 2. panta, un ar zinosanas prasibam, kuras noteiktas minétas regulas
8. panta un saskana ar to pienemtajos delegétajos aktos.

Attieciba uz informaciju, kas saistita ar klimatu, lietotdji ir ieintereséti uzzinat par uznémumu fiziskajiem un
parkartoSanas raditajiem riskiem, par to noturibu pret dazadiem klimata scenarijiem un par to planiem, ka
pielagoties dazadiem klimata scenarijiem un planiem, ka pielagoties Savienibas mérkim panakt klimatneitralitati
lidz 2050. gadam. Vinus interesé ari uznémumiem piedévéto SEG emisiju un piesaistijumu limenis un apmeérs,
tostarp tas, cik liela méra uzpémums izmanto izlidzinasanas vienibas un kads ir So izlidzinasanas vienibu avots. Lai
panaktu klimatneitralu ekonomiku, ir jasaskano SEG uzskaites un izlidzina$anas standarti. Lietotajiem ir
nepiecieSama ticama informacija par izlidzinasanas vienibam, lai novérstu bazas par iesp&amu dubulto uzskaiti un
parveértésanu, nemot veéra riskus, kas apdraud ar klimatu saistito mérkraditaju sasnieg§anu un ko var radit dubulta
uzskaite un parvértéSana. Vini ir ieintereséti uzzinat arl to, ko uzpémumi ir darjjusi, lai efektivi samazinatu
absolutas SEG emisijas, Istenojot savas stratégijas par klimata parmainu mazinasanu un pielagoSanos klimata
parmainam, tostarp attieciba uz 1., 2. un attieciga gadijuma ari 3. pakapes emisijam.

Attieciba uz 3. pakapes emisijam lietotdji pirmam kartam vélas sapemt informaciju par to, kuras 3. pakapes emisiju
kategorijas ir butiskas konkréta uzpémuma gadijuma, un par emisijam katra no $im 3. pakapes kategorijam. Tade]
ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartos biitu japreciz€, kada informacija uznémumiem bitu japazino par Siem
jautajumiem.

Lai panaktu klimatneitralu aprites ekonomiku bez diftiza piesarpojuma, ir pilniba jaiesaista visas ekonomikas
nozares. Saja sakara biitiska nozime ir energijas patérina samazinasanai un energoefektivitates paaugstinasanai, jo
energiju izmanto visas piegades kédés. Tade] ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartos biitu pienacigi janem véra
energijas aspekti, jo Ipasi attieciba uz vides jautajumiem, tostarp ar klimatu saistitiem jautajumiem.

lgtspéjas zinu sniegSanas standartos biitu japrecizé, kada informacija uznémumiem batu jaatklaj par socialiem
faktoriem, tostarp par darba apstakliem, socidlo partneru iesaisti kopliguma sarunam, vienlidzibu,
nediskriminésanu, daudzveidibu, ieklausanu un cilvéktiesibam. Sadai informacijai biitu jaaptver attieciga uznémuma
ietekme uz cilvékiem, tostarp darbiniekiem, un uz cilveka veselibu. Informacija, ko uznémumi atklaj par
cilvektiesibam, attieciga gadjjuma bitu jaieklauj informacija par piespiedu darbu un bérnu darbu to vértibas kéde.
lgtspéjas zinu snieganas prasibam attieciba uz piespiedu darbu nevajadzétu atbrivot publiskas iestades no
piendkuma ar tirdzniecibas politikas palidzibu un diplomatiska cela risinat problému, kas saistita ar tadu precu
importu, kuras izgatavotas, parkapjot cilvéktiesibas, tostarp izmantojot piespiedu darbu. Bitu janodrosina, ka
uzpémumi var ari zinot par potencialiem riskiem un tendencém attieciba uz nodarbinatibu un ienakumiem.

lgtspéjas zinu sniegSanas standartos, kas attiecas uz socialiem faktoriem, biitu japrecizé, kada informacija
uzpémumiem bitu jaatklj saistiba ar uzpémumiem svarigiem Eiropas socialo tiesibu pilara principiem, tostarp
saistiba ar vienlidzigam iesp&am visiem un darba apstakliem. Eiropas socialo tiesibu pilara ricibas plana, ko
Komisija pienéma 2021. gada 4. marta, prasits noteikt stingrakas prasibas uznémumiem attieciba uz zinosanu par
socialiem jautajumiem. Ilgtspéjas zinu sniegSanas standartos ari biitu japrecizé, kada informacija uznémumiem bitu
jaatklaj attieciba uz cilvektiesibam, pamatbrivibam, demokratijas principiem un standartiem, kas noteikti
Starptautiskaja cilvektiesibu harta un citas svarigakajas ANO cilvéktiesibu konvencijas, tostarp ANO Konvencija par
personu ar invaliditati tiesibam, ANO Deklaracija par pirmiedzivotaju tautu tiesibam, ANO Konvencija par bérna
tiesibam, SDO Deklaracija par pamatprincipiem un pamattiesibam darba, SDO pamatkonvencijas, Eiropas
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Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, Eiropas Socialaja harta un Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta. Zinosanai par socialiem faktoriem, ka ari par vides un parvaldibas faktoriem vajadzétu bit samérigai ar §is
grozosas direktivas darbibas jomu un meérkiem. Ilgtspéjas zinu sniegSanas standartos, ar ko risina dzimumu
lidztiesibas un vienlidzigas darba samaksas par lidzvertigu darbu jautdgjumu, cita starpa batu japrecizé, kada
informacija japazino par viriesu un sievie$u darba samaksas atskiribu, nemot véra citus attiecigos Savienibas tiesibu
aktus. Igtspgjas zinu sniegdanas standartos, kas attiecas uz cilvéku ar invaliditati nodarbinasanu un ieklausanu, cita
starpa biitu japrecizg, kada informacija japazino par uznémuma veiktajiem pasakumiem pieejamibas joma.

lgtspéjas zinu sniegdanas standartos, kas attiecas uz apmacibu un prasmju pilnveidosanu, cita starpa biitu japrecizé,
kada informacija japazino par to darbinieku Ipatsvaru un sikaku iedalfjumu, kuri piedalas apmaciba. ligtspgjas zinu
sniegsanas standartos, kas attiecas uz kopliguma sarunam, cita starpa batu japrecize, kada informacija jaatklaj par
uzpémuma padomju esamibu, ka ari par kopligumu esamibu un $adu ligumu aptverto darbinieku ipatsvaru.
Igtspéjas zinu sniegSanas standartos, ar ko risina darbinieku lidzdalibas jautajumu, cita starpa batu japrecizé, kada
informacija jaatklaj par darbinieku lidzdalibu uzpémuma administrativaja valdé un uzraudzibas valde. Ilgtspéjas
zinu sniegSanas standartos, ar ko risina daudzveidibas jautdgjumu, cita starpa bitu japrecizé, kada informacija
japazino par dzimumu dazadibu augstaka limepa vadiba un par to valdés nepietiekami parstavéta dzimuma
personu skaitu.

(50) Lietotajiem ir nepiecieSama informacija par parvaldibas faktoriem. Lietotajiem bitiskakie parvaldibas faktori ir
uzskaititi autoritativas zinoSanas sistémas, tadas ka Globalas zinosanas iniciativa un Klimatiskas finansu
informacijas izpausanas darba grupa, ka ari autoritativas globalas sistémas, tadas ka Starptautiska korporativas
parvaldibas tikla globalas parvaldibas principi un G20/ESAO korporativas parvaldibas principi. Iigtsp&jas zinu
sniegganas standartos biitu japrecizé informacija, kas uznémumiem biitu jaatklaj par parvaldibas faktoriem. Sadai
informacijai biitu jaaptver uznémuma administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiiru loma attieciba uz ilgtspéjas
jautajumiem, specialas zinaSanas un prasmes, kas nepiecie$amas $is lomas pildiSanai, vai $o struktiru piekluve
$adam specialajam zinaganam un prasmeém, tas, vai uzpémumam ir politika tadu stimulu zina, kuri tiek piedavati So
struktiiru locekliem un kuri ir saistiti ar ilgtspéjas jautadjumiem, un informacija par uznémuma ieksgjas kontroles un
riska parvaldibas sistemam attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas procesu. Lietotdjiem ir nepiecieSama ari
informacija par uzpémumu korporativo kultiru un pieeju uznéméjdarbibas étikai — autoritativu korporativas
parvaldibas sistemu, tadu ka Starptautiska korporativas parvaldibas tikla globalas parvaldibas principi, atzitiem
elementiem —, tostarp informacija par korupcijas un kukulosanas apkaro$anu, un informacija par uzpémumu
darbibam un appemsanam, kuru meérkis ir to politiskas ietekmes istenosana, tostarp to lobésanas aktivitatém.

Informacija par uznémuma vadibu un to, cik kvalitativas ir attiecibas ar klientiem, piegadatajiem un uzpémuma
darbibas skartajam kopienam, palidz lietotajiem izprast uzpémuma riskus, kas saistiti ar ilgtsp€jas jautajumiem, un
ta ietekmi uz $adiem jautajumiem. Informacija par attiecibam ar piegadatajiem ietver Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2011/7/ES (*') minéto maksasanas praksi attieciba uz maksajuma datumu vai periodu, procentu
likmi par kavetiem maksajumiem vai atgiiSanas izmaksu kompenséSanu. Katru gadu tiksto$iem uzpémumu, jo
ipasi mazie un vidgjie uzpémumi (MVU), cie§ no administrativa un finansiala sloga tapéc, ka tiem paredzétie
maksajumi kavéjas vai vispar nav veikti. Galu gala kavétie maksajumi izraisa maksatnespéju un bankrotu, atstajot
postosu ietekmi uz visu vértibas kédi. Ja bitu pieejams plasaks informacijas apjoms par maksasanas praksi, citi
uzpémumi spétu identificét atrus un uzticamus maksatajus, konstatét negodigu maksasanas praksi, pieklat
informacijai par uznémumiem, ar kuriem tie tirgojas, un apspriest taisnigakus maksasanas noteikumus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/7[/ES (2011. gada 16. februaris) par maksdjumu kavéjumu novérsanu
komercdarjjumos (OV L 48, 23.2.2011., 1. Ipp.).
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(51) Ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem bitu javeicina integrétaks skatfjums uz visu informaciju, ko uznémumi
publicé vadibas zinojuma, lai §is informacijas lietotajiem nodrosinatu labaku izpratni par uzpnémuma attistibu,
darbibas rezultatiem, stavokli un ietekmi. Ilgtspéjas zinu sniegSanas standartos péc vajadzibas bitu janoskir
informacija, kas uznémumiem batu jaatklaj, kad tie zino individuala limeni, un informacija, kas uznémumiem bitu
jaatklaj, kad tie zino grupas limeni. ligtspé&jas zinu sniegSanas standartiem ari biitu jaietver uznémumiem paredzéti
noradijumi par procesu vadibas zinojuma ieklaujamas ilgtspéjas informacijas noteik$anai, jo uznémumam biitu
japrasa atklat tikai to informaciju, kas ir batiska, lai izprastu uznémuma ietekmi uz ilgtsp€jas jautdjumiem, un
informaciju, kas ir bitiska, lai izprastu to, ka ilgtsp&jas jautajumi ietekmé uzpémuma attistibu, darbibas rezultatus
un stavokli.

(52) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka ilgtsp&jas zinas tiek sniegtas, ievérojot darbinieku tiesibas uz informacijas
sapem$anu un apsprie§anos. Tapéc uzpémuma vadibai atbilsto$aja limeni biitu jainformé darbinieku parstavji un
jaapspriez ar viniem attieciga informacija un ilgtspéjas informacijas ieg@isanas un parbaudes lidzekli. Sis grozosas
direktivas noluka tas ietver dialogu un viedoklu apmainu starp darbinieku parstavjiem un centrdlo vadibu vai
jebkada cita limena vadibu, kas $ados gadijumos varétu biit piemérotaka, tada veida, lai darbinieku parstavjiem bitu
iespgja paust savu viedokli. Vinu viedoklis attieciga gadjjuma biitu jadara zinams attiecigajam administrativajam,
vadibas vai uzraudzibas struktiram.

(53) Vienas nozares uznémumi bieZi vien ir paklauti lidzigiem ar ilgtsp&ju saistitiem riskiem, un bieZi vien tiem ir lidziga
ietekme uz sabiedribu un vidi. Vienas nozares uznémumu salidzinasanas rezultata iegiita informacija ir ipasi vértiga
iegulditajiem un citiem ilgtspéjas informacijas lietotajiem. Tade] ilgtspéjas zinu sniegSanas standartos biitu japrecizé
gan informacija, kas butu jaatklaj visu nozaru uznémumiem, gan informacija, kas butu jaatklaj uzpémumiem
atkariba no to darbibas nozares. Nozarei specifiski ilgtspéjas zinu snieganas standarti ir ipasi svarigi tadu nozaru
gadijuma, kuras ir liels ar ilgtsp&ju saistits risks vai ietekme uz vidi, cilvéktiesibam un parvaldibu, tostarp tadu
nozaru gadijuma, kuras uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1893/2006 (*?) I pielikuma A
lidz H un L iedala, ka arT attiecigo $ajas nozarés veikto darbibu gadjjuma. Nemot véra to, ka dazas nozarés ar
ilgtsp&ju saistitie riski un ietekme ir lielaki neka citas nozares, Komisijai, pienemot nozarei specifiskus ilgtspéjas zinu
sniegsanas standartus, biitu janodro$ina, ka informacija, kas precizéta ilgtspéjas zinu snieganas standartos, ir
sameériga ar katrai nozarei raksturiga ar ilgtspéju saistita riska un ietekmes apméru. Komisijai arl biitu janem véra
tas, ka ne visas darbibas $adas nozarés ir saistitas ar lielu risku vai ietekmi no ilgtspéjas viedokla. Attieciba uz
uzpémumiem, kuri darbojas nozares, kas ir ipasi atkarigas no dabas resursiem, nozarei specifiskajos ilgtspéjas zinu
sniegsanas standartos biitu jaieklauj prasiba atklat ar dabu saistitu ietekmi uz biologisko daudzveidibu un
ekosistémam un riskus, kuri tas apdraud.

lgtspéjas zinu sniegSanas standartos biitu janem véra ari gritibas, ar kuram uzpémumi var saskarties, vacot
informaciju no dalibniekiem visa vértibas k&dg, jo ipasi no piegadatajiem, kas ir mikrouznémumi un mazie un vidéji
uzpémumi, un no piegadatajiem jaunattistibas tirgos un ekonomikas. Ar ilgtspéjas zinu sniegsanas standartiem batu
japrecize par vértibas kédeém atklajama informacija, kas ir proporcionala un nozimiga uznémumu darbibu mérogam
un sarezgitibai un uzpémumu spgjam un iezimém vertibas kédes, jo Ipasi tam uzpémumu sp&am un iezimém,
kuriem nepieméro $aja grozosaja direktiva paredzétas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas. Ar ilgtspéjas zinu
sniegSanas standartiem nevajadzétu prasit atklat tadu informaciju, kas uzpémumiem bitu jaieglist no
mikrouzpémumiem un maziem un vidéjiem uznémumiem to vértibas kédé un kas parsniegtu informaciju, kura
atklajama saskana ar maziem un vidgjiem uznémumiem paredzétajiem ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem.
Iepriek$ minétajam nevajadzétu skart nekadas Savienibas prasibas uznémumiem veikt pienacigas riipibas procesu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1893/2006 (2006. gada 20. decembris), ar ko izveido NACE 2. red. saimniecisko
darbibu statistisko klasifikaciju, ka ari groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3037/90 un daZas EK regulas par Ipasam statistikas jomam
(OV L 393, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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(54) Lai varétu laikus apmierinat lietotaju vajadzibas péc informacijas un jo ipa$i pemot véra to, ka ir steidzami
jaapmierina to finansu tirgus dalibnieku vajadzibas péc informacijas, uz kuriem attiecas saskana ar Regulas (ES)
2019/2088 4. panta 6. un 7. punktu pienemtajos delegétajos aktos noteiktas prasibas, Komisijai, izmantojot
delegétos aktus, lidz 2023. gada 30. janijam bitu japienem pirmais ilgtsp&jas zinu sniegdanas standartu kopums.
Minétaja ilgtspéjas zinu snieg§anas standartu kopuma biitu japrecizé informacija, kas uznémumiem bitu jaatklaj
par visam zino$anas jomam un ilgtsp&jas jautajumiem, un tas, ka finansu tirgus dalibniekiem ir japilda Regula (ES)
2019/2088 noteiktie informacijas atklasanas piendkumi. Komisijai, izmantojot delegétos aktus, ne vélak ka lidz
2024. gada 30. junijam bitu japienem otrs ilgstpgjigas zinu sniegSanas standartu kopums, precizgjot, kada papildu
informacija uzpémumiem nepiecieSamibas gadijuma batu jaatklaj par ilgtspgjas jautdjumiem un zinoSanas jomam,
ka ari informacija, kas ir specifiska nozarei, kura uznémums darbojas. Komisijai reizi trijos gados minétie ilgtspéjas
zinu sniegSanas standarti, tostarp ilgtspéjas zinu sniegSanas standarti, kas paredzéti maziem un vidgjiem
uzpémumiem, kuru vértspapiri tiek tirgoti regulétos tirgos, biitu japarskata, lai nemtu véra attiecigas norises,
tostarp starptautisku standartu izstradi.

(55) Direktiva 2013/34/ES nav prasits, lai uznémumi savus vadibas zinojumus iesniegtu digitala formata, un tas
apgritina iespgjas atrast un izmantot pazinoto informaciju. llgtspéjas informacijas lietotaji aizvien vairak sagaida, ka
§ada informacija bis atrodama, salidzinama un masinlasama digitalos formatos. Dalibvalstim biitu jaspgj prasit, lai
uznémumi, uz kuriem attiecas Direktivas 2013/34/ES ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas, savus vadibas zinojumus
bez maksas daritu publiski pieejamus sava timekla vietné. Digitalizacija rada iespéjas efektivak izmantot
informaciju, un tai ir potencials batiski ietaupit izmaksas gan lietotajiem, gan uznémumiem. Digitalizacija ari sniedz
iespéju datus centralizét Savienibas un dalibvalstu limeni atvérta un pieejama formata, kas atvieglo lasiSanu un lauj
datus salidzinat. Tadé] batu japrasa, lai uznémumi savus vadibas zinojumus sagatavotu elektroniskas zinoSanas
formata, kas noteikts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/815 (*)) 3. pantd, un iezimé savu ilgtsp&jas zinu
sniegsanu, tostarp Regulas (ES) 2020/852 8. panta prasito atklajamo informaciju, saskana ar elektroniskas
zino$anas formatu, kas noradits Delegétaja regula (ES) 2019/815, tiklidz tas bis noteikts.

Lai pazinoto informaciju varétu markét saskana ar minétajiem ilgtsp&jas zinu sniegsanas standartiem, Savienibas
ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem biis nepieciesama digitala taksonomija. Sis prasibas biitu jaizmanto, stradajot
pie digitalizacijas, par ko Komisija informéja 2020. gada 19. februara pazinojuma “Eiropas datu stratégija” un 2020.
gada 24. septembra pazinojuma “ES digitala finansgjuma stratégija”. Sis prasibas ari papildinatu Eiropas vienota
piekluves punkta izveidi attieciba uz publisku korporativo informaciju, ka paredzéts Komisijas 2020. gada
24. septembra pazinojuma ar nosaukumu “Kapitala tirgu savieniba cilveku un uzpémumu laba — jauns ricibas
plans”, kura apsvérta ari nepiecie$amiba péc strukturétiem datiem.

(56) Lai pazinoto ilgtspéjas informaciju varétu ieklaut Eiropas vienotaja piekluves punkta, dalibvalstim bitu janodrosina,
ka uzpnémumi, kuru veértspapirus nav atlauts tirgot regulétos tirgos Savieniba, savus vadibas zigojumus, tostarp
iedalu par ilgtspéjas zinu sniegSanu, publicé elektroniska zinu snieg§anas formata, kas noradits Delegétas regula (ES)
2019/815 3. panta.

(57) Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 4. punkts Jauj dalibvalstim atbrivot uzpémumus no prasibas vadibas zinojuma
ieklaut nefinansu pazinojumu, kas prasits minétas direktivas 19.a panta 1. punkta. Dalibvalstis var ta rikoties
gadijumos, kad attiecigais uzpémums sagatavo atsevisku zinojumu, kurs tiek publicéts kopa ar vadibas zinojumu
saskana ar minétas direktivas 30. pantu, vai kad $is zinojums tiek darits publiski pieejams uznémuma timekla vietné
pamatota termind, kas nav ilgaks par seSiem ménesiem péc bilances datuma, un vadibas zinojuma uz to ir ieklauta
atsauce. Tada pati iespgja pastav ari attieciba uz konsolidéto nefinan$u pazinojumu, kas minéts Direktiva
2013/34/ES. So iespgju ir izmantojusas divdesmit dalibvalstis. Tomér iesp&ja publicét atsevisku zinojumu apgriitina
tadas informacijas pieejamibu, kas finan$u informaciju saista ar informaciju par ilgtspéjas jautdjumiem. Ta ari
apgritina iespgjas lietotajiem informaciju atrast un tai pieklat, jo ipasi iegulditajiem, kurus interesé gan finansu, gan
ilgtspgjas informacija. Minéto problému palielina finansu un ilgtspéjas informacijas atskirigu publicéSanas laiku
iespgjamiba. Publicésana atseviska zinojuma var ari radit iespaidu — gan iek3gji, gan areji —, ka ilgtspéjas informacija

(**) Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/815 (2018. gada 17. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/109/EK
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par vienota elektroniskas zino$anas formata specifikaciju (OV L 143,
29.5.2019., 1. Ipp.).
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pieder pie mazak svarigas informacijas kategorijas, un tas var negativi ietekmét prieksstatu par $is informacijas
ticamibu. Tade] uznémumiem ilgtsp&jas informacija batu jaieklauj tam ipasi paredzéta un skaidri identificéjama
vadibas zinojuma iedala, un vairs nevajadzétu laut dalibvalstim atbrivot uzpémumus no piendkuma vadibas
zinojuma ieklaut informaciju par ilgtspéjas jautajumiem.

Sads pienakums ari palidzétu noskaidrot kompetento valsts iestazu lomu ilgtspéjas zinu sniegsanas uzraudziba
vadibas zinojuma ietvaros, kas sagatavots saskana ar Direktivu 2004/109/EK. Turklat uznémumus, kuriem jasniedz
ilgtspgjas informacija, nekada gadijuma nevajadzétu atbrivot no pienakuma publicét vadibas zinojumu, jo ir svarigi
nodrosinat, lai ilgtspéjas informacija biitu publiski pieejama.

(58) Direktivas 2013/34/ES 20. panta ir noteikts, ka uznémumiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot regulétos tirgos
Savieniba, vadibas zinojuma jaieklauj pazinojums par korporativo parvaldibu, kura cita starpa jaietver ari apraksts
par daudzveidibas politiku, ko uznémums pieméro attieciba uz administrativajam, vadibas un uzraudzibas
struktiram. Direktivas 2013/34/ES 20. pants lauj uzpémumiem elastigi izlemt, par kadiem daudzveidibas
aspektiem zinot. Tas neuzliek uznémumiem neparprotamu pienakumu ieklaut informaciju par kadu konkrétu
daudzveidibas aspektu. Lai virzitos uz lidzsvarotaku dzimumu lidzdalibu ekonomisko lémumu pienemsana,
janodrogina, lai uzpémumi, kuru vértspapirus atlauts tirgot regulétos tirgos Savieniba, vienmér zinotu par savu
dzimumu daudzveidibas politiku un tas istenoSanu. Tomér, lai nepielautu nevajadzigu administrativo slogu, $adiem
uzpémumiem vajadzetu bit iesp&jai pazinot dalu no Direktivas 2013/34/ES 20. panta prasitas informacijas kopa ar
citu ilgtspé&jas informaciju. Ja tie izlemj 3adi rikoties, pazinojuma par korporativo parvaldibu biitu jaieklauj atsauce
uz uzpémuma ilgtspgjas zinu sniegSanu, un uz informaciju, kas jasniedz saskana ar Direktivas 2013/34/ES
20. pantu, joprojam biitu jaattiecina pazinojuma par korporativo parvaldibu ticamibas apliecinasanas prasibas.

(59) Direktivas 2013/34/ES 33. panta ir noteikts, ka dalibvalstim janodrosina, lai uznémuma administrativo, vadibas un
uzraudzibas struktiiru locekliem bitu kolektivs pienakums nodrosinat, ka gada finansu parskatus, konsolidétos
gada finansu parskatus, vadibas zinojumu, konsolidéto vadibas zinojumu, pazinojumu par korporativo parvaldibu
un konsolidéto pazinojumu par korporativo parvaldibu sagatavo un publicé saskana ar minetas direktivas prasibam.
Minétais kolektivais pienakums biitu jaattiecina ari uz digitalizacijas prasibam, kas noteiktas Delegétaja regula (ES)
2019/815, uz prasibu ievérot Savienibas ilgtspéjas zinu sniegSanas standartus un uz prasibu iezimeét ilgtspéjas
informaciju.

(60) Ticamibas apliecinaSanas profesija izskir ierobeZotas ticamibas apliecina$anas uzdevumu un pamatotas ticamibas
apliecinasanas uzdevumu. lerobeZotas ticamibas apliecina$anas uzdevuma secinajumus parasti izsaka negativa
apgalvojuma veida, noradot, ka specialists nav konstatgjis tadus aspektus, lai secinatu, ka uz parbaudamo
priek$metu attiecas butiski nepareizi izklasti. lerobeZotas ticamibas apliecina$anas uzdevuma gadijuma revidents
veic mazak parbauzu neka pamatotas ticamibas apliecinaSanas uzdevuma gadijuma. Tapéc darba apjoms
ierobezotas ticamibas apliecinasanas uzdevuma gadijuma ir mazaks neka pamatotas ticamibas apliecinaSanas
uzdevuma gadijuma. Darba apjoms pamatotas ticamibas apliecina§anas uzdevuma gadjjuma ietver plasas
procediiras, tostarp zinojo$a uzpémuma iek3gjas kontroles pasakumu izvérteSanu un substantivu parbaudi, tapéc
tas ir ievérojami lielaks neka ierobeZotas ticamibas apliecinasanas uzdevuma gadijuma.

Pamatotas ticamibas uzdevuma secindjumus parasti izsaka pozitiva apgalvojuma forma, un tajos ir noradits
atzinums par parbaudima priekSmeta novértgjumu salidzindgjuma ar iepriek§ noteiktiem kritérijiem.
Direktiva 2013/34/ES paredz prasibu dalibvalstim nodrosinat, ka obligatais revidents vai revizijas uznémums
parbauda, vai ir iesniegts nefinansu pazinojums vai atseviskais zinojums. Tur nav prasits, lai neatkarigs ticamibas
apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjs parbauditu informaciju, kaut gan tur lauts dalibvalstim pieprasit $adu
parbaudi péc saviem ieskatiem. Ticamibas apliecinasanas prasibu neesamiba attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegdanu —
pretstata prasibai, ka obligatajam revidentam javeic obligata revizija, pamatojoties uz ticamibas apliecinaSanas
uzdevumu, — apdraudétu atklatas ilgtspéjas informacijas ticamibu, tadgjadi neapmierinot to lietotaju vajadzibas,
kuriem minéta informacija paredzéta. Kaut ari mérkis ir panakt lidzigu ticamibas nodrosindjuma limeni gan finansu
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parskatiem, gan ilgtspgjas zinu sniegSanai, tas, ka nav kopigi saskanota standarta attieciba uz ilgtspéjas zinu
snieg§anas ticamibas apliecinasanu, rada risku, ka veidosies atskiriga izpratne un prognozes attieciba uz to, no ka
sastavétu pamatotas ticamibas apliecina$anas uzdevums dazadam ilgtspéjas informacijas kategorijam, jo ipasi
attieciba uz tadas informacijas atklaganu, kas vérsta uz nakotni un ir kvalitativa.

Tadel, lai uzlabotu ilgtspgjas informacijai nepieciesamo ticamibas nodrosinajuma limeni, biitu jaapsver pakapeniska
pieeja, sakot ar obligata revidenta vai revizijas uznémuma piendkumu sniegt atzinumu par ilgtspé&jas zinu sniegSanas
atbilstibu Savienibas prasibam, pamatojoties uz ierobeZotas ticamibas apliecina$anas uzdevumu. Minétajam
atzinumam bitu jaaptver ilgtspéjas zinu sniegSanas atbilstiba Savienibas ilgtspgjas zinu sniegSanas standartiem,
process, kuru uzpémums Isteno, lai identificétu informaciju, kas tiek pazinota saskana ar ilgtspé&jas zinu sniegSanas
standartiem, un atbilstiba prasibai iezimét ilgtspéjas zinu snieg$anu. Revidentam biitu ari janovérté, vai uznémuma
veikta zinosana atbilst Regulas (ES) 2020/852 8. panta noteiktajam zinojumu sniegSanas prasibam. Lai nodrosinatu
vienotu izpratni un prognozes par to, kas biitu pamatotas ticamibas apliecinaSanas uzdevums, biitu japrasa
obligatajam revidentam vai revizijas uzpémumam sniegt atzinumu par ilgtspéjas zinu sniegSanas atbilstibu
Savienibas prasibam, balstoties uz pamatotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu, Komisija ne vélak ka 2028. gada
1. oktobri, izmantojot delegetos aktus, pienem ticamibas apliecina$anas standartus attieciba uz ilgtspéjas zinu
snieg$anas pamatotu ticamibas apliecinasanu péc tam, kad ta veikusi novért€jumu, lai noteiktu, vai revidenti un
uzpémumi, balstoties uz pamatotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu, spétu nodrosinat ilgtsp€jas zinu snieg§anas
ticamibas apliecinaanu.

Pakapeniska pieeja no ierobezotas ticamibas apliecina$anas uzdevumiem lidz pamatotas ticamibas apliecinaSanas
uzdevumiem ari lautu pakapeniski attistit ilgtspéjas informacijas ticamibas apliecinaSanas tirgu un uzpémumu
zinoSanas praksi. Visbeidzot, $ada pakapeniska pieeja arT pakapeniski palielinatu zinojo$o uznémumu izmaksas,
nemot véra to, ka ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasana, balstoties uz pamatotas ticamibas
apliecinasanas uzdevumu, ir dargaka neka ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaana, balstoties uz
ierobeZotas ticamibas apliecina$anas uzdevumu. Uzpémumiem, uz kuriem attiecas ilgtspgjas zinu sniegSanas
prasibas, biitu jaspgj izlemt, ja tie to vélas, liigt uz pamatotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu balstitu ticamibas
apliecinasanas atzinumu par savu ilgtspgjas zinu sniegSanu, un $ados gadijumos biitu jauzskata, ka tie ir izpildijusi
pienakumu sapemt atzinumu, kas balstits uz ierobeZotas ticamibas apliecina$anas uzdevumu. Atzinums, kur§
balstits uz pamatotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu attieciba uz informaciju, kas vérsta uz nakotni, ir vienigi
ticamibas apliecindjums, ka $ada informacija ir sagatavota saskana ar piemérojamiem standartiem.

(61)  Obligatie revidenti vai revizijas uznémumi jau paslaik parbauda finansu parskatus un vadibas zinojumus. Ja ilgtspéjas
zinu sniegSanas ticamibu apliecinatu obligatie revidenti vai revizijas uznémumi, tas palidzétu nodrosinat finansu un
ilgtspgjas informacijas sasaisti un konsekvenci, un tas ir ipasi svarigi ilgtspéjas informacijas lietotajiem. Tomer pastav
risks, ka turpinasies revizijas tirgus koncentracija, un tas var apdraudét revidentu neatkaribu un palielinat revizijas
maksas vai maksas, kas saistitas ar ilgtspéjas zinu snieg$anas ticamibas apliecinasanu.

Nemot véra bitisko lomu, ko obligatie revidenti pilda, veicot ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu un
nodrosinot uzticamu ilgtspéjas informaciju, Komisija ir pazinojusi, ka rikosies, lai vél vairak uzlabotu revizijas
kvalitati un izveidotu atvértaku un daudzveidigaku revizijas tirgu, un tie ir $Is grozos$as direktivas sekmigas
piemérosanas nosacfjumi. Turklat ir vélams uzpémumiem piedavat plasaku neatkarigu ticamibas apliecinaSanas
pakalpojumu sniedzgju izvéli ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanai. Tadé] bitu jalauj dalibvalstim
akreditét neatkarigus ticamibas apliecinaanas pakalpojumu sniedz&jus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 765/2008 (**), lai tie sniegtu ticamibas apliecindjuma atzinumu par ilgtspéjas zinu sniegSanu, kuri
bitu japublicé kopa ar vadibas zinojumiem. Turklat batu jadod dalibvalstim izvéles iespéja atlaut, ka ticamibas

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jilijs), ar ko nosaka akreditacijas un atce] Regulu (EEK)
Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).
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apliecinajuma atzinumu par ilgtspgjas zinu sniegSanu sniedz cits obligatais revidents, nevis tas obligatais revidents
vai obligatie revidenti, kuri veic finan§u parskatu obligato reviziju. Turklat, ja dalibvalstis atlauj ilgtspéjas zinu
sniegsanas ticamibas apliecina$anu veikt neatkarigiem ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjiem, tam bitu
ari jaatlauj, ka ticamibas apliecindjuma atzinumu par ilgtspgjas zinu sniegSanu sniedz cits obligatais revidents, nevis
tas obligatais revidents vai obligatie revidenti, kuri veic finansu parskatu obligato reviziju.

Dalibvalstim baitu janosaka prasibas, kas garanté neatkarigu ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedz&ju veiktas
ticamibas apliecinasanas kvalitati un konsekventus rezultatus ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanai.
Tadé] uz visiem neatkarigajiem ticamibas apliecina$anas pakalpojumu sniedzgjiem ilgtspéjas zinu snieganas
ticamibas apliecinasanas gadijuma bitu jaattiecina prasibas, kas ir lidzvértigas tam, kuras izklastitas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (*), vienlaikus tas pielagojot tadu neatkarigu ticamibas
apliecinasanas pakalpojumu sniedzéju iezimém, kuri neveic obligatas revizijas. Jo ipasi dalibvalstim bitu janosaka
lidzvertigas prasibas attieciba uz neatkarigu ticamibas apliecina§anas pakalpojumu sniedz&u apmacibu un
parbaudijumus, talakizglitibu, kvalitates nodrosinasanas sistémam, profesionalo étiku, neatkaribu, objektivitati,
konfidencialitati un dienesta noslépumu, iecel$anu un atstadinasanu, darba organizaciju, izmekléSanu un sankcijam,
ka ari zinosanu par parkapumiem. Tas arl garantétu vienlidzigus konkurences apstaklus visam personam un
uzpémumiem, kuriem dalibvalstis atlauj sniegt ticamibas apliecindgjuma atzinumus par ilgtspéjas zinu snieganas
ticamibu, tostarp obligatajiem revidentiem. Ja uznémums vélas no akreditéta neatkariga ticamibas apliecinaganas
pakalpojumu sniedz&ja, kas nav obligatais revidents, sanemt atzinumu par savu ilgtspgjas zinu snieg8anu, tam
papildus nebiitu japrasa ari obligata revidenta ticamibas apliecinajuma atzinums par ilgtspéjas zinu sniegsanu.

Neatkarigiem ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjiem, kurus dalibvalsts jau ir akreditgjusi ilgtsp&jas zinu
sniegSanas ticamibas apliecina$anai, batu ari turpmak jaatlauj to darit. Tapat dalibvalstim biitu janodrosina, ka
neatkarigiem ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjiem, kuri lidz dienai, kad sak piemérot jaunas prasibas
par apmacibu un parbaudijumus, atrodas akreditacijas procesa, minétas jaunas akreditacijas prasibas nepieméro ar
noteikumu, ka tie minéto procesu pabeidz divu gadu laika no minéto jauno prasibu piemérosanas sakuma datuma.
Tomer dalibvalstim biitu janodrosina, ka visi neatkarigie ticamibas apliecina$anas pakalpojumu sniedzgji, kurus
dalibvalsts akreditejusi ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai divu gadu laika péc jauno akreditacijas
prasibu pieméroSanas sakuma datuma, talakizglitibas cela iegist nepiecieSamas jaunas zinasanas saistiba ar
ilgtspéjas zinu snieg§anu un ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinasanu.

(62) Lai veicinatu pakalpojumu brivu apriti, dalibvalstim bitu jaatlauj cita dalibvalsti iedibinatiem neatkarigiem ticamibas
apliecinaSanas pakalpojumu sniedzgjiem veikt ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanu sava teritorija. Tas
arl veicinatu ticamibas apliecinasanas tirgus atvérSanu pat tad, ja ne visas dalibvalstis sava teritorija lautu akreditét
neatkarigus ticamibas apliecinadanas pakalpojumu sniedz€jus. Ja neatkarigi ticamibas apliecina$anas pakalpojumu
sniedzgji veic ilgtsp€jas zinu snieganas ticamibas apliecina$anu uznémeéjas dalibvalsts teritorija, minétajai uznémeja
dalibvalstij vajadzétu spét nolemt uzraudzit neatkarigus ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjus, nemot
véra iesp&ju $aja nolika izmantot sistému, kas ieviesta to revidentu uzraudzibai, kuri veic ilgtspéjas zinu snieg3anas
ticamibas apliecinasanu.

(63) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka tad, ja Savienibas tiesibu aktos ir paredzéts, ka uzpémuma ilgtsp&jas zinu
sniegSanas elementi ir japarbauda akreditétai neatkarigai treSajai personai, akreditétas neatkarigas tresas personas
zinojums ir darits pieejams vai nu ka vadibas zinojuma pielikums, vai ari izmantojot citus publiski pieejamus
lidzeklus. Sadai minéta zinojuma pieejamibai nevajadzétu skart ticamibas apliecindjuma atzinuma rezultatu, un
treas personas veiktajai parbaudei vajadzétu biit no tas neatkarigai. Ta rezultata nevajadzétu dubléties darbam, ko
veic auditors vai neatkarigs ticamibas apliecina$anas pakalpojumu sniedz€js, kur§ sniedz ticamibas apliecinajuma
atzinumu, un akreditéta neatkariga tresa persona.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK
(OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).
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(64) Direktiva 2006/43/EK ir izklastiti noteikumi par gada un konsolidéto finan$u parskatu obligato reviziju. Janodrosina,
lai finansu parskatu revizijai un ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai, ko veic obligatais revidents, baitu
pieméroti konsekventi noteikumi. Direktiva 2006/43/EK biitu japiemero, ja ticamibas apliecindjuma atzinumu par
ilgtspéjas zinu snieganu sniedz obligatais revidents vai revizijas uzpémums.

(65) Noteikumos par obligato revidentu un revizijas uznémumu apstiprinaSanu un atzisanu biitu japaredz iespgja, ka
obligatie revidenti ir kvalificéti veikt arT ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina§anu. Dalibvalstim biitu
janodrogina, ka obligatajiem revidentiem, kuri vélas kvalificeties ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai,
ir nepiecieSamais teorétisko zinasanu limenis par tematiem, kas attiecas uz ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu, un spéjas $adas zinasanas pielietot prakseé.

Tapéc obligatajiem revidentiem biitu japabeidz vismaz astonu méne$u ilga praktiska apmaciba par gada un
konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinasanu vai par citiem ar ilgtsp&ju saistitiem pakalpojumiem,
nemot véra ieprieks€jo nodarbinatibas pieredzi. Tomér obligatajiem revidentiem, kurus jau ir apstiprindjusi vai
atzinusi kada dalibvalsts, ari turpmak bitu jalauj veikt ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu. Tapat
dalibvalstim bitu janodrosina, ka fiziskam personam, kuras diena, kad sak piemérot ar $o grozoso direktivu
noteiktas ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanas prasibas, atrodas apstiprinajuma procesa, minétas
prasibas nepiemeéro, ar noteikumu, ka tas $o procesu pabeidz turpmako divu gadu laika. Tomér dalibvalstim biitu
janodrosina, ka obligatie revidenti, kuri apstiprinati agrak divu gadu laika no minéto prasibu pieméroanas sakuma
dienas un kuri vélas veikt ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, iegiist nepiecieSamas zinaSanas par
ilgtspéjas zinu sniegsanu un ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, turpinot profesionalo izglitibu.
Fiziskam personam, kas izlemj, lai tas apstiprinatu tikai ka obligatos revizijas obligatos revidentus, bitu jalauj velak
izlemt iegiit ari ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas kvalifikaciju. Lai to izdaritu, $adam personam
batu jaatbilst nepiecieSamajam prasibam, ko nosaka dalibvalstis ar mérki nodroginat, ka $adam personam ir ari
vajadzigais teorétisko zinaSanu limenis par tematiem, kas attiecas uz ilgtspéas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu, un spéjas sadas zinasanas piemeérot prakse.

(66) Batu janodrosina, lai revidentiem izvirzitas prasibas attieciba uz vinu pienakumu veikt obligatas revizijas un
ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu batu konsekventas. Tadé] vajadzétu bt vismaz vienai norikotai
personai (“galvenais ilgtspéjas partneris”), kas ir aktivi iesaistita ilgtsp€jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasana.
Biitu japaredz, ka, veicot ilgtspéjas zinu sniegdanas ticamibas apliecinasanu, obligatajiem revidentiem ir tam javelta
pietickami daudz laika un japaredz pietiekami resursi un zinasanas, lai pienacigi pilditu savus pienakumus. Klienta
konta ieraksta baitu janorada maksas, kas iekasétas par ilgtspéjas zinu snieg8anas ticamibas apliecinaSanu, un bitu
jaizveido ticamibas apliecindgjuma lieta, kura jaieklauj informacija, kas saistita ar ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu. Ja gada finansu parskatu obligato reviziju un ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu veic
viens un tas pats obligatais revidents, vajadzétu bit iespéjamam ticamibas apliecinajuma lietu ieklaut revizijas lieta.
Tomeér prasibas, kas obligatajiem revidentiem izvirzitas saistiba ar ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu, biitu japiemero tikai tiem obligatajiem revidentiem, kuri veic ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu.

(67) Obligatajiem revidentiem vai revizijas uznémumiem, kas veic ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu,
vajadzétu but augsta limena tehniskajam un specializétajam zinasanam ilgtsp€jas joma.

(68) Direktiva 2006/43[EK pieprasa, lai dalibvalstis ieviestu atbilstosus noteikumus, novérsot to, ka maksu par obligato
reviziju var ietekmét vai noteikt papildu pakalpojumu sniegSana revidéjamai vienibai vai ka $is maksas pamata ir
jebkadi nosactjumi. Minéta direktiva ari pieprasa dalibvalstim nodrosinat, lai obligatie revidenti, kas veic obligato
reviziju, ievérotu noteikumus par profesionalo étiku, neatkaribu, objektivitati, konfidencialitati un dienesta
noslépumu. Saskanibas nolika ir lietderigi Sos noteikumus attiecinat ari uz obligatajiem revidentiem, kuri veic
ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaganu.
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(69) Lai visa Savieniba izveidotu vienotu ticamibas apliecinasanas praksi un ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinaSanu augsta kvalitaté, Komisija biitu japilnvaro ar delegétajiem aktiem piepemt ilgtspéjas ticamibas
apliecinasanas standartus. Dalibvalstim biitu jadod iespéa piemérot valsts ticamibas apliecinasanas standartus,
procediiras vai prasibas tik ilgi, kameér Komisija, izmantojot delegetos aktus, nav pienémusi ticamibas apliecinasanas
standartu, kas aptver to pasu jomu. Sadiem ticamibas apliecinasanas standartiem biitu janosaka procediiras, kuras
revidentam javeic, lai izdaritu secinajumus par ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinajumu. Tapéc Komisijai
lidz 2026. gada 1. oktobrim, izmantojot delegétos aktus, biitu japienem ierobeZotas ticamibas apliecinasanas
standarti. Lai veicinatu ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas saskanosanu starp dalibvalstim, CEAOB
bitu jamudina piepemt nesaisto$as pamatnostadnes, kuras biitu izklastitas procediras, kas javeic, sniedzot
ticamibas apliecindjuma atzinumu par ilgtspéjas zinu sniegdanu, kamér Komisija nav pienémusi ticamibas
apliecinaSanas standartu, kas aptver to pasu jomu.

(70) Direktiva 2006/43/EK ir izklastiti noteikumi par uznémumu grupu obligatajam revizijam. Lidzigi noteikumi batu
japaredz attieciba uz konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinasanu.

(71) Direktiva 2006/43[EK ir noteikts, ka veiktas obligatas revizijas rezultati obligatajiem revidentiem vai revizijas
uzpémumiem jaizklasta revizijas zinojuma. Lidzigi noteikumi biitu japaredz attieciba uz ilgtspéjas zinu snieganas
ticamibas apliecina$anu. To darbibu rezultati, kuras veiktas ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanas
nolika, biitu jaizklasta ticamibas apliecinasanas zinojuma. Ja gada finanu parskatu obligato reviziju un ilgtspéjas
zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanu veic viens un tas pats obligatais revidents, vajadzétu bit iesp&jamam
informaciju, kas saistita ar ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, ieklaut revizijas zinojuma.

(72) Direktiva 2006/43[EK ir noteikts, ka dalibvalstim jaizveido obligato revidentu un revizijas uznémumu kvalitates
nodrosinasanas parbaudes sistéma. Lai garantétu, ka kvalitates nodrosinasanas parbaudes notiek ari ilgtspéjas zinu
sniegSanas ticamibas apliecina§anas joma un ka personam, kuras veic kvalitates nodro§inasanas parbaudes, ir
atbilsto§a profesionala izglitiba un attieciga pieredze ilgtspgjas zinu sniegSana un ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecina$ana, minéta prasiba izveidot kvalitates nodro$inasanas parbaudes sistému biitu jaattiecina ari uz
ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu. Ka parejas pasakums lidz 2025. gada 31. decembrim bitu
japaredz, ka personas, kuras veic kvalitates nodrosinasanas parbaudes attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinasanu, ir atbrivotas no prasibas par attiecigu pieredzi ilgtspéjas zinu sniegSana un ilgtspéjas zinu
sniegsanas ticamibas apliecina$ana vai citu ar ilgtsp&ju saistitu pakalpojumu sniegsana.

(73) Direktiva 2006/43EK ir noteikts, ka dalibvalstim ir jaizveido izmekléSanas un sankciju sistémas obligatajiem
revidentiem un revizijas uznémumiem, kas veic obligatas revizijas. Minéta direktiva ari nosaka, ka dalibvalstim
jaorganizé efektiva publiskas parraudzibas sisttma un janodro$ina, lai publisko parraudzibas sistému
reglament€josie noteikumi lautu efektivi sadarboties Savienibas limeni attieciba uz dalibvalstu parraudzibas
darbibam. Sadas prasibas biitu jaattiecina ari uz obligatajiem revidentiem un revizijas uznémumiem, kuri veic
ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu, un tas batu jadara, lai nodrosinatu konsekvenci izmeklésanas,
sankciju un parraudzibas sistémas, kas izveidotas attieciba uz obligata revidenta darbu obligatas revizijas un
ilgtspéjas zinu sniegdanas ticamibas apliecinaSanas ietvaros.

(74) Direktiva 2006/43[EK ir ieklauti noteikumi par obligato revidentu un revizijas uznémumu, kas veic obligatas
revizijas, iecelSanu un atstadinasanu. Sie noteikumi biitu jaattiecina ari uz ilgtsp&jas zinu sniegsanas ticamibas
apliecina$anu, lai panaktu obligatajiem revidentiem paredzéto noteikumu konsekvenci attieciba uz vinu darbu pie
obligatas revizijas un ilgtspé&jas zinu sniegdanas ticamibas apliecinasanas.

(75) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/36/EK (*) 6. pantu dalibvalstim ir janodrosina, ka
birzas saraksta ieklautu uzpémumu, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgt Savieniba, akcionariem, rikojoties
individuali vai kolektivi, vajadzibas gadijuma ir tiesibas ieklaut jautajumus pilnsapulces darba kartiba, ja ikvienam no
ieklaujamiem jautajumiem ir pievienots pamatojums vai lémuma projekts pienemsanai pilnsapulcg, un ka viniem ir
tiesibas iesniegt 1émuma projektus par jautagjumiem, kas ieklauti vai tiks ieklauti pilnsapulces darba kartiba. Ja
minétas tiesibas ir atkarigas no nosacijuma, ka attiecigajam akcionaram vai akcionariem pieder minimala
uzpémuma kapitala dala, §T minimala dala nedrikst parsniegt 5 % no pamatkapitala. Attieciba uz ilgtspgjas zinu
sniegsanas ticamibas apliecinaSanu akcionariem bitu jabit iespéjai izmantot Direktivas 2007/36/EK 6. panta
izklastitas tiesibas, lai iesniegtu tadus lemumu projektus pienemsanai pilnsapulcé, kuros prasits, ka, pirmkart,

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/36/EK (2007. gada 11. jilijs) par birzu sarakstos ieklautu sabiedribu akcionaru
konkrétu tiesibu izmantoSanu (OV L 184, 14.7.2007., 17. Ipp.).
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akreditéta tre$a persona, kas nepieder pie ta pasa revizijas uznémuma vai tikla ka obligatais revidents vai revizijas
uzpémums, kur§ veic obligato reviziju, sagatavo zinojumu par konkrétiem ilgtspéjas zinu snieganas elementiem
un, otrkart, ka $ads zinojums tiek darits pieejams pilnsapulcei.

Uzpémumiem, kuriem japilda Saja grozosaja direktiva noteiktas ilgtsp&jas zinu sniegsanas prasibas un uz kuriem
neattiecas Direktivas 2007/36/EK 6. panta darbibas joma, arl batu japieskir tiesibas akcionariem, kas parstav vairak
nekd 5 % balsstiesibu vai 5 % no uzpémuma Kkapitala, iesniegt 1émuma projektu pienemsanai pilnsapulce —
rikojoties individuali vai kolektivi, — kura prasits, ka, pirmkart, akreditéta tre§a persona, kas nepieder pie ta pasa
revizijas uzpémuma vai tikla ka obligatais revidents vai revizijas uznémums, kurs veic obligato reviziju, sagatavo
zinojumu par ilgtspéjas zinu sniegdanas konkrétiem elementiem un, otrkart, ka $ads zinojums tiek darits pieejams
pilnsapulcei.

(76) Direktiva 2006/43/EK ir noteikts, ka dalibvalstim ir janodroSina, lai katrai sabiedriskas nozimes struktdirai batu
revizijas komiteja un lai biitu noteikti tas uzdevumi attieciba uz obligato reviziju. Sai revizijas komitejai biitu
jauzdod noteikti uzdevumi attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu. Starp Siem uzdevumiem
biitu japaredz ari pienakums informét revidétas sabiedriskas nozimes struktiras administrativo vai uzraudzibas
iestadi par ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanas rezultatiem un izskaidrot, ka revizijas komiteja ir
veicindjusi ilgtspéjas zinu sniegSanas integritati un kada ir bijusi revizijas komitejas nozime minétaja procesa. Batu
jadod dalibvalstim iespé€ja atlaut to, ka revizijas komitejai uzticétas funkcijas saistiba ar ilgtspgjas zinu snieg§anu un
saistiba ar ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu veic administrativa vai uzraudzibas strukttra ka
vienots veselums vai administrativas vai uzraudzibas struktiiras izveidota specializéta struktiira.

(77) Direktiva 2006/43/EK ir noteiktas prasibas treso valstu revidentu un revizijas struktiiru registracijai un parraudzibai.
Lai nodrosinatu konsekventu regulégjumu obligato revidentu darbam gan obligataja revizija, gan ilgtspéjas zinu
sniegSanas ticamibas apliecina$and, minétas prasibas jaattiecina ari uz ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu.

(78) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 537/2014 (¥) attiecas uz obligatajiem revidentiem un revizijas
uzpémumiem, kas veic obligato reviziju sabiedriskas nozimes struktiiras. Lai nodrosinatu obligata revidenta
neatkaribu, kad tas veic obligato reviziju, minétaja regula ir noteikts maksimums attieciba uz maksam par citiem
pakalpojumiem, kuras obligatais revidents var sanemt. Ir svarigi precizét, ka ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecindsana nebitu jaierékina minétad maksimuma aprékinasana. Turklat Regula (ES) Nr. 537/2014 aizliedz sniegt
noteiktus ar reviziju nesaistitus pakalpojumus noteiktos laikposmos, kad obligatais revidents veic obligato reviziju.
Ar ilgtspéjas zinu sniegSanas sagatavosanu saistiti pakalpojumi, tostarp jebkadi konsultaciju pakalpojumi, ari batu
jauzskata par aizliegtiem pakalpojumiem Regula (ES) Nr. 537/2014 noteiktaja laikposma. Sadu pakalpojumu
sniegSanas aizliegumi biitu japieméro visos gadjjumos, kad obligatais revidents veic finansu parskatu obligato
reviziju.

Lai nodrosinatu obligata revidenta neatkaribu, biitu jaaizliedz ari noteikti ar reviziju nesaistiti pakalpojumi, kad
obligatais revidents veic ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinaSanu. Regula (ES) Nr. 537/2014 paredz, ka
obligatajiem revidentiem par parkapumiem ir jainforme revidéta struktira un noteiktos apstaklos ari iestades, kas
atbildigas par $adu parkapumu izmeklésanu, ka to noteikusas dalibvalstis. Sads pienakums atbilstosa gadijuma biitu
jaattiecina ari uz obligatajiem revidentiem un revizijas uznémumiem saistiba ar darbu pie ilgtspéjas zinu sniegsanas
ticamibas apliecinasanas sabiedriskas nozimes struktiiras.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 537/2014 (2014. gada 16. aprilis) par ipasam prasibam attieciba uz obligatajam
revizijam sabiedriskas nozimes struktfiras un ar ko atce] Komisijas Lémumu 2005/909/EK (OV L 158, 27.5.2014., 77. Ipp.).
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(79) Direktiva 2004/109/EK valstu uzraudzitajiem uzliek pienakumu panakt, lai uznémumi, kuru veértspapirus atlauts
tirgot reguléta tirghi Savieniba, ievérotu korporativo zinojumu snieganas prasibas. Minétas direktivas 4. panta ir
precizéts gada finansu parskatu saturs, bet taja nav skaidras atsauces uz Direktivas 2013/34/ES 19.a un 29.a pantu,
kas prasa sagatavot nefinandu pazinojumu un konsolidétu nefinansu pazinojumu. Tas nozimé, ka dazu dalibvalstu
kompetentajam valsts iestadém nav juridisku pilnvaru uzraudzit Sos nefinansu pazinojumus, it Ipasi tad, ja minétie
nefinan$u pazinojumi ir publicéti atseviska zinojuma arpus gada finansu parskata, ko dalibvalstis paslaik var atlaut.
Tade] Direktivas 2004/109/EK 4. panta 5. punkta ir jaieklauj atsauce uz ilgtsp&jas zinu sniegSanu. Ir ari japieprasa,
lai emitenta atbildigas personas gada finansu parskata apstiprinatu, ka saskana ar tam zinamo vadibas zinojums ir
sagatavots atbilstigi ilgtspéjas zinu snieg§anas standartiem.

Turklat, nemot véra to, ka §is ilgtspgjas zinu sniegSanas prasibas ir jaunas, EVTI bitu jaizdod pamatnostadnes
kompetentajam valstu iestadém ar mérki veicinat konvergétu uzraudzibu par ilgtspéjas zinu sniegsanu, ko veic
emitenti, uz kuriem attiecas Direktiva 2004/109/EK. Minétas pamatnostadnes biitu japiemeéro vienigi to uzpémumu
uzraudzibai, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgti Savieniba.

(80) Lai precizétu prasibas, kas izklastitas $aja grozoSaja direktiva, butu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas standartu
noteik$anu, lidzvertigu standartu noteik$anu treso valstu uznémumiem un standartu noteikSanu ilgtspéjas zinu
sniegsanas ticamibas apliecinasanai. Ir Tpai batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apsprieSanas notiktu saskapa ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (*). Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(81) Komisijai biitu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums par $is grozosas direktivas istenosanu, taja cita
starpa ieklaujot: noveért&jumu par §is direktivas mérku sasnieg8anu, tostarp par zinosanas prakses konvergenci starp
dalibvalstim; noveértéjumu par to mikrouznémumu, mazo un vidéo uznémumu skaitu, kuri brivpratigi izmanto
ilgtspéjas zinu sniegsanas standartus; novértéjumu par to, vai un ka batu vél vairak japaplasina zinosanas prasibu
darbibas joma, jo pasi attieciba uz maziem un vidéjiem uzpémumiem un treSo valstu uzpnémumiem, kas tiesi
darbojas Savienibas ieksgja tirgli bez meitasuznémuma vai filiales Savienibas teritorija; novértéjumu par to, ka tiek
istenotas ar o grozoSo direktivu ieviestas zinoSanas prasibas attieciba uz treSo valstu uzpémumu
meitasuzpémumiem un filialém, arf novertéumu par to treso valstu uzpémumu skaitu, kuru meitasuzpémums vai
filiale ir paklauti zinosanas prasibam saskana ar Direktivu 2013/34/ES; novértégjumu par izpildes mehanismu un
Direktiva 2013/34/ES noteiktajam attiecigajam robezvértibam; noveértéjumu par to, vai un ka nodro$inat to
ilgtspgjas zinu pieejamibu cilvekiem ar invaliditati, kuras publicé uznémumi, kuri ietilpst §is grozosas direktivas
darbibas joma.

Zinojums par 3is grozosas direktivas mérku sasnieg§anu bitu japublice lidz 2029. gada 30. aprilim un péc tam reizi
trijos gados, un attieciga gadijuma tam bitu japievieno tiesibu aktu priekslikumi. Komisijai lidz 2028. gada
31. decembrim biitu japarskata ilgtspéjas ticamibas apliecinasanas tirgus koncentracijas limenis un jazino par to.
ParskatiSana biitu janem véra valstu rezimi, ko pieméro neatkarigiem ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu
sniedz&jiem, un janoverte, vai un cik liela méra §adi valstu rezimi veicina ticamibas apliecinasanas tirgus atvérsanu.
Komisijai lidz 2028. gada 31. decembrim biitu jaizvérté iespéjamie juridiskie pasakumi, kas nodrosinatu ilgtspéjas
ticamibas apliecina$anas tirgus pietiekamu diversifikaciju un atbilstigu ilgtspéjas zinu snieganas kvalitati. Zinojums
par ilgtsp&jas ticamibas apliecinasanas tirgus koncentracijas limeni lidz 2028. gada 31. decembrim bitu jaiesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei un attieciga gadijuma tam japievieno tiesibu aktu priekslikumi.

(%) OVL123,12.5.2016., 1.Ipp.
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(82) Nemot vera to, ka $is grozosas direktivas mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas
méroga vai iedarbibas dé] tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja grozosaja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku
sasniegsanai.

(83) Tade] butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 537/2014, Direktiva 2004/109/EK, Direktiva 2006/43/EK un Direktiva
2013/34/ES.

(84) Ir notikusi apspriesanas ar ECB, kas 2021. gada 7. septembri sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2013/34/ES

Direktivu 2013/34/ES groza 3adi:
1) direktivas 1. pantam pievieno §adus punktus:

“3.  Sis direktivas 19.a, 29.a, 29.d, 30. un 33. pantd, 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punkta,
34. panta 2. un 3. punkta un 51. panta paredzétos koordinacijas pasakumus pieméro ari dalibvalstu normativajiem
un administrativajiem aktiem, kas attiecas uz $adiem uznémumiem neatkarigi no to juridiskas formas, ar noteikumu,
ka minétie uznémumi ir lielie uzpémumi vai mazie un vidjie uznémumi, kas ir sabiedriskas nozimes struktiras, ka
tas definétas $is direktivas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta, izpemot mikrouzpémumus, un minétie uznémumi ir:

a) apdrosinasanas uznémumi Padomes Direktivas 91/674/EEK (*) 2. panta 1. punkta nozimé;

b) kreditiestades, ka tas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 (**) 4. panta 1. punkta
1. apak$punkta.

Dalibvalstis var izvéléties nepiemérot 33 panta pirmaja dala minétos koordinacijas pasakumus uzgémumiem, kas
uzskaititi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES (***) 2. panta 5. punkta 2. lidz 23. apak§punkta.

4. Sis direktivas 19.a, 29.a un 29.d panta paredzétos koordinacijas pasakumus nepieméro Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2019/2088 (****) 2. panta 12. punkta b) un f) apakspunkta minétajiem finan$u produktiem.

5. Koordinacijas pasakumus, kas paredzéti 40.a lidz 40.d panta, pieméro arl tiem dalibvalstu normativajiem un
administrativajiem aktiem, kas attiecas uz tadu uzpémumu meitasuzpémumiem un filidlém, kurus nereglamenté
dalibvalsts tiesibu akti, bet kuru juridiska forma ir salidzinama ar I pielikuma uzskaititajiem uznémumu veidiem.

(*)  Padomes Direktiva 91/674/EEK (1991. gada 19. decembris) par apdrosinasanas uzpémumu gada parskatiem
un konsolidétajiem parskatiem (OV L 374, 31.12.1991., 7. Ipp.).

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jnijs) par prudencialajam prasibam
attieciba uz kreditiestadém un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OVL 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

(***)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu sabiedribu prudencidlo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87EK un atce]
Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

(****) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas
atklasanu, kas saistita ar ilgtspéju, finan$u pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. lpp.).”;
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2)

direktivas 2. pantu groza $adi:
a) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5) “neto apgrozijums” ir summas, kuras iegiitas no produktu tirdzniecibas un pakalpojumu snieganas, atskaitot
tirdzniecibas atlaides un pievienotas vértibas nodokli, ka ari citus tiesi ar apgrozijumu saistitus nodoklus;
tomer attieciba uz apdrosinasanas uznémumiem, kas minéti $is direktivas 1. panta 3. punkta pirmas dalas
a) apakSpunkta, “neto apgrozijumu’ nosaka saskana ar Padomes Direktivas 91/674/EEK (*) 35.
un 66. panta 2. punktu; attieciba uz kreditiestadém, kas minétas §is direktivas 1. panta 3. punkta pirmas dalas
b) apak$punktd, “neto apgrozijumu” nosaka saskana ar Padomes Direktivas 86/635/EEK (*¥)
43. panta 2. punkta c) apakSpunktu; un attieciba uz uzpeémumiem, kas ietilpst $is direktivas 40.
a panta 1. punkta darbibas joma, “neto apgrozijums” ir iepémumi, ka definéts taja finansu parskatu
sagatavosanas sistéma vai tas nozimé, uz kuru pamatojoties tiek sagatavoti uznémuma finansu parskati;

() Padomes Direktiva 91/674/EEK (1991. gada 19. decembris) par apdrosinasanas uznémumu gada parskatiem
un konsolidétajiem parskatiem (OV L 374, 31.12.1991., 7. Ipp.).

(**) Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu finansu iestazu gada parskatiem
un konsolidétajiem parskatiem (OV L 372, 31.12.1986., 1. Ipp.).”;

b) pantam pievieno §adus punktus:

“17) “ilgtspéjas jautdjumi” ir vides tiesibas, socialas tiesibas un cilvéktiesibas, un parvaldibas faktori, tostarp
ilgtspéjas faktori, kas definéti Regulas (ES) 2019/2088 2. panta 24. punkta;

18) “ilgtspéjas zinu sniegSana” ir ar ilgtspéjas jautajumiem saistitas informacijas sniegsana saskana ar §is direktivas
19.a, 29.a un 29.d panty;

19) “batiski nematerialie resursi” ir resursi bez materiala satura, no kuriem ir pamata atkarigs uzpémuma
darfjumdarbibas modelis un kuri ir uznémuma vértibas radisanas avots;

20) “neatkarigs ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu sniedz&js” ir atbilstibas novértéSanas struktira, kas
akreditéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2008 (*) konkrétai atbilstibas
novértéSanas darbibai, kas minéta is direktivas 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jilijs), ar ko nosaka akreditacijas un
tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218,
13.8.2008., 30. Ipp.).”;

direktivas 19. panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Lielie uznémumi un mazie un vidéjie uznémumi, kas ir sabiedriskas nozimes struktiras, ka tas definétas
2. panta 1. punkta a) apak$punkta, iznemot mikrouzgpémumi, sniedz informaciju par bitiskajiem nematerialajiem
resursiem un paskaidro, ki uznémuma darjjumdarbibas modelis ir pamata atkarigs no $adiem resursiem un ka $ie
resursi uznémumam rada vértibu.”;

direktivas 19.a pantu aizstaj ar $adu:

“19.a pants

Ilgtspé&jas zinu sniegSana

1. Lielie uznémumi un mazie un vidgjie uzpémumi, kas ir sabiedriskas nozimes struktiras, ka tas definétas
2. panta 1. punkta a) apak$punkta, iznemot mikrouznémumi, vadibas zinojuma ieklauj informaciju, kura vajadziga,
lai izprastu uzpémuma ietekmi uz ilgtspgjas jautajumiem, un informaciju, kas vajadziga, lai izprastu, ka ilgtspéjas
jautdjumi ietekmé uznémuma attistibu, darbibas rezultatus un stavokli.
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Pirmaja daJa minéta informacija vadibas zinojuma ir skaidri identificgjama, jo ta ir ieklauta ipasi $im nolakam
paredzéta vadibas zinojuma sadala.

2. Informacija, kas minéta 1. punkta, ir $ada:

a) Iss uzpnémuma darfjjumdarbibas modela un stratégijas apraksts, tostarp:
i) uzpémuma darfjumdarbibas modela un stratégijas noturiba pret riskiem, kas saistiti ar ilgtsp€jas jautajumiem;
ii) uzpémuma iespéjas, kas saistitas ar ilgtspéjas jautajumiem;

iii) uznémuma plani, cita starpa istenosanas darbibas un saistitie finansu un investiciju plani, ar mérki nodrosinat,
ka ta darjjumdarbibas modelis un stratégija ir saderigi ar parkartosanos uz ilgtsp&jigu ekonomiku un globalas
sasil§anas ierobezosanu lidz 1,5 °C saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par
klimata parmainam ietvaros 2015. gada 12. decembri pienemto Parizes noligumu (“Parizes noligums”) un
merki lidz 2050. gadam panakt klimatneitralitati ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2021/1119 (*), un attieciga gadijuma ar to, cik liela méra uzpémumu ietekmeé ar oglém, naftu un
gazi saistitas darbibas;

iv) tas, ki uzpémuma darjjumdarbibas modeli un stratégija ir nemtas véra uzpémuma ieintereséto personu
intereses un uznémuma ietekme uz ilgtspéjas jautajumiem;

v) tas, ka uznémuma stratégija tiek istenota attieciba uz ilgtsp€jas jautajumiem;

b) apraksts par uzpémuma noteiktajiem meérkraditajiem, kas saistiti ar ilgtspéjas jautajumiem un sasniedzami
konkréta termina, tostarp attieciga gadijuma absoliitie siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas meérkraditaji
vismaz 2030. un 2050. gadam, apraksts par uznémuma paveikto virziba uz So merkraditaju sasnieganu un
pazinojums par to, vai ar vides faktoriem saistitie uznémuma mérkraditaji ir balstiti uz parliecino$iem
zinatniskiem pieradjjumiem;

¢) apraksts par administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiru lomu attieciba uz ilgtspéjas jautdjumiem un to
zinatibu un prasmém saistiba ar minétas lomas izpildi vai $adas zinatibas un prasmju pieejamibu minétajam
struktiiram;

d) apraksts par uznémuma politiku saistiba ar ilgtspéjas jautajumiem;

e¢) informacija par to, vai pastav ar ilgtspéjas jautdgjumiem saistitas veicinaSanas shémas, kas tiek piedavatas
administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiiru locekliem;

f) apraksts par:

i) pienacigas rupibas procesu, ko uznémums Isteno attieciba uz ilgtsp&jas jautdgjumiem un attieciga gadijuma
saskana ar Savienibas prasibam uznémumiem attieciga gadijuma veikt pienacigas riipibas procesu;

i) galveno faktisko vai iesp&jamo nelabvéligo ietekmi, kas saistita ar pasa uznémuma darbibu un vértibas kédi, ari
ta produktiem un pakalpojumiem, darfjumdarbibas attiecitbam un piegades kédi, darbibam, kuras veiktas, lai
identificétu un uzraudzitu minéto ietekmi, un cita veida nelabvéligu ietekmi, kas uznémumam ir jaidentificé
saskana ar citam Savienibas prasibam uznémumiem veikt pienacigas ripibas procesu;

iii) jebkuru uzpémuma veikto darbibu, ar ko noveérs, mazina, labo vai izbeidz faktisko vai iespéjamo nelabvéligo
ietekmi, un $adas darbibas rezultatiem;

g) apraksts par uznémumam draudosiem galvenajiem riskiem, kas saistiti ar ilgtsp&jas jautajumiem, tostarp apraksts
par galvenajam jomam, kur uzpémums ir atkarigs no minétajiem jautajumiem, un par to, ka uzpémums minétos
riskus parvalda;

h) raditaji, kas attiecas uz a) lidz g) apak$punkta minéto informacijas atklaganu.
Uzpémumi zino par procesu, kas veikts, lai identificétu informaciju, kuru tie ieklavusi vadibas zinojuma saskana ar $a

panta 1. punktu. $a punkta pirmaja dala noradita informacija attieciga gadijuma ietver informaciju saistiba ar
istermina, vidéja termina un ilgtermina perspektivam.



L 322/44 Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis 16.12.2022.

3. Attieciga gadjjuma 1. un 2. punkta minéta informacija ietver informaciju par pasa uznémuma darbibu un par ta
vértibas kédi, arT ta produktiem un pakalpojumiem, darjjumdarbibas attiecibam un piegades kédi.

Pirmajos tris gados, kad tiek piemeéroti pasakumi, ko dalibvalstim japienem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2022/2464 (**) 5. panta 2. punktu, un gadijumos, kad visa nepiecieSama informacija par ta vértibas
kedi nav pieejama, uznémums apraksta centienus, kas veikti, lai iegiitu informaciju par savu vertibas kedi, iemeslus,
kapéc visu nepiecieSsamo informaciju nebija iesp&jams iegiit, un savus planus nepiecieSamas informacijas iegiisanai
nakotne.

Attieciga gadjjuma 1. un 2. punktd minéta informacija ietver ari atsauces un papildu skaidrojumus par citu
informaciju, kas ieklauta vadibas zinojuma saskana ar 19. pantu, un par summam, kuras noraditas gada finansu
parskatos.

Dalibvalstis var laut iznémuma gadijumos nesniegt informaciju par tuvaka laika gaidamiem notikumiem vai
jautdgjumiem, par kuriem joprojam turpinas sarunas, ja administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiru locekli, kas
rikojas atbilstosi savai valsts tiesibu aktos paredzétajai kompetencei, pienacigi pamatota atzinuma, par kuru tiem ir
kolektiva atbildiba, uzskata, ka $adas informacijas sniegsana nopietni kaitetu uznémuma komercialajam stavoklim, un
ja 3ada informacijas nesnieg$ana nekavé godiga un vispusiga priek3stata iegfiSanu par uznémuma attistibu, darbibas
rezultatiem un stavokli, un darbibas ietekmi.

4. Uzpémumi $a panta 1. lidz 3. punkta minéto informaciju pazino saskana ar ilgtspéjas zinu snieganas
standartiem, kas pienemti saskana ar 29.b pantu.

5. Uzpémuma vadiba atbilstiga limeni informé darbinieku parstavjus un apspriez ar tiem attiecigo informaciju un
ilgtsp&jas informacijas iegiSanas un parbaudes lidzeklus. Darbinieku viedokli attieciga gadjjuma dara zinamu
atbilstigajam administrativajam, vadibas vai uzraudzibas strukttram.

6.  Atkapjoties no $a panta 2. lidz 4. punkta un neskarot 3a panta 9. un 10. punktu, $a panta 1. punkta minétie
mazie un vid€jie uznémumi, Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 145. apakSpunkta definétas mazas un
nesarezgitas iestades, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/138/EK (***) 13. panta 2. punkta definétas
kaptivas apdro$inasanas sabiedribas un minétas direktivas 13. panta 5. punkta definétas kaptivas parapdro§inasanas
sabiedribas var savu ilgtspgjas zinu snieg§anu ierobezot, noradot tikai $adu informaciju:

a) Iss uznémuma darjjumdarbibas modela un stratégijas apraksts;
b) apraksts par uznémuma politiku saistiba ar ilgtspéjas jautajumiem;

¢) uzpémuma galvena faktiska vai iespgjama nelabvéliga ietekme uz ilgtsp&jas jautdgjumiem un visas darbibas, kas
veiktas, lai identificétu, uzraudzitu, novérstu, mazinatu vai labotu $adu faktisko vai iespéjamo nelabvéligo ietekmi;

d) galvenie uzpémumam draudosie riski saistiba ar ilgtsp&jas jautajumiem un tas, ka uzpémums minétos riskus
parvalda;

e) galvenie raditaji, kas vajadzigi a) lidz d) apak$punkta minétajai informacijas atklasanai.

Mazie un vidjie uznémumi, mazas un nesarezgitas iestades un kaptivas apdrosinaSanas un parapdro§inasanas
sabiedribas, kas izmanto pirmaja dala minéto atkapi, zino saskapa ar 29.c panta minétajiem mazo un vidgo
uznémumu ilgtspéjas zinu sniegsanas standartiem.

7. Atkapjoties no 32 panta 1. punkta — attieciba uz finansu gadiem, kuri sakas pirms 2028. gada 1. janvara — mazie
un vidéjie uznémumi, kas ir sabiedriskas nozimes struktiiras, ka tas definétas 2. panta 1. punkta a) apakspunkta, var
nolemt sava vadibas zinojuma neieklaut §a panta 1. punktd minéto informaciju. Sados gadijumos uznémums sava
vadibas zinojuma tomér isi norada, kapéc nav sniegtas zinas par ilgtspéju.
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8.  Uzskata, ka uznémumi, kas atbilst §a panta 1. lidz 4. punkta izklastitajam prasibam, un uznémumi, kuri izmanto
§a panta 6. punkta paredzéto atkapi, ir izpildijusi 19. panta 1. punkta tresaja dala noteikto prasibu.

9. Ar noteikumu, ka ir izpilditas 32 punkta otraja dala izklastitas prasibas, uznémumu, kas ir meitasuzpémums,
atbrivo no $a panta 1. lidz 4. punkta paredzétajiem piendkumiem (“atbrivotais meitasuznémums”), ja §ads uznémums
un ta meitasuznémumi ir ieklauti matesuznémuma konsolidétaja vadibas zinojuma, kurs ir sagatavots saskana ar 29.
un 29.a pantu. Uznémumu, kas ir meitasuznémums matesuzpémumam, kurs ir iedibinats tresa valsti, ari atbrivo no
§a panta 1. lidz 4. punkta noteiktajiem pienakumiem, ja $ads uzpémums un ta meitasuznémumi ir ieklauti minéta
matesuznémuma, kurs§ ir iedibinats tre$a valsti, konsolidétaja ilgtspéjas zinu snieg§ana un ja §1 konsolidéta ilgtspéjas
zinu snieg$ana ir veikta saskana ar ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartiem, kuri pienemti atbilstigi 29.b pantam, vai
veida, kas ir [idzvértigs minétajiem ilgtspéjas zinu sniegdanas standartiem, ka noteikts saskana ar Istenosanas aktu par
ilgtspgjas zinu sniegdanas standartu lidzvértigumu, kur§ pienemts atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2004/109/EK (****) 23. panta 4. punkta tresajai dalai.

Uz pirmaja dala paredzéto atbrivojumu attiecas $adi nosacjjumi:

a) atbrivota meitasuzpémuma vadibas zinojuma ir ieklauta visa turpmak noradita informacija:

i) ta matesuznémuma nosaukums un juridiska adrese, kur§ sniedz informaciju grupas limeni saskana ar $o pantu
vai saskana ar direktivas 29.b pantu pienemtajiem ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartiem lidzvertiga veida, ka
noteikts saskana ar istenoSanas aktu par ilgtspgjas zinu sniegSanas standartu lidzvertibu, kur§ pienemts
atbilstigi Direktivas 2004/109/EK 23. panta 4. punkta tresajai dalai;

ii) timekla saites uz matesuznémuma konsolidéto vadibas zinojumu vai attieciga gadjjuma uz matesuznémuma
konsolidéto ilgtspgjas zinu snieg§anu, ka minéts $a punkta pirmaja dala, un uz S$is direktivas
34. panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punkta minéto ticamibas apliecinajuma atzinumu vai $is dalas
b) apak$punkta minéto ticamibas apliecinajuma atzinumu;

iii) informacija, ka uznémums ir atbrivots no pienakumiem, kas noteikti $a panta 1. lidz 4. punkt3;

b) ja matesuznémums ir iedibinats tresa valsti, tad $ada matesuznémuma konsolidéto ilgtspéjas zinojumu un
ticamibas apliecinagjuma atzinumu par konsolidétas ilgtspgjas zinu snieg$anu, kuru sniegusi viena vai vairakas
personas vai uznémumi, kas ir pilnvaroti sniegt ticamibas apliecinajuma atzinumu saskana ar tiesibu aktiem, kuri
reglamenté minéto matesuznémumu, publicé saskana ar $is direktivas 30. pantu un saskana ar tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kas reglamentg atbrivoto meitasuzpémumu;

¢) ja matesuzpémums ir iedibinats tresa valsti, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/852 (*****) 8. panta
paredzéto atklajamo informaciju attieciba uz darbibam, kuras veic atbrivotais meitasuznémums, kas ir iedibinats
Savieniba, un ta meitasuzpémumi, ieklauj atbrivota meitasuznémuma vadibas zinojuma vai konsolidétaja
ilgtspéjas zinojuma, ko veicis tresa valstl iedibinatais matesuznémums.

Dalibvalsts, kuras tiesibu akti reglamenté atbrivoto meitasuznémumu, var pieprasit, lai matesuznémuma konsolidétais
vadibas zinojums vai attieciga gadijuma konsolidétais ilgtspéjas zinojums bitu publicéts valoda, ko minéta dalibvalsts
akcepté, un lai biitu nodrosinati visi vajadzigie tulkojumi $ada valoda. Visos tulkojumos, kas nav apliecinati, ieklauj
attiecigu pazinojumu.
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Uzpémumiem, kas saskana ar 37. pantu ir atbrivoti no vadibas zinojuma sagatavosanas, nav pienakums sniegt $a
punkta otras dalas a) apakSpunkta i) lidz iii) punkta minéto informaciju, ar noteikumu, ka $adi uznémumi publice
konsolidéto vadibas zinojumu saskana ar 37. pantu.

Sa punkta pirmas dalas izpildei un ja pieméro Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. pantu, §is direktivas 1. panta 3. punkta
pirmas dalas b) apak$punkta minétas kreditiestades, kas ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei, kura tas uzrauga
saskana ar nosacfjumiem, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. panta, uzskata par minétas centralas iestades
meitasuznémumiem.

$a panta pirmas dalas izpildei §is direktivas 1. panta 3. punkta pirmas dalas a) apak$punkta minétie apdrosinasanas
uznémumi, kuri ir dala no grupas, pamatojoties uz finansialam attiecibam, ka minéts Direktivas 2009/138/EK
212. panta 1. punkta c) apakSpunkta ii) punktd, un uz kuriem attiecas grupas uzraudziba saskana ar minétas
direktivas 213. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktu, tiek uzskatiti par minétas grupas matesuznémuma
meitasuznémumiem.

10.  Sa panta 9. punkta paredzéto atbrivojumu pieméro ari sabiedriskas nozimes struktiiram, uz kuram attiecas $a
panta prasibas, iznemot lielus uzpémumus, kas ir sabiedriskas nozimes struktiiras, ka tas definétas $is direktivas
2. panta 1. punkta a) apak$punkta.

*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. jinijs), ar ko izveido klimatnei-
tralitates panakSanas satvaru un groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas Klimata
akts”) (OV L 243, 9.7.2021., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2464 (2022. gada 14. decembris), ar ko groza Regulu
(ES) Nr. 537/2014, Direktivu 2004/109/EK, Direktivu 2006/43/EK un Direktivu 2013/34/ES, attieciba uz
korporativas ilgtspéjas zinoSanu (OV L 322, 16.12.2022., 15.. Ipp.).

(***)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uzpéméjdarbibas
uzsaksanu un veikSanu apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatspgja II) (OV L 335, 17.12.2009.,
1. lpp.).

(****)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklatibas prasibu
saskano$anu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgdi, un par
grozijumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390, 31.12.2004., 38. Ipp.).

(*****) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs) par regulé§juma izveidi
ilgtspé&jigu ieguldijumu veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).”;

5) direktivas 20. panta 1. punktu groza $adi:

a) punkta g) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“

g) apraksts par Istenoto daudzveidibas ricibpolitiku attieciba uz uzpnémuma administrativajam, vadibas un
uzraudzibas struktiiram saistiba ar dzimumu un citiem aspektiem, pieméram, vecumu, invaliditati, izglitibu
un profesionalo pieredzi, par $is daudzveidibas ricibpolitikas mérkiem, veidu, ka to isteno, un rezultatiem
zino$anas perioda. Ja $ada ricibpolitika netiek istenota, pazinojuma sniedz paskaidrojumu par $adas
ricibpolitikas neesibu.”;

b) punktam pievieno $adu daju:

“Uzskata, ka uznémumi, uz kuriem attiecas 19.a pants, ir izpildijusi §a panta pirmas dalas g) apakspunkta noteikto
pienakumu, ja tie, zinojot par ilgtspéju, ieklauj minétaja apak$punkta prasito informaciju un ja atsauce uz to ir
ieklauta pazinojuma par korporativo parvaldibu.”;
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6) direktivas 23. pantu groza $adi:
a) panta 4. punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“b) $a punkta a) apak$punkta minétos konsolidétos finansu parskatus un lielakas uznémumu vienibas konsolidétos
vadibas zinojumus sagatavo minétas vienibas matesuznémums saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
regulé minéto matesuznémumu, un saskana ar $o direktivu, izpemot 29.a pantd minétas prasibas, vai
starptautiskajiem gramatvedibas standartiem, kas pienemti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002;";

b) panta 8. punkta b) apakspunkta i) punktu aizstaj ar $adu:
“) saskana ar So direktivu, iznemot 29.a panta noteiktas prasibas,”;
¢) panta 8. punkta b) apakspunkta iii) punktu aizstaj ar sadu:

“iii) veida, kas lidzvértigs veidam, ka tiek sagatavoti konsolidétie finansu parskati un konsolidétie vadibas zinojumi
saskana ar o direktivu, iznemot 29.a panta minétas prasibas, vai”;

7)  direktivas 29.a pantu aizstaj ar Sadu:

“29.a pants

Konsolidéta ilgtspéjas zinu sniegsana

1.  Direktivas 3. panta 7. punktd minétas lields grupas matesuznémumi konsolidéta vadibas zinojuma ieklauj
informaciju, kas ir vajadziga, lai izprastu grupas ietekmi uz ilgtspéjas jautagjumiem, un informaciju, kura vajadziga, lai
izprastu, ka ilgtspéjas jautajumi ietekmé grupas attistibu, darbibas rezultatus un stavokli.

Pirmaja dala minéta informacija konsolidétaja vadibas zinojuma ir skaidri identificgjama, ko panak, izveidojot ipasi
$im nolitkam paredzétu konsolidétu vadibas zinojuma sadalu.

2. Informacija, kas minéta 1. punkta, ir $ada:

a) Iss grupas darfjumdarbibas modela un stratégijas apraksts, tostarp:
i) grupas darfjumdarbibas modela un stratégijas noturiba pret riskiem, kas saistiti ar ilgtspgjas jautdjumiem;
ii) grupas iespéjas, kas saistitas ar ilgtspéjas jautajumiem;

iii) grupas plani, cita starpa IstenoSanas darbibas un saistitie finansu un investiciju plani, ar mérki nodroginat, ka
tas darfjumdarbibas modelis un stratégija ir saderigi ar parkartoSanos uz ilgtspgjigu ekonomiku un globalas
sasil§anas ierobezoSanu lidz 1,5°C saskana ar Parizes noligumu un mérki lidz 2050. gadam panakt klimatnei-
tralitati, ka noteikts Regula (ES) 2021/1119, un attieciga gadijuma ar to, cik liela mera grupu ietekmé ar
oglém, naftu un gazi saistitas darbibas;

iv) tas, ka grupas darfjumdarbibas modeli un stratégija ir nemtas véra grupas ieintereséto personu intereses un
grupas ietekme uz ilgtspgjas jautajumiem;

v) tas, ka grupas stratégija tiek istenota attieciba uz ilgtspgjas jautajumiem;

b) apraksts par grupas noteiktajiem mérkraditajiem, kas saistiti ar ilgtspéjas jautajumiem un sasniedzami konkréta
termina, tostarp attieciga gadijuma absolitie siltumnicefekta gazu emisiju samazinaSanas mérkraditji vismaz
2030. un 2050. gadam, apraksts par grupas paveikto virziba uz $o mérkraditaju sasniegSanu un pazigojums par
to, vai ar vides faktoriem saistitie grupas merkraditaji ir balstiti uz parliecinosiem zinatniskiem pieradijumiem;

¢) apraksts par administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiru lomu attieciba uz ilgtspéjas jautadjumiem un to
zinatibu un prasmém saistiba ar minétas lomas izpildi vai $adas zinatibas un prasmju pieejamibu minétajam
struktfiram;
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d) apraksts par grupas politiku saistiba ar ilgtspéjas jautajumiem;

e) informacija par to, vai pastav ar ilgtspéjas jautagjumiem saistitas veicinaSanas shémas, kas tiek piedavatas
administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiiru locekliem;

f) apraksts par:

i) pienacigas riipibas procesu, ko grupa Isteno attieciba uz ilgtspéjas jautajumiem un attieciga gadjjuma saskana
ar Savienibas prasibam uznémumiem veikt pienacigas riipibas procesu;

ii) galveno faktisko vai iesp&jamo nelabvéligo ietekmi, kas saistita ar pasas grupas darbibu un vértibas kedi, ari tas
produktiem un pakalpojumiem, darfjumdarbibas attiecibam un piegades kédi, darbibam, kuras veiktas, lai
identificétu un uzraudzitu minéto ietekmi un cita veida nelabvéligu ietekmi, kas matesuznémumam ir
jaidentifice saskana ar citam Savienibas prasibam veikt pienacigas riipibas procesu;

iii) jebkuru grupas veikto darbibu, ar ko novérs, mazina, labo vai izbeidz faktisko vai iesp&jamo nelabveligo
ietekmi, un $adas darbibas rezultatiem;

g) apraksts par grupai draudosiem galvenajiem riskiem, kas saistiti ar ilgtspéjas jautajumiem, tostarp par galvenajam
jomam, kur grupa ir atkariga no minétajiem jautajumiem, un par to, ka grupa minétos riskus parvalda;

h) raditaji, kas attiecas uz a) lidz g) apak$punkta minéto informacijas atklaganu.

Matesuznémumi zino par procesu, kas veikts, lai identificétu informaciju, kuru tie ieklavusi konsolidétaja vadibas
zinojuma saskana ar $§a panta 1. punktu. S punkta pirmaja dala noradita informacija attieciga gadjjuma ietver
informaciju saistiba ar istermina, vidéja termina un ilgtermina perspektivam.

3. Attieciga gadijuma 1. un 2. punkta minéta informacija ietver informaciju par pasas grupas darbibu un par tas
vertibas kédi, ari tas produktiem un pakalpojumiem, darjjumdarbibas attiecibam un piegades kédi.

Pirmajos tris gados, kad tiek pieméroti pasakumi, ko dalibvalstis pienémusas saskana ar Direktivas (ES) 2022/2464
5. panta 2. punktu un gadijumos, kad visa nepiecieSama informacija par ta vértibas keédi nav pieejama,
matesuznémums apraksta centienus, kas veikti, lai iegiitu nepiecieSamo informaciju par savu vértibas kédi, iemeslus,
kapéc visu nepiecieSsamo informaciju nebija iesp&jams iegiit, un savus planus nepiecieSamas informacijas iegiisanai
nakotné.

Attieciga gadjjuma 1. un 2. punktd minéta informacija ietver ari atsauces un papildu skaidrojumus par citu
informaciju, kas ieklauta konsolidétaja vadibas zinojuma saskana ar §is direktivas 29. pantu, un par summam, kuras
noraditas konsolidétajos gada finansu parskatos.

Dalibvalstis var laut izpémuma gadijumos nesniegt informaciju par tuvaka laikd gaidamiem notikumiem vai
jautajumiem, par kuriem joprojam turpinas sarunas, ja administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiru locekli, kas
rikojas atbilstosi savai valsts tiesibu aktos paredzétajai kompetencei, pienacigi pamatota atzinuma, par kuru tiem ir
kolektiva atbildiba, uzskata, ka $adas informacijas sniegSana nopietni kaitétu grupas komercialajam stavoklim, un ja
§ada informacijas nesniegSana nekavé godiga un vispusiga priekSstata ieg@iSanu par grupas attistibu, darbibas
rezultatiem un stavokli, un darbibas ietekmi.

4. Ja zinojoais uznémums konstaté biitiskas atkiribas starp grupai draudoajiem riskiem vai grupas ietekmi un
riskiem, kas apdraud vienu vai vairakus no meitasuznémumiem, vai $ada meitasuznémuma vai meitasuznémumu
ietekmi, uznémums nodrosina pienacigu izpratni attiecigi par vienu vai vairakus $adus meitasuzpémumus
apdraudo$ajiem riskiem un viena vai vairaku $adu meitasuznémumu ietekmi.
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Uzpémumi norada, vai konsolidacija ieklautie meitasuznémumi ir atbrivoti no ilgtspéjas zinu sniegSanas gadskartéja
vai konsolidéta limen attiecigi saskana ar 19.a panta 9. punktu vai 29.a panta 8. punktu.

5. Matesuzpémumi pazino $a panta 1. lidz 3. punkta minéto informaciju saskana ar ilgtspéjas zinu sniegSanas
standartiem, kas pienemti saskana ar 29.b pantu.

6. Matesuzpémuma vadiba pienacigd limeni informé darbinieku parstavjus un apsprieZz ar tiem attiecigo
informaciju un ilgtspgjas informacijas iegtidanas un parbaudes lidzeklus. Darbinieku viedokli attieciga gadjjuma dara
zinamu atbilstigajam administrativajam, vadibas vai uzraudzibas struktiram.

7. Uzskata, ka matesuznémums, kas atbilst 53 panta 1. lidz 5. punktd paredzétajam prasibam, ir izpildijis
19. panta 1. punkta tresaja dala un 19.a panta noteiktas prasibas.

8. Ar noteikumu, ka ir izpilditi $2 punkta otraja dala izklastitie nosacfjumi, matesuznémumu, kas ir ar
meitasuznémums, atbrivo no $a panta 1. lidz 5. punkta paredzétajiem pienakumiem (“atbrivotais matesuznémums), ja
§ads matesuznémums un ta meitasuznémumi ir ieklauti cita uznémuma konsolidétaja vadibas zinojuma, kurs ir
sagatavots saskana ar 29. pantu un $o pantu. Matesuznémumu, kas ir meitasuznémums matesuzpémumam, kurs ir
iedibinats tre$a valsti, ari atbrivo no $a panta 1. [idz 5. punkta izklastitajiem pienakumiem, ja $ads uzpémums un ta
meitasuznémumi ir ieklauti minéta matesuznémuma, kur§ ir iedibinats tresa valsti, konsolidétaja ilgtspéjas zinu
snieg§ana un ja minétd konsolidéta ilgtspéjas zinu sniegSana ir veikta saskana ar ilgtspéjas zinu snieganas
standartiem, kuri pienemti atbilstigi 29.b pantam, vai veida, kas ir lidzveértigs minétajiem ilgtspgjas zinu snieganas
standartiem, ka noteikts saskana ar istenoSanas aktu par ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartu lidzveértibu, kur§
pienemts atbilstigi Direktivas 2004/109/EK 23. panta 4. punkta treSajai dalai.

Uz pirmaja dala paredzéto atbrivojumu attiecas $adi nosacjjumi:

a) atbrivota matesuznémuma vadibas zinojuma ir ieklauta visa turpmak minéta informacija:

i) ta matesuznémuma nosaukums un juridiska adrese, kur§ sniedz informaciju grupas limeni saskana ar $o pantu
vai atbilstigi $is direktivas 29.b pantam pienemtajiem ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem lidzvertiga veida,
ka noteikts saskana ar Istenosanas aktu par ilgtspéjas zinu sniegsanas standartu lidzveértibu, kur§ pienemts
atbilstigi Direktivas 2004/109/EK 23. panta 4. punkta tresajai dalai;

ii) timekla saites uz matesuznémuma konsolidéto vadibas zinojumu vai attieciga gadjjuma uz matesuzpémuma
konsolidéto ilgtspgjas zinu sniegSanu, ka minéts $a punkta pirmaja dala, un uz §is direktivas
34. panta 1. punkta otras dalas aa) apakSpunkta ticamibas apliecindgjuma atzinumu vai §is dalas
b) apakspunkta minéto ticamibas apliecindjuma atzinumu;

ii) informacija, ka matesuznémums ir atbrivots no pienakumiem, kas noteikti §a panta 1.-5. punkta;

b) ja matesuznémums ir iedibinats tresa valst, tad $ada matesuznémuma konsolidéto ilgtspéjas zinojumu un
ticamibas apliecindjuma atzinumu par konsolidétas ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibu, kuru sniegusi viena vai
vairakas personas vai uzpémumi, kas ir pilnvaroti sniegt ticamibas apliecindjuma atzinumu saskana ar valsts
tiesibu aktiem, kuri reglamenté matesuznémumu, publicé saskana ar 30. pantu un saskana ar tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kas reglamentg atbrivoto matesuznémumu;
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¢) ja matesuzpémums ir iedibinats tresa valsti, Regulas (ES) 2020/852 8. panta paredzéto atklajamo informaciju
attieciba uz darbibam, kuras veic atbrivotais meitasuznémums, kas ir iedibinats Savieniba un atbrivots no
ilgtspéjas zinu sniegsanas, pamatojoties uz §is direktivas 19.a panta 9. punktu, ieklauj atbrivota matesuznémuma
vadibas zinojuma vai konsolidétaja ilgtspéjas zinojuma, ko veicis tresa valsti iedibinatais matesuznémums.

Dalibvalsts, kuras tiesibu akti reglamenté atbrivoto matesuznémumu, var pieprasit, lai matesuznémuma konsolidétais
vadibas zinojums vai attieciga gadijuma konsolidétais ilgtspéjas zinojums biitu publicéts valoda, ko mineta dalibvalsts
akcepté, un lai biitu nodrosinati visi vajadzigie tulkojumi $ada valoda. Visos tulkojumos, kas nav apliecinati, ieklauj
attiecigu pazinojumu.

Matesuznémumiem, kas saskana ar 37. pantu ir atbrivoti no vadibas zinojuma sagatavoSanas, nav pienakuma sniegt $a
punkta otras dalas a) apakspunkta i) lidz iii) punkta minéto informaciju, ja $adi uznémumi publice konsolidéto vadibas
zinojumu saskana ar 37. pantu.

Sa punkta pirmas dalas izpildei un ja pieméro Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. pantu, §is direktivas 1. panta 3. punkta
pirmas dalas b) apakspunkta minétas kreditiestades, kas ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei, kura tas uzrauga
saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. panta, uzskata par minétas centralas iestades
meitasuznémumiem.

$3 panta pirmas dalas izpildei §is direktivas 1. panta 3. punkta pirmas dalas a) apakspunkta minétie apdrosinasanas
uznémumi, kuri ir dala no grupas, pamatojoties uz finansialam attiectbam, kas minétas Direktivas 2009/138EK
212. panta 1. punkta ) apak$punkta ii) punkta, un uz kuriem attiecas grupas uzraudziba saskana ar minétas
direktivas 213. panta 2. punkta a) lidz ¢) apakSpunktu, tiek uzskatiti par minétas grupas matesuzpémuma
meitasuznémumiem.

9.  $apanta 8. punkta paredzéto atbrivojumu pieméro ari sabiedriskas nozimes struktiiraim, uz kuram attiecas §a
panta prasibas, iznemot lielus uzpémumus, kas ir sabiedriskas nozimes struktras, ka tas definétas $is direktivas
2. panta 1. punkta a) apak$punkta.”;

8) direktiva ieklauj $adu nodalu:

“6.a NODALA

ILGTSPEJAS ZINU SNIEGSANAS STANDARTI

29.b pants

Igtspéjas zinu sniegSanas standarti

1. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 49. pantu, lai papildinatu $o direktivu, paredzot ilgtspgjas zinu
sniegSanas standartus. Minétajos ilgtspéjas zinu snieg§anas standartos norada informaciju, kas uznémumiem jasniedz
saskana ar 19.a un 29.a pantu, un attieciga gadijuma norada struktiiru, kura jaizmanto minétas informacijas izklastam.

$a punkta pirmaja dala minétajos delegétajos aktos Komisija lidz 2023. gada 30. jiinijam precizé, kada informacija
uznémumiem jasniedz saskana ar 19.a panta 1. un 2. punktu un — attieciga gadijuma — saskana ar 29.a panta 1.
un 2. punktu, un kas ietver vismaz informaciju, kura vajadziga finansu tirgus dalibniekiem, uz kuriem attiecas Regula
(ES) 2019/2088 paredzétie informacijas atklasanas pienakumi, lai tie varétu izpildit minétos pienakumus.

Saskana ar pirmaja daJa minétajiem delegétajiem aktiem Komisija lidz 2024. gada 30. junijam precizé:
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i) vajadzibas gadijuma — papildu informaciju, kas uznémumiem jasniedz par 19.a panta 2. punkta uzskaititajiem
ilgtsp&jas jautajumiem un zinos$anas jomam;

ii) informaciju, kas uznémumiem jasniedz un kas ir specifiska to darbibas nozarei.

Zinosanas prasibas, kas noteiktas pirmaja dala minétajos delegétajos aktos, stajas speka atrakais Cetrus ménesus péc
tam, kad Komisija tos pienémusi.

Pienemot delegétos aktus, lai precizétu informaciju, kas jasniedz saskana ar tresas dalas ii) apak$punktu, Komisija
pieveérs ipasu uzmanibu ar ilgtspgjas jautajumiem saistito risku un ietekmes apméram katra nozar€, nemot vera to, ka
dazas nozarés riski un ietekme ir lielaki.

Komisija vismaz reizi trijos gados, sakot no to piemérosanas dienas, parskata visus delegétos aktus, kas pienemti
saskana ar $o pantu, nemot véra Eiropas Finan$u parskatu padomdevgjas grupas (EFRAG) tehniskos ieteikumus, un
vajadzibas gadijuma groza 3os delegétos aktus, nemot véra attiecigas izmainas, tostarp izmainas starptautiskajos
standartos.

Komisija vismaz reizi gada apsprieZas ar Eiropas Parlamentu un kopigi apspriezas ar Regulas (ES) 2020/852 24. panta
minéto dalibvalstu ekspertu grupu ilgtsp&jiga finansgjuma jautajumos un ar Regulas (EK) Nr. 1606/2002 6. panta
minéto gramatvedibu reguléjoSo komiteju par EFRAG darba programmu saistiba ar ilgtspéjas zinu snieganas
standartu izstradi.

2. llgtspgjas zinu sniegSanas standarti nodro$ina sniegtas informacijas kvalitati, prasot, lai ta batu saprotama,
attieciga, parbaudama, salidzinama un precizi sniegta. Ilgtspéjas zinu sniegSanas standarti uzpémumiem nerada
nesamérigu administrativo slogu, tostarp péc iesp&jas nemot véra ari globalo standartu noteiksanas iniciativu darbu
attieciba uz zinoSanu par ilgtspéju, ka prasits 5. punkta a) apakspunkta.

lgtspéjas zinu sniegSanas standartos, nemot véra konkréta ilgtspéjas zinu snieganas standarta priek$metu:
a) precizé€ informaciju, kas uznémumiem jaatklaj par sadiem vides faktoriem:

i) klimata parmainu mazinasanu, tostarp attieciba uz 1., 2. un — attieciga gadjjuma — 3. jomas siltumnicefekta
gazu emisijam;

ii) pielagosanos klimata parmainam;
iiiy Gdens un jiras resursiem;
iv) resursu izmanto$anu un aprites ekonomiku;
v) piesarnojumu;
vi) biologisko daudzveidibu un ekosistemam,;
b) precizé informaciju, kas uznémumiem jaatklaj par $adiem socialo tiesibu un cilvektiesibu faktoriem:

i) par vienlidzigu attieksmi pret visiem un vienadam iespéjam visiem, tostarp dzimumu lidztiesibu un vienadu
darba samaksu par lidzvértigu darbu, par apmacibam un prasmju attistibu, cilvéku ar invaliditati
nodarbind$anu un ieklauSanu, par pasakumiem pret vardarbibu un aizskarSanu darbavieta un par
daudzveidiby;
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ii) par darba apstakliem, tostarp drosu nodarbinatibu, darba laiku, adekvatam algam, socialo dialogu, biedrosanas
brivibu, uzpémumu padomju pastavésanu, kopligumu slégsanu, ari par to darba néméju ipatsvaru, uz kuriem
attiecas kopligumi, par darba péméju tiesibam uz informaciju, uzklausiSanu un lidzdalibu, par darba un
privatas dzives lidzsvaru un par veselibu un drosibuy;

i) par to cilvektiesibu, pamatbrivibu, demokratijas principu un standartu ievéroSanu, kas ir noteikti
Starptautiskaja cilvektiesibu harta un citas galvenajas ANO cilvéktiesibu konvencijas, tai skaita ANO
Konvencija par personu ar invaliditati tiestbam, ANO Deklaracija par pirmiedzivotaju tautu tiesibam,
Starptautiskas Darba organizacijas Deklaracija par pamatprincipiem un pamattiesibam darba un Starptautiska
Darba organizacijas pamatkonvencijas, Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, Eiropas
Socialaja harta un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta;

¢) precizé informaciju, kas uznémumiem jaatklaj par sadiem parvaldibas faktoriem:

i) par uznémuma administrativo, parvaldibas un uzraudzibas struktfiru lomu attieciba uz ilgtspéjas jautajumiem,
par $adu struktfiru sastavu, ka ari to zinatibu un prasmém saistiba ar minétas lomas izpildi vai par sadas
zinatibas un prasmju pieejamibu minétajam strukttiram;

ii) par uzpémuma iek3gjas kontroles un riska parvaldibas sistému galvenajam iezimém saistiba ar ilgtspéjas zinu
sniegSanas un lémumu pienemsanas procesu;

ii) par darfjumdarbibas étiku un korporativo kultiru, tostarp korupcijas un kukulo$anas apkaroSanu, trauksmes
celéju aizsardzibu un dzivnieku labturiby;

iv) par uznémuma darbibam un saistibam, kas saistitas ar politiskas ietekmes, tostarp lobésanas darbibu,
istenoSanu;

V) par to, ka tiek parvalditas attiecibas ar klientiem, piegadatajiem un kopienam, ko ietekmé uznémuma darbiba,
un par §adu attiecibu kvalitati, arT par maksajumu praksi, jo ipasi attieciba uz kavétiem maksajumiem maziem
un vidgjiem uzpémumiem.

3. llgtspéjas zinu sniegSanas standartos norada, kada attieciga gadijuma uz nakotni veérsta, retrospektiva, kvalitativa
un kvantitativa informacija uznémumiem ir jasniedz.

4. Ilgtsp€jas zinu sniegSanas standartos nem véra griitibas, ar kuram uznémumi var saskarties, vacot informaciju no
dalibnickiem visa vértibas k&dg, jo ipasi no tiem, uz kuriem neattiecas 19.a panta vai 29.a panta noteiktas ilgtspéjas
zinu sniegSanas prasibas, un no piegadatajiem jaunajos tirgos un ekonomikas. Ilgtspéjas zinu sniegSanas standartos
precizé atklajamo informaciju par veértibas kédém, kas ir samériga un nozimiga vértibas kédés ieklauto uzpémumu
sp&jam un iezimém, un to darbibas mérogam un sarezgitibai, un tas jo ipasi attiecas uz uzpémumiem, kuriem
nepieméro 19.a panta vai 29.a panta noteiktas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas. Ar ilgtspgjas zinu snieganas
standartiem neparedz, ka jaatklaj tada informacija, kas uzpémumiem batu jaieglist no maziem un vidéjiem
uzpémumiem to veértibas kédé un kas parsniegtu informaciju, kura atklajama saskapa ar maziem un vidéjiem
uznémumiem noteiktajiem ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem, kas minéti 29.c panta.

Pirma dala neskar Savienibas prasibas uznémumiem istenot pienacigas riipibas procesu.

5. Delegétos aktus saskana ar 1. punktu Komisija pienem, cik vien iesp&jams nemot véra:

a) globalo standartu noteik3anas iniciativu darbu attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanu un esoSos dabas kapitala
uzskaites un siltumnicefekta gazu uzskaites, atbildigas darfjumdarbibas, korporativas socidlas atbildibas un
ilgtspéjigas attistibas standartus un sistémas;
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b) informaciju, kas finansu tirgus dalibniekiem janem ver3, lai izpilditu savus informacijas atklasanas pienakumus, kas
noteikti Regula (ES) 2019/2088 un delegétajos aktos, kuri pienemti saskana ar minéto regulu;

o) kritérijus, raditajus un metodiku, kas izklastiti saskana ar Regulu (ES) 2020/852 pienemtajos delegétajos aktos,
tostarp tehniskas parbaudes kriterijus, kuri noteikti saskapa ar minétas regulas 10. panta 3. punktu,
11. panta 3. punktu, 12. panta 2. punktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu un 15. panta 2. punktu, un
zinoSanas prasibas, kas izklastitas saskana ar minétas regulas 8. pantu pienemtaja delegétaja akta;

d) informacijas atklasanas prasibas, kas piemérojamas etalonu administratoriem pazinojuma par etalonu un etalonu
noteik$anas metodologija, ka ari minimalos standartus ES klimata parejas etalonu un Parizes noligumam pielagoto
ES etalonu izveidei saskana ar Komisijas Delegétajam regulam (ES) 2020/1816 ()*, (ES) 2020/1817 ()* un (ES)
2020/1818 ()%

e) informacijas atklasanu, kas noradita saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 434.a pantu pienemtajos Istenoanas
aktos;

f) Komisijas leteikumu 2013/179/ES (%

g) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK ()*;

h) Regulu (ES) 2021/1119;

i) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1221/2009 (9*;

j) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/1937 ().

29.c pants

ligtspéjas zinu sniegSanas standarti maziem un vidéjiem uzpémumiem

1.  Komisija saskana ar 49. pantu lidz 2024. gada 30. jinijam pienem delegétos aktus, ar ko papildina 3o direktivu,
lai sniegtu ilgtspé&jas zinu sniegSanas standartus, kas ir samérigi un nozimigi mazo un vidéjo uzpémumu sp&jam un
iezimém un to darbibas mérogam un sarezgitibai. Minétajos ilgtspéjas zinu sniegSanas standartos precizé, kada
informacija 2. panta 1. punkta a) apak$punkta minétajiem maziem un vidgjiem uznémumiem ir jasniedz saskana ar
19.a panta 6. punktu.

Zino$anas prasibas, kas noteiktas pirmaja dala minétajos delegétajos aktos, stajas speka atrakais Cetrus ménesus péc
tam, kad Komisija tos pienémusi.

2. llgtspgjas zinu sniegSanas standartos maziem un vidgjiem uznémumiem nem veéra kritérijus, kas izklastiti 29.
b panta 2. lidz 5. punkta. Ciktal iespgjams, tajos norada ari struktiru, kas jaizmanto minétas informacijas izklastam.
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3. Komisija vismaz reizi trijos gados, sakot no to piemérosanas dienas, parskata visus delegétos aktus, kas piepemti
saskana ar o pantu, nemot véra EFRAG tehniskos ieteikumus, un vajadzibas gadijuma ta groza Sos delegétos aktus,
nemot vera attiecigas izmainas, tostarp izmainas starptautiskajos standartos.

()* Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1816 (2020. gada 17. jalijs), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 20161011 papildina attieciba uz pazinojuma par etalonu sniedzamo skaidrojumu par to, ka katra sniegtaja
un publicétaja etalona atspoguloti vidiskie, socialie un parvaldibas faktori (OV L 406, 3.12.2020., 1. Ipp.).

(%)* Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1817 (2020. gada 17. jalijs), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/1011 papildina attieciba uz satura minimumu skaidrojuma par to, ka etalonu noteik3anas metodologija
atspoguloti vidiskie, socialie un parvaldibas faktori (OV L 406, 3.12.2020., 12. Ipp.).

()* Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1818 (2020. gada 17. jalijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/1011 papildina attieciba uz standartu minimumu ES klimata parejas etaloniem un Parizes noligumam
pielagotiem ES etaloniem (OV L 406, 3.12.2020., 17. Ipp.).

(*)* Komisijas leteikums 2013/179/ES (2013. gada 9. aprilis) par kopigu metoZzu izmantoSanu produktu un

organizaciju aprites cikla ekologisko raksturlielumu mériSanai un uzradiSanai (OV L 124, 4.5.2013., 1. Ipp.).

(°)* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sistému
siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK
(OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.).

(°)* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1221/2009 (2009. gada 25. novembris) par organizaciju
brivpratigu dalibu Kopienas vides vadibas un audita sistéma (EMAS), ka ari par Regulas (EK) Nr. 761/2001 un
Komisijas Lémumu 2001/681/EK un 2006/193/EK atcelsanu (OV L 342, 22.12.2009., 1. Ipp.).

()* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to personu aizsardzibu,
kuras zino par Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305, 26.11.2019., 17. Ipp.).”;

9) direktiva ieklauj $adu nodalu:

“6.b NODALA

VIENOTAIS ELEKTRONISKAS ZINOSANAS FORMATS

29.d pants

Vienotais elektroniskais zinosanas formats

1. Uzpémumi, uz kuriem attiecas §is direktivas19.a panta prasibas, sagatavo savus vadibas zinojumus elektroniska
zinoSanas formata, kas minéts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/815 (*) 3. panta, un iezZimé savu ilgtspéjas zinu
sniegSanu, tostarp Regulas (ES) 2020/852 8. panta noteikto atklagjamo informaciju, atbilstigi minétaja delegétaja
regula noteiktajam elektroniskas zinoSanas formatam.

2. Matesuznémumi, uz kuriem attiecas 29.a panta prasibas, sagatavo savus konsolidétos vadibas zinojumus
elektroniska zinosanas formata, kas minéts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/815 3. pantd, un iezimé ilgtspéjas
zinu sniegSanu, tostarp Regulas (ES) 2020/852 8. panta noteikto atklajamo informaciju, atbilstigi minétaja delegétaja
regula noteiktajam elektroniskas zinosanas formatam.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/815 (2018. gada 17. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2004/109/EK papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par vienota elektroniskas
zino$anas formata specifikaciju (OV L 143, 29.5.2019., 1. Ipp.).”;
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10) direktivas 30. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1.  Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi pamatota laikposma, kas neparsniedz 12 méneSus péc bilances datuma,
publicé pienacigi apstiprinatus gada finan$u parskatus un vadibas zinojumu — attieciga gadijuma §is direktivas 29.
d panta minétaja elektroniskas zino$anas formata — kopa ar atzinumu un pazigojumu, kuru iesniedzis obligatais
revidents vai revizijas uzpémums, kas minéts 3is direktivas 34. panta, saskana ar katras dalibvalsts tiesibu aktiem
atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/1132 (*) 1. sadalas III nodalai.

Dalibvalstis var pieprasit, lai uznémumi, uz kuriem attiecas 19.a un 29.a pants, nodrosinatu, ka vadibas zinojums bez
maksas ir publiski pieejams attieciga uznémuma timekla vietné. Ja uznémumam nav timekla vietnes, dalibvalstis var
tam pieprasit, lai tas nodrosinatu, ka péc pieprasijuma ir pieejama ta vadibas zinojuma rakstiska kopija.

Ja neatkarigs ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzéjs sniedz 34. panta 1. punkta aa) apak$punkta otraja daja
minéto atzinumu, $o atzinumu publicé kopa ar §2 punkta pirmaja dala minétajiem dokumentiem.

Tomér dalibvalstis var atbrivot uznémumus no pienakuma publicét vadibas zinojumu, ja ir viegli istenojama iespéja
péc pieprasijuma sapemt ikviena 3ada zinojuma vai kadas ta dalas kopiju par cenu, kas nav lieladka par tas
administrativajam izmaksam.

$a panta ceturtaja dala noteikto atbrivojumu nepieméro uznémumiem, uz kuriem attiecas ilgtspéjas zinu sniegsanas
prasibas, kas noteiktas 19.a un 29.a panta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. junijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu
daziem aspektiem (OV L 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).”;

11) direktivas 33. panta 1. punktu aizstaj ar adu:

“l.  Dalibvalstis nodroina, ka uznémuma administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiiru locekli, kuri darbojas
saskana ar kompetenci, kas viniem pieskirta ar valsts tiesibu aktiem, ir kolektivi atbildigi par to, lai biitu sagatavoti un
publicéti turpmak minétie dokumenti atbilstigi §is direktivas prasibam un — attieciga gadijuma — starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem, kuri pienemti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002, Delegéto regulu (ES) 2019/815,
ilgtsp&jas zinu snieganas standartiem, kas minéti $is direktivas 29.b vai 29.c panta, un $is direktivas 29.d panta
prasibam:

a) gada finansu parskati, vadibas zinojums un pazinojums par korporativo parvaldibu, ja to sniedz atseviski; un

b) konsolidétie finansu parskati, konsolidétie vadibas zinojumi un konsolidétie pazinojumi par korporativo
parvaldibu, ja tos sniedz atseviski.”;

12) direktivas 8. nodalas virsrakstu aizstaj ar $adu:
“Ilgtspéjas zinu sniegsanas revizija un ticamibas apliecinagana”;
13) direktivas 34. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta otro dalu groza 3adi:
i) punkta a) apak$punkta ii) punktu aizstaj ar $adu:

“fi) vai vadibas zinojums ir sagatavots saskana ar piemérojamam juridiskajam prasibam, iznemot §is direktivas
19.a panta noteiktas prasibas par ilgtspéjas zinu sniegSanu;”;
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ii) punkta ieklauj sadu apak$punktu:

“aa) attieciga gadijuma sniedz atzinumu, kas balstits uz ierobeZotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu, par
ilgtsp&jas zinu sniegSanas atbilstibu §is direktivas prasibam, tostarp par ilgtspéjas zinu sniegSanas
atbilstibu ilgtspgjas zinu sniegdanas standartiem, kuri piepemti saskana ar 29.b vai 29.c pantu, par
procesu, ko uznémums veic, lai identificétu informaciju, kura pazinota saskana ar minétajiem zinu
sniegSanas standartiem, un par atbilstibu prasibai iezimét ilgtsp€jas zinu snieg§anu saskana ar 29.d pantu,
ka arT attieciba uz atbilstibu Regulas (ES) 2020/852 8. panta noteiktajam zinosanas prasibam.”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3,  Sa panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punktd minéto atzinumu dalibvalstis var atlaut sniegt citam
obligatajam revidentam vai revizijas uzpémumam, kur§ nav revidents(-i) vai revizijas uznémums(-i), kas veic
finansu parskatu obligato reviziju.”;

¢) pievieno $adus punktus:

“4.  Dalibvalstis var atlaut neatkarigam ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjam, kas iedibinats to
teritorija, sniegt 1. punkta otras dalas aa) apak$punkta minéto atzinumu, ar noteikumu, ka uz $adu neatkarigu
ticamibas apliecina$anas pakalpojumu sniedzgu attiecas prasibas, kas ir lidzvértigas Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2006/43/EK (*) noteiktajam prasibam attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu, ka noteikts minétas direktivas 2. panta 22. punkta, jo Ipasi prasibas par:

a) apmacibu un parbaudijumu, ar ko tiek nodrosinats, ka neatkarigais ticamibas apliecinasanas pakalpojumu
sniedzgjs ieglist vajadzigo zinatibu par ilgtspgjas zinu snieg§anu un par ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu;

b) talakizglitibu;

¢) kvalitates nodrosinasanas sistémam;

d) profesionalo étiku, neatkaribu, objektivitati, konfidencialitati un dienesta noslépumu;
e) iecel$anu un atstadinasanu;

f) izmeklesanu un sankcijam;

g) neatkariga ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu sniedzgja darba organizaciju, jo ipasi attieciba uz resursu un
personala pietiekamibu un klientu kontu ierakstu un lietu uzturéSanu, un

h) zinosanu par parkapumiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijjuma, ja neatkarigs ticamibas apliecina$anas pakalpojumu sniedzgjs sniedz 1. punkta
otras dalas aa) apak$punkta minéto atzinumu, minéto atzinumu sagatavo saskana ar Direktivas 2006/43/EK 26.a,
27.a un 28.a pantu un ka attieciga gadijuma revizijas komiteja vai Ipasa komiteja parskata un uzrauga neatkariga
ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzéja neatkaribu saskana ar Direktivas 2006/43EK 39. panta 6. punkta
e) apak$punktu.

Dalibvalstis nodrosina, ka neatkarigam ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzéjam, kas akreditéts pirms
2024. gada 1. janvara ilgtsp€jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008, 3a
punkta pirmas dalas a) apak$punkta minétas apmacibu un parbaudijuma prasibas nepieméro.

Dalibvalstis nodrosina, ka pirmas dalas a) apaks$punkta minétas apmacibu un parbaudijuma prasibas attieciba uz
ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu nepieméro tiem neatkarigajiem ticamibas apliecinaSanas
pakalpojumu sniedzgjiem, kas 2024. gada 1. janvari veic akreditacijas procesu saskana ar attiecigajam valsts
prasibam, ja tie $o procesu pabeidz lidz 2026. gada 1. janvarim.

Dalibvalstis nodrosina, ka ar prasibu par talakizglitibu, kas minéta pirmas dalas b) apak$punkta, tresaja un ceturtaja
dala minétie neatkarigie ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu sniedzgji iegiist vajadzigas zinasanas ilgtspégjas zinu
sniegSanas un ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas jomas.
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Ja dalibvalsts saskana ar pirmas dalas 4. punktu nolemj atlaut neatkarigam ticamibas apliecinasanas pakalpojumu
sniedz&jam sniegt 1. punkta otras dalas aa) apakSpunkta minéto atzinumu, tad ta $adu atzinumu atlauj sniegt ari
obligatajam revidentam, kas nav revidents(-i), kurs veic finansu parskatu obligato reviziju, ka paredzéts 3. punkta.

5. No 2027. gada 6. janvara dalibvalsts, kas ir izmantojusi 4. punkta paredzéto iespéju (“‘uznémeéja dalibvalsts”),
Jauj neatkarigiem ticamibas apliecina$anas pakalpojumu sniedzgjiem, kas iedibinati cita dalibvalsti neka uzpémeja
dalibvalsts (“piederibas dalibvalsts”), veikt ilgtspé&jas zinu sniegsanas ticamibas apliecinasanu.

Piederibas dalibvalsts ir atbildiga par tas teritorija iedibinato neatkarigo ticamibas apliecinaSanas sniedz&ju
uzraudzibu, ja vien uzpéméja dalibvalsts nenolemj veikt uzraudzibu par ilgtspéjas zinu sniegdanas ticamibas
apliecinasanu, ko tas teritorija veic neatkarigi apliecinasanas pakalpojumu sniedzgji.

Ja uznémeéja dalibvalsts nolemj uzraudzit ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, ko tas teritorija veic
neatkarigi apliecinasanas pakalpojumu sniedz&ji, kuri registréti cita dalibvalsti, uznéméja dalibvalsts:

a) $adiem neatkarigiem ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjiem nenosaka stingrakas prasibas vai
atbildibu par tam, kas saistiba ar ilgtspéjas zinu snieganas ticamibas apliecina§anu valsts tiesibu aktos
noteiktas neatkarigiem ticamibas apliecinaSanas sniedzgjiem vai revidentiem, kuri iedibinati attiecigaja
uzpémeja dalibvalsti; un

b) informe citas dalibvalstis par savu lémumu uzraudzit ilgtspé&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, ko veic
neatkarigi ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedz&ji, kuri iedibinati citas dalibvalstis.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad saskana ar Savienibas tiesibu aktiem uznémumam ir nepieciesams,
lai ta ilgtspéjas zinu sniegSanas elementus parbauditu akreditéta neatkariga tresa persona, akreditétas neatkarigas
tre§as personas zinojumu dara pieejamu vai nu ka vadibas zinojuma pielikumu, vai arT izmantojot citus publiski
pieejamus lidzeklus.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un
konsolidéto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu
83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).”;

14) direktiva ieklauj $adu nodalu:

“9.a NODALA

ZINOJUMI ATTIECIBA UZ TRESO VALSTU UZNEMUMIEM

40.a pants

Ilgtspéjas zinojumi attieciba uz treso valstu uznémumiem

1. Dalibvalsts pieprasa, lai meitasuznémums, kur§ iedibinats tas teritorija un kura galveno matesuznémumu
reglamente tresas valsts tiesibu akti, publicé un dara pieejamu ilgtspéjas zinojumu, kas ietver 29.a panta 2. punkta a)
apak$punkta iii) lidz v) punkta, b) lidz f) apak$punkta un attieciga gadijuma h) apakspunkta noradito informaciju,
darot to $ada galvena tresas valsts matesuznémuma grupas limen.

Pirmo dalu pieméro tikai lieliem meitasuzpémumiem un maziem un vidgjiem meitasuznémumiem, izpemot
mikrouznémumiem, kas ir sabiedriskas nozimes struktiiras, ka tas definétas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta.
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Dalibvalsts pieprasa, lai filiale, kas atrodas tas teritorija un ir tada uznémuma filiale, uz kuru reglamenté tresas valsts
tiesibu akti un kura vai nu neietilpst grupa, vai ari tas galigais ipasnieks ir uzpémums, kas izveidots saskana ar tresas
valsts tiesibu aktiem, publicé un dara pieejamu ilgtspéjas zinojumu, kura ietverta informacija, kas noradita 29.a
panta 2. punkta a) apak$punkta iii) lidz v) punkta, b) lidz f) apak$punkta un attieciga gadijuma h) apakspunkta, darot
to tre$as valsts uznémuma grupas limeni vai, ja tas nav piemérojams, individuala limeni.

Tresaja dala minéto noteikumu pieméro filialei tad, ja tre$as valsts uzpémumam nav pirmaja dala minéta

meitasuznémuma un ja filiales neto apgrozijums iepriekséja finansu gada parsniedza 40 miljonus EUR.

Pirmo un treo dalu pieméro minétajas dalas minétajiem meitasuznémumiem vai filialém vienigi tad, ja tresas valsts
uzpémums grupas limeni vai, ja tas nav piemérojams, individuala [imeni katra no pédgjiem diviem secigiem finansu
gadiem Savieniba ir sasniedzis neto apgrozijumu, kas parsniedz 150 miljonus EUR.

Dalibvalstis var pieprasit, lai pirmaja un tresaja dala minétie meitasuznémumi vai filiales nosiita tam informaciju par
neto apgrozijumu, ko to teritorija un Savieniba sasniegusi treso valstu uznémumi.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai 1. punkta minétais meitasuznémuma vai filiales publiskotais ilgtsp&jas zinojums bitu
sagatavots saskana ar standartiem, kas pienemti atbilstigi 40.b pantam.

Atkapjoties no 32 punkta pirmas dalas, 52 panta 1. punkta minéto ilgtspéjas zinojumu var sagatavot saskana ar
ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem, kuri pienemti saskana ar 29.b pantu, vai tada veida, kas ir lidzveértigs
minétajiem ilgtspéjas zinu sniegdanas standartiem, ka noteikts saskana ar istenosanas aktu par ilgtspéjas zinu
sniegdanas standartu lidzvértigumu, kur§ piepemts atbilstigi Direktivas 2004/109/EK 23. panta 4. punkta treSajai
dalai.

Ja $a punkta pirmaja dala minéta informacija, kas nepiecieSama ilgtspéjas zinojuma sagatavo$anai, nav pieejama, 1.
punkta minétais meitasuzpémums vai filiale pieprasa tre$as valsts uznémumam sniegt visu informaciju, kas tiem
vajadziga savu saistibu izpildei.

Ja visa prasita informacija netiek sniegta, 1. punkta minétais meitasuznémums vai filiale sagatavo, publisko un dara
pieejamu 1. punkta minéto ilgtspéjas zinojumu, kurad ieklauj visu $ada meitasuzpémuma vai filiales riciba esoso,
iegiito vai sanemto informaciju, un izdod pazinojumu, kura norada, ka tresas valsts uznémums nav sniedzis vajadzigo
informaciju.

3. Dalibvalstis pieprasa, lai 1. punkta minétais ilgtspgjas zinojums batu publicéts kopa ar ticamibas apliecinajuma
atzinumu, ko sniegusi viena vai vairakas personas vai uznémumi, kuri pilnvaroti to darit saskana ar tresas valsts
uznémuma vai dalibvalsts tiesibu aktiem.

Gadjjuma, ja tre$as valsts uzpémums nesniedz ticamibas apliecindjuma atzinumu saskana ar pirmo dalu,
meitasuznémums vai filidle izdod pazinojumu, kura norada, ka tresas valsts uznémums nav sniedzis nepieciesamo
ticamibas apliecindjuma atzinumu.

4. Dalibvalstis katru gadu var informét Komisiju par treso valstu uznémumu meitasuzpémumiem vai filialém, kas
izpildijusi 40.d panta minéto publiskosanas prasibu, un par gadijumiem, kad zinojums ir publicéts, bet filiale vai
meitasuznémums ir rikojies saskana ar $a panta 2. punkta ceturto dalu. Komisija sava timekla vietné dara publiski
pieejamu to treso valstu uzpémumu sarakstu, kuri publicé ilgtspéjas zinojumu.
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40.b pants

Ilgtsp&jas zinu sniegSanas standarti treso valstu uzpémumiem

Komisija lidz 2024. gada 30. junijam pienem delegéto aktu saskana ar 49. pantu, ar ko papildina So direktivu, lai
paredzétu ilgtspjas zinu sniegSanas standartus treSo valstu uzpémumiem, kuros precizéta 40.a pantd minétajos
ilgtspéjas zinojumos ieklaujama informacija.

40.c pants

Atbildiba par ilgtspéjas zinojumu attieciba uz treSo valstu uzpémumiem sagatavosanu, publicéSanu un
pieejamibas nodrosinasanu

Dalibvalstis nosaka, ka tre$o valstu uznémumu filiales ir atbildigas par to, lai atbilstosi to labakajam zinasanam un
sp&am butu nodrosinats, ka to ilgtspéjas zinojums ir sagatavots saskana ar 40.a pantu un ka minétais zinojums ir
publicéts un darits pieejams saskana ar 40.d pantu.

Dalibvalstis nodro$ina, ka 40.a panta minéto meitasuznémumu administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiru
locekli ir kolektivi atbildigi par to, lai atbilstosi to labakajam zina$anam un spéam biitu nodrosinats, ka vigu
ilgtsp&jas zinojums ir sagatavots saskana ar 40.a pantu un ka minétais zinojums ir publicéts un darits pieejams
saskana ar 40.d pantu.

40.d pants

Publicésana

1. Sis direktivas 40.a panta 1. punkta minétie uznémumu meitasuznémumi un filidles publicé savu ilgtspéjas
zinojumu kopa ar ticamibas apliecindgjuma atzinumu un attieciga gadijuma §is direktivas 40.a panta 2. punkta
ceturtaja dala minéto pazinojumu 12 méne$u laika péc ta finansu gada bilances datuma, par kuru ir sagatavots
zinojums, ka to noteikusi katra dalibvalsts saskana ar Direktivas (ES) 2017/1132 14. lidz 28. pantu un attieciga
gadijuma saskana ar minétas direktivas 36. pantu.

2. Ja ilgtspgjas zinojums kopa ar ticamibas apliecindjuma atzinumu un attiecigd gadijuma pazinojumu, kas
publicéts saskana ar §a panta 1. punktu, nav bez maksas publiski pieejams Direktivas (ES) 2017/1132 16. panta
minéta registra timekla vietné, dalibvalstis nodro$ina, ka ilgtspéjas zinojums kopa ar ticamibas apliecinajuma
atzinumu un attieciga gadijuma ar pazinojumu, ko uzpémumi publicéjusi saskana ar §a panta 1. punktu, ne vélak ka
12 ménesus péc ta finansu gada bilances datuma, par kuru ir sagatavots zinojums, ir bez maksas publiski pieejami
vismaz viena no Savienibas oficialajam valodam meitasuznémuma vai filiales timekla vietné, ka minéts §is direktivas
40.a panta 1. punkta.”;

15) direktivas 11. nodalas nosaukumu aizstaj ar $adu:

“11. NODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI”;

16) direktiva ieklauj $adu pantu:
“48.i pants

Parejas noteikumi

1.  Lidz 2030. gada 6. janvarim dalibvalstis atlauj Savienibas meitasuznémumam, uz kuru attiecas 19.a vai 29.a
pants un kura matesuzpémumu nereglamenté dalibvalsts tiesibu akti, sagatavot konsolidétu ilgtspéjas zinojumu
saskana ar 29.a panta prasibam, ietverot visus $ada matesuzpémuma Savienibas meitasuznémumus, uz kuriem
attiecas 19.a vai 29.a pants.
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Lidz 2030. gada 6. janvarim dalibvalstis atlauj 32 punkta pirmaja da]a minétaja konsolidétaja ilgtspéjas zinojuma
ieklaut Regulas (ES) 2020/852 8. panta noteikto informaciju par darbibam, ko veic $a punkta pirmaja da]a minéta
matesuznémuma visi Savienibas meitasuznémumi, uz kuriem attiecas $is direktivas 19.a vai 29.a pants.

2. Sapanta 1. punkta minétais Savienibas meitasuznémums ir viens no grupas Savienibas meitasuznémumiem, kas
vismaz viena no pieciem ieprieksgjiem finansu gadiem Savieniba ir sasniedzis lielako apgrozijumu, attieciga gadijuma
konsolideti.

3. Sapanta 1. punktd minéto konsolidéto ilgtspéjas zinojumu publicé saskana ar 30. pantu.

4. Piemérojot 19.a panta 9. punkta un 29.a panta 8. punkta noteikto atbrivojumu, zinosanu saskana ar §a panta 1.
punktu uzskata par matesuznémuma zinosanu grupas limen attieciba uz konsolidacija ieklautajiem uzpémumiem.
Uzskata, ka zinoSana saskana ar §a panta 1. punkta otro dalu atbilst attiecigi 19.a panta 9. punkta otras dalas c)
apakspunkta un 29.a panta 8. punkta otras dalas c) apakspunkta minétajiem nosacfjumiem.”;

17) direktivas 49. pantu groza $adi:
a) panta 2. un 3. punktu aizst3j ar §adiem:

“2.  Pilnvaras pienemt 1. panta 2. punkta, 3. panta 13. punkta, 29.b, 29.c un 40.b panta un 46. panta 2. punkta
minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2023. gada 5. janvara. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus méneSus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1. panta 2. punkta, 3. panta 13. punkta, 29.b, 29.c
un 40.b panta un 46. panta 2. punktd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.”;

b) panta ieklauj $adu punktu:

“3b  Pienemot delegétos aktus saskana ar 29.b un 29.c pantu, Komisija nem véra EFRAG tehniskos ieteikumus,
ar noteikumu, ka:

a) $adi ieteikumi ir izstradati, ievérojot pienacigu procesu, publisko parraudzibu un parredzamibu, izmantojot
attiecigo ieintereséto personu specialas zinasanas un lidzsvarotu lidzdalibu un pieskirot pietiekamu publisko
finanséjumu, lai biitu nodrosinata tas neatkariba, un pamatojoties uz darba programmu, par kuru ir notikusas
konsultacijas ar Komisiju;

b) $adiem ieteikumiem ir pievienota izmaksu un ieguvumu analize, kas ietver analizi par $o tehnisko ieteikumu
ietekmi uz ilgtspéjas jautajumiem;

) $adiem ieteikumiem ir pievienots skaidrojums par to, ka tajos nemti véra 29.b panta 5. punkta uzskaititie
elementi;

d) daliba EFRAG darba tehniska [imen ir balstita uz specialam zinasanam par ilgtspéjas zinu sniegSanu un nav
atkariga no finansiala ieguldijuma.

$a punkta a) un d) apakspunkts neskar publisko struktiiru un valstu standartizacijas organizaciju lidzdalibu EFRAG
tehniskaja darba.

EFRAG tehnisko ieteikumu pavaddokumentus iesniedz kopa ar minétajiem tehniskajiem ieteikumiem.

Par delegéto aktu projektiem pirms to pienemsanas, ka minéts 3is direktivas 29.b un 29.c panta, Komisija kopigi
apspriezas ar dalibvalstu ekspertu grupu ilgtspgjiga finans€juma jautdjumos, kas minéta Regulas (ES) 2020/
852 24. panta, un ar gramatvedibu regul&joSo komiteju, kura minéta Regulas (EK) Nr. 1606/2002 6. panta.
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Komisija pieprasa Eiropas Vértspapiru un tirgu iestades (EVTI), Eiropas Banku iestades (EBI) un Eiropas
Apdrosinasanas un aroda pensiju iestades (EAAPI) atzinumu par EFRAG sniegtajiem tehniskajiem ieteikumiem, jo
1pasi attieciba uz to atbilstibu Regulai (ES) 2019/2088 un delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar $o regulu.
EVTIL, EBI un EAAPI savus atzinumus sniedz divu ménesu laika no dienas, kad sanemts Komisijas pieprasijums.

Pirms $is direktivas 29.b un 29.c panta minéto delegéto aktu pienemsanas Komisija par EFRAG sniegtajiem
tehniskajiem ieteikumiem apspriezas ari ar Eiropas Vides agentliru, Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru,
Eiropas Centralo Banku, Eiropas Revizijas parraudzibas struktfiru komiteju un Ilgtspéjiga finanséjuma platformu,
kas izveidota saskana ar Regulas (ES) 2020/852 20. pantu. Ja kada no $im struktiiram nolemj iesniegt atzinumu,
tas jaizdara divu ménesu laika no dienas, kad Komisija ir apspriedusies ar $o strukttru.”;

¢) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Saskana ar 1. panta 2. punktu, 3. panta 13. punktu, 29.b, 29.c vai 40.b pantu, vai 46. panta 2. punktu
pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas minéto laikposmu pagarina par diviem ménesiem.”

2. pants

Grozijumi Direktiva 2004/109/EK

Direktivu 2004/109/EK groza $adi:
1) direktivas 2. panta 1. punktam pievieno $adu r) apakspunktu:

“r) “ilgtspéjas zinu sniegsana” ir zinosana par ilgtspéju, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/
ES (*) 2. panta 18. punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uzpémumu gada
finansu parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182,
29.6.2013., 19. Ipp.).;

2) direktivas 4. pantu groza $adi:

a) panta 2. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“

¢) zinojumus, ko sagatavojusas emitenta atbildigas personas, kuru vardus un ienemamos amatus skaidri norada,
par to, ka atbilstigi minéto personu riciba esoajai informacijai finansu parskati ir sagatavoti saskana ar
gramatvedibas standartu attiecigo kopumu un sniedz patiesu un skaidru prieksstatu par emitenta un
konsolidacijas grupa ieklauto uznémumu aktiviem, pasiviem, finansialo stavokli, pelnu vai zaudgjumiem un
vadibas zinojums ietver skaidru priekSstatu par emitenta un konsolidacijas grupa ieklauto uzpémumu
darfjumdarbibas attistibu kopuma un tas rezultatiem, ka ari to stavokli kopa ar to biitisko risku un nenoteiktibu
aprakstu, ar kuriem tie saskaras, un — attieciga gadjjuma — ka tas ir sagatavots saskana ar ilgtspgjas zinu
sniegSanas standartiem, kas minéti Direktivas 2013/34/ES 29.b panta, un ar specifikacijam, kuras pienemtas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/852 (*) 8. panta 4. punktu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jinijs) par regulgjuma izveidi ilgtspé&jigu
ieguldijumu veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).”;
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b) panta 4. un 5. punktu aizstaj ar $adiem:

“4.  Finan$u parskatu reviziju veic saskana ar Direktivas 2013/34/ES 34. panta 1. punkta pirmo dalu
un 34. panta 2. punktu.

Obligatais revidents sniedz Direktivas 2013/34/ES 34. panta 1. punkta otras dalas a) un b) apak$punktd
un 34. panta 2. punkta minéto atzinumu un pazinojumu par vadibas zinojumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/43/EK (¥) 28. panta minéto revizijas zinojumu, kuru parakstijusi
persona vai personas, kas ir atbildigas par Direktivas 2013/34/ES 34. panta 1. un 2. punkta izklastita darba
veikSanu, pilniba publisko kopa ar gada finansu parskatu.

Attiecigd gadjjuma saskana ar Direktivas 2013/34/ES 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punktu
un 34. panta 2. lidz 5. punktu sagatavo ticamibas apliecinajuma atzinumu par ilgtspgjas zinu sniegdanu.

Direktivas 2006/43/EK 28.a panta minéto ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaanas zinojumu pilniba
publisko kopa ar gada finansu parskatu.

5. Vadibas zinojumu sagatavo saskana ar Direktivas 2013/34/ES 19. 19.a un 20. pantu, ki arl 29.
d panta 1. punktu, un taja ietver specifikacijas, kas pienemtas saskana ar Regulas (ES) 2020/852 8. panta 4. punktu,
ja to sagatavo Sajos noteikumos minétie uzpémumi.

Ja konsolidétie parskati ir jasagatavo emitentam, konsolidéto vadibas zinojumu sagatavo saskana ar Direktivas
2013/34[ES 29. un 29.a pantu, ka arT 29.d panta 2. punktu, un taja ietver specifikacijas, kas pienemtas saskana ar
Regulas (ES) 2020/852 8. panta 4. punktu, ja to sagatavo $ajos noteikumos minétie uzpémumi.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un
konsolidéto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu
83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).”;

3) direktivas 23. panta 4. punktu groza $adi:
a) treSo un ceturto dalu aizstaj ar $adu:

“Komisija saskana ar $is direktivas 27. panta 2. punktd minéto procediiru pienem vajadzigos lémumus par treso
valstu emitentu izmantoto gramatvedibas standartu lidzvértigumu, ievérojot $is direktivas 30. panta 3. punkta
izklastitos nosacijumus, un par ilgtspéjas zinu sniegSanas standartu lidzvértigumu, ka minéts Direktivas
2013/34[ES 29.b panta. Ja Komisija nolemj, ka tresas valsts gramatvedibas standarti vai ilgtspéjas zinu sniegSanas
standarti nav lidzvértigi, ta var atlaut attiecigajiem emitentiem turpinat izmantot $adus standartus atbilstiga parejas
perioda laika.

Saistiba ar 32 punkta treSo dalu Komisija ar delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar 27. panta 2.a, 2.b un 2.
¢ punktu, un ievérojot 27.a un 27.b panta izklastitos nosacijumus, pienem ari pasakumus, kuru mérkis ir izstradat
tadus visparigus lidzvértiguma kritérijus attieciba uz gramatvedibas standartiem un ilgtspéjas zinu sniegSanas
standartiem, kas piemérojami emitentiem vairak neka viena valsti.”;

b) punktam pievieno $adu dalu:

“Kritériji, ko Komisija izmanto, novértgjot tresaja dala minéto treSo valstu emitentu izmantoto ilgtspéjas zinu
sniegSanas standartu lidzvértibu, nodro$ina vismaz turpmak minéto:

a) ilgtspgjas zinu sniegSanas standarti paredz, ka uzpémumiem jaatkldj informacija par vides, socialajiem un
parvaldibas faktoriem;
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4)

b) ilgtspejas zinu sniegSanas standartos uzpémumiem prasits atklat informaciju, kas vajadziga, lai izprastu to
ietekmi uz ilgtspéjas jautdjumiem, un informaciju, kura vajadziga noliika izprast ilgtspéjas jautajumu ietekmi uz
to attistibu, darbibas rezultatiem un stavokli.”;

direktiva ieklauj $adu pantu:

“28.d pants

EVTI pamatnostadnes

Péc apsprie$anas ar Eiropas Vides agentiiru un Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru EVTI saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes par ilgtspéjas zinu snieg§anas uzraudzibu, ko veic valstu kompetentas
iestades.”

3. pants

Grozijumi Direktiva 2006/43/EK

Direktivu 2006/43[EK groza $adi:

1)

direktivas 1. pantu aizstaj ar $adu:

“1. pants

PriekSmets

Si direktiva paredz noteikumus attieciba uz gada un konsolidéto parskatu obligato reviziju un gada un konsolidétas
ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu.”;

direktivas 2. pantu groza $adi:
a) panta 2. lidz 6. punktu aizstaj ar §adiem:

“2. “obligatais revidents” ir fiziska persona, ko saskapa ar 3o direktivu dalibvalsts kompetentas iestades ir
apstiprinajusas obligato reviziju veik§anai un - attieciga gadijuma - ilgtspgjas zinojumu ticamibas
apliecinasanai;

3. “revizijas uznémums” ir tada juridiska persona vai jebkura cita vieniba neatkarigi no tas juridiskas formas, ko
saskana ar So direktivu dalibvalsts kompetentas iestades ir apstiprinajusas obligatas revizijas veiksanai un —
attieciga gadijuma - ilgtspgjas zinojumu ticamibas apliecinasanai;

4. “tresas valsts revizijas vieniba” neatkarigi no tas juridiskas formas ir vieniba, kas tre$a valsti inkorporétam
uzpémumam veic gada vai konsolidéto finansu parskatu revizijas vai — attieciga gadijuma - ilgtspéjas zinu
snieg$anas ticamibas apliecinasanu, bet kas nav vieniba, kura dalibvalsti ka revizijas uznémums ir registréta
saskana ar 3. pantu veikta apstiprindjuma rezultata;

5. “tresas valsts revidents” ir fiziska persona, kas tresa valstl inkorporétam uznémumam veic gada vai konsolidéto
finansu parskatu revizijas vai — attieciga gadjjuma — ilgtspé&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, bet kas
nav persona, kura kada dalibvalsti ir registréta ka obligatais revidents saskana ar 3. un 44. pantu veikta
apstiprinajuma rezultata;

6. “grupas revidents” ir obligatais(-ie) revidents(-i) vai revizijas uzpémums(-i), kas veic konsolidéto parskatu
obligato reviziju vai — attieciga gadijuma — konsolidétas ilgtsp€jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu;”;
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b) panta ieklauj $adu punktu:
“16.a “galvenais(-ie) ilgtspgjas partneris(-i)” ir:

a) obligatais(-ie) revidents(-i), ko revizijas uznémums iecélis konkrétam ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanas uzdevumam ka galveno atbildigo par ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaanu
revizijas uzpémuma varda; vai

b) konsolidétas ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anas gadijuma — vismaz obligatais(-ie)
revidents(-i), ko revizijas uznémums iecélis ka galveno atbildigo par ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu grupas limeni, un obligatais(-ie) revidents(-i), kas iecelts(-i) ka galvenais atbildigais svarigu
meitasuznémumu liment; vai

) obligatais(-ie) revidents(-)), kas paraksta 28.a pantd minéto ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanas zinojumu;”;

¢) pantam pievieno $adus punktus:
“21. “ilgtsp€jas zinu sniegSana” ir zinosana par ilgtspé&ju, ka definéts Direktivas 2013/34/ES 18. panta 2. punkta;

22. “ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecind$ana” ir tadu procedaru veiksana, kuru rezultats ir obligata
revidenta vai revizijas uznémuma sniegts atzinums saskana ar Direktivas 2013/34/ES 34. panta 1. punkta
otras dalas aa) apak$punktu un 34. panta 2. punktu;

23. “neatkarigs ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjs” ir atbilstibas novertéSanas struktiira, kas
akreditéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2008 (*) konkrétai atbilstibas
novértéSanas darbibai, kura minéta Direktivas 2013/34/ES 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. julijs), ar ko nosaka akreditacijas
prasibas un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).”;

3) direktivas 6. pantu aizstaj ar $adu:

“6. pants

Izglitibas kvalifikacijas

1. Neskarot 11. pantu, fizisko personu var apstiprinat obligatas revizijas veik$anai vienigi tad, ja attieciga persona ir
ieguvusi pirmsuniversitates vai lidzveértiga limena izglitibu, pabeigusi teorétisko nodarbibu kursu, pabeigusi praktisko
apmacibu un nokartojusi attiecigas dalibvalsts organizétu vai atzitu profesionalas kompetences parbaudijumu
universitates gala parbaudijumu vai lidzvértiga limen.

2. Papildus 33 panta 1. punktd paredzétajam apstiprindgjumam veikt obligatas revizijas fizisku personu var
apstiprinat ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai, ja ir izpilditas $is direktivas 7. panta 2. punkta,
8. panta 3. punkta, 10. panta 1. punkta otraja daJa un 14. panta 2. punkta ceturtaja dala noteiktas ipasas papildu
prasibas.

3. Kompetentas iestades, kas minétas 32. panta, sadarbojas sava starpa noluka sasniegt $aja panta izklastito prasibu
konvergenci. Sakot 3adu sadarbibu, minétas kompetentas iestades nem véra sasniegumus revizijas joma un revidenta
profesija un jo Ipasi $aja profesija jau panakto konvergenci. Tas sadarbojas ar Eiropas Revizijas parraudzibas struktiiru
komiteju (CEAOB) un kompetentajam iestadeém, kas minétas Regulas (ES) Nr. 537/2014 20. panta, ciktal $ada
konvergence ir saistita ar obligato reviziju un ar zinosanas par ilgtsp&ju ticamibas apliecinasanu sabiedriskas nozimes
struktfiram.”;
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direktivas 7. pantu aizstaj ar sadu:

“7. pants

Profesionilas kompetences parbaudijums

1. Profesionalas kompetences parbaudijums, kas minéts 6. panta 1. punkta, apliecina nepiecieSamo teorétisko
zinadanu limeni jomas, kas saistitas ar obligato reviziju, un spéju §is zinaSanas izmantot praksé. Vismaz dalgji sis
parbaudijums notiek rakstveida.

2. Lai obligato revidentu varétu apstiprinat ari ilgtspgjas zinu snieganas ticamibas apliecinaanai, 6. panta 1.
punkta minétais profesionalas kompetences parbaudijums garanté nepiecie$amo teorétisko zinasanu limeni jomas,
kas saistitas ar ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu, un sp&ju §is zinasanas izmantot praksé. Vismaz
dalgji 8is parbaudijums notiek rakstveida.”;

direktivas 8. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Lai obligato revidentu varétu apstiprinat arl ilgtspgjas zinu snieganas ticamibas apliecinasanas uzdevumu
veik3anai, 1. punkta minétais teorétisko zinaganu parbaudijums aptver vismaz $adus tematus:

a) juridiskas prasibas un standarti attieciba uz gada un konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegsanas sagatavosanu;
b) ilgtspgjas analize;

¢) pienacigas riipibas procesi, kas Istenoti attieciba uz ilgtspéjas jautajumiem;

d) juridiskas prasibas un 26.a panta minétie ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas standarti.”;
direktivas 10. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Lai obligato revidentu vai praktikantu varétu apstiprinat ar ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai,
vismaz astopiem méneSiem no pirmaja dala minétas praktiskas apmacibas jabiat par gada un konsolidétas ilgtspéjas
zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu un citiem ar ilgtspéju saistitiem pakalpojumiem.”;

direktivas 12. pantu aizstaj ar sadu:

“12. pants

Praktiskas apmacibas un teorétisko nodarbibu apvienojums

1.  Dalibvalstis var noteikt, ka teorétisko nodarbibu periodus 8. panta 1. un 2. punkta minétajos priek§metos
ieskaita 11. pantd minétajos profesionalas darbibas periodos, ja $adu apmacibu apliecina dalibvalsts atzits
parbaudijums. Sada apmaciba nav isaka par vienu gadu, un ar to nevar saisinat profesionalas darbibas periodu par
vairak neka Cetriem gadiem.

2. Profesionalas darbibas periods un praktiskas apmacibas laiks nav isaks par teorétisko nodarbibu
un 10. panta 1. punkta pirmaja dala noteiktas praktiskas apmacibas kopéjo ilgumu.”;

direktivas 14. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Lai obligato revidentu varétu apstiprinat ari ilgtspéjas zinu snieg$anas ticamibas apliecinasanai, pirmaja dala minétaja
zinaSanu parbaudé parliecinas, ka obligatais revidents pietiekami parzina uznémeéjas dalibvalsts normativos aktus,
ciktal tas attiecas uz ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaganu.”;
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9) direktiva ieklauj $adu pantu:

“14.a pants

Obligatie revidenti, kas apstiprinati vai atziti pirms 2024. gada 1. janvara, un personas, kuras 2024. gada
1. janvari ir obligato revidentu apstiprinasanas procesa

Dalibvalstis nodrosina, ka obligatajiem revidentiem, kuri apstiprinati vai atziti obligato reviziju veik§anai pirms
2024. gada 1. janvara, nepieméro 7. panta 2. punkta, 8. panta 3. punkta, 10. panta 1. punkta otras dalas
un 14. panta 2. punkta ceturtas dalas prasibas.

Dalibvalstis nodrosina, ka personam, kas 2024. gada 1. janvari ir 6. lidz 14. panta paredzétaja apstiprindjuma procesa,
nepieméro §s direktivas 7. panta 2. punkta, 8. panta 3. punkta, 10. panta 1. punkta otras dalas un 14. panta 2. punkta
ceturtas dalas prasibas ar noteikumu, ja tas $o procesu pabeidz lidz 2026. gada 1. janvarim.

Dalibvalstis nodrosina, ka pirms 2026. gada 1. janvara jau apstiprinatie obligatie revidenti, kas vélas veikt ilgtspéjas
zinu snieg$anas ticamibas apliecina$anas uzdevumus, iegiist nepiecieSamas zinasanas par ilgtspéjas zinu snieg§anu un
par ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu, tostarp par 8. panta 3. punktd minétajiem tematiem,
pamatojoties uz 13. panta minéto talakizglitibu.”;
10) direktivas 16. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Attieciba uz obligatajiem revidentiem publiskaja registra ir vismaz $ada informacija:

a) vards, uzvards, adrese un registracijas numurs;

b) attieciga gadijuma ta revizijas uznémuma nosaukums, adrese, timekla vietne un registracijas numurs, kuras
darbinieks ir obligatais revidents vai kura vins ir asociétais partneris, vai ka citadi ar to saistits;

c) vai obligatais revidents ir apstiprinats, arT lai apliecinatu ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibu;

d) visas paréjas registracijas ka obligatajam revidentam citu dalibvalstu kompetentajas iestadés un ka revidentam
tresas valstis, tostarp registracijas iestades(-zu) nosaukums(-i) un attieciga gadijuma registracijas numurs(-i), un
norade par to, vai registracija attiecas uz obligato reviziju, ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanu
vai abiem $iem uzdevumiem.”;

b) panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Registra norada, vai treo valstu revidenti, ka tie minéti pirmaja dala, ir registréti obligatas revizijas veik3anai,
ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai vai abiem $iem uzdevumiem.”;

11) direktivas 17. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta e) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“e) visu to obligato revidentu vardi un registracijas numuri, kuri nodarbinati revizijas uznémuma vai ir ta asociétie
partneri, vai ka citadi ir saistiti ar $o uznémumu, un norade par to, vai vini ir apstiprinati ari ilgtspéjas zinu
snieg$anas ticamibas apliecinasanai;”;

b) panta 1. punkta i) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“) visas pargjas registracijas ka revizijas uznémumam citu dalibvalstu kompetentajas iestadés un ka revizijas
vienibai tresas valstis, tostarp registracijas iestades(-zu) nosaukums(-i) un attiecigd gadjjuma registracijas
numurs(-i), un norade par to, vai registracija attiecas uz obligato reviziju, ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecina$anu vai abiem $iem uzdevumiem.”;
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¢) panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Registra norada, vai pirmaja dala minétas treSo valstu revizijas struktairas ir registrétas obligatas revizijas veiksanai,
ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai vai abiem $iem uzdevumiem.”;

12) direktivas 24.b pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Dalibvalstis nodrosina to, ka gadijuma, ja obligato reviziju veic revizijas uznémums, minétais revizijas
uzpémums iece] vismaz vienu galveno revizijas partneri. Revizijas uznémums pieskir galvenajam(-iem) revizijas
partnerim(-iem) pietiekamus resursus un nodrosina personalu, kuram ir nepieciesama kompetence un spégjas
pienacigai savu uzdevumu izpildei.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadjjumos, kad ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu veic revizijas
uzpémums, $is revizijas uznémums iece] vismaz vienu galveno ilgtspgjas partneri, kur§ var bt galvenais revizijas
partneris vai viens no galvenajiem revizijas partneriem. Revizijas uzpémums pieskir galvenajam(-iem) ilgtspéjas
partnerim(-iem) pietiekamus resursus un nodrosina personalu, kuram ir nepiecieSama kompetence un spégjas
pienacigai savu uzdevumu izpildei.

Revizijas kvalitates un ticamibas nodrosinasana, neatkariba un kompetence ir galvenie kritériji, péc kuriem revizijas
uzpémums iece] galveno(-os) revizijas partneri(-us) un — attieciga gadijuma — galveno(-os) ilgtspéjas partneri(-us).

Galvenais(-ie) revizijas partneris(-i) ir aktivi iesaistits(-i) obligatas revizijas veikSana. Galvenais ilgtsp&jas partneris ir
aktivi iesaistits ilgtspéjas zinu sniegdanas ticamibas apliecinasana.”;
b) panta ieklauj $adu punktu:

“2.a  Pildot ilgtspéjas zinu sniegdanas ticamibas apliecinasanas uzdevumu, obligatais revidents velta uzdevumam
pietiekamu laiku un piesaista pietickamus resursus, kas lauj tam pienacigi veikt savus pienakumus.”;

¢) panta 4. punkta b) un c) apakspunktu aizstaj $adi:

“b) revizijas uznémuma gadijumad — galvena(-o) revizijas partnera(-u) vards(-i) un uzvards(-i) un — attieciga
gadijuma - galvena(-o) ilgtspgjas partnera(-u) vards(-i) un uzvards(-i);"”;

¢) maksas par obligato reviziju, maksas par ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu un maksas par
citiem pakalpojumiem jebkura finansu gada.”;

d) panta ieklauj $adu punktu:

“5.a  Obligatais revidents vai revizijas uznémums par katru ilgtspéjas zinu snieg8anas ticamibas apliecinasanas
uzdevumu izveido ticamibas apliecinasanas lietu.

Obligatais revidents vai revizijas uznémums attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanu
dokumentg vismaz tos datus, kas registréti saskana ar 22.b pantu.

Obligatais revidents vai revizijas uznémums saglaba visus citus datus un dokumentus, kas ir batiski, lai pamatotu
§is direktivas 28.a panta minéto ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinaanas zinojumu un lai parraudzitu
atbilstibu $ai direktivai un citam piemérojamam juridiskajam prasibam attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinasanu.

Ticamibas apliecina$anas lietu slédz ne vélak ka 60 dienas péc $is direktivas 28.a panta minéta ilgtspéjas zinu
snieganas ticamibas apliecina$anas zinojuma parakstisanas datuma.

Ja gada finansu parskatu obligato reviziju un ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaganu veic viens un tas
pats obligatais revidents, ticamibas apliecinasanas lietu var ieklaut revizijas lieta.”;
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e) panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“Obligatais revidents vai revizijas uznémums registré visas rakstveida iesniegtas siidzibas par Istenoto obligato
reviziju veik8anu un par istenoto ticamibas apliecina$anas uzdevumu veikSanu attieciba uz ilgtspéjas zinu
sniegSanu.”;

13) direktivas 25. pantu aizstaj ar sadu:

“25. pants

Revizijas un ticamibas apliecinasanas maksas

Dalibvalstis nodrosina, ka pastav atbilstosi noteikumi, kas paredz, ka obligato reviziju un ilgtsp&jas zinu sniegsanas
ticamibas apliecinasanas maksas:

a) neietekmé@ vai nenosaka papildu pakalpojumu sniegSana vienibai, uz kuru attiecas obligata revizija vai ilgtspéjas
zinu sniegSanas ticamibas apliecina$ana; un

b) nevar iespaidot nekadi nosacijumi.”;

14) ieklauj $adus pantus:

“25.b pants

Profesionila étika, neatkariba, objektivitate, konfidencialitite un dienesta noslépums attieciba uz ilgtspéjas
zinu sniegsanas ticamibas apliecinasanu

Sis direktivas 21.—24.a panta prasibas attieciba uz finansu parskatu obligato reviziju mutatis mutandis attiecas ari uz
ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu.”;

25.c pants

Aizliegtie ar reviziju nesaistitie pakalpojumi gadijumos, ja obligatais revidents veic sabiedriskas nozimes
struktiiras ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaganas uzdevumu

1. Obligatais revidents vai revizijas uznémums, kas veic sabiedriskas nozimes struktiras ilgtspéjas zinu sniegsanas
ticamibas apliecinaanas uzdevumu, vai jebkur§ dalibnieks tikla, kuram pieder obligatais revidents vai revizijas
uznémums, nevar tiesi vai netie$i sniegt sabiedriskas nozimes struktirai, par kuru tiek apliecinata ilgtsp&jas zinu
sniegSanas ticamiba, tas matesuznémumam vai tas kontrolétajiem uzpémumiem Savieniba Regulas (ES) Nr. 537/
2014 5. panta 1. punkta otras dalas b) un ¢) un e) lidz k) apaks$punkta minétos aizliegtos ar reviziju nesaistitos
pakalpojumus:

a) laikposma no ta perioda sakuma, par kuru tiek apliecinata ilgtspéjas zinu snieganas ticamiba, lidz ilgtspéjas zinu
snieganas ticamibas apliecina$anas zinojuma izdoSanai; un

b) finansu gada, kas ir tiesi pirms 33 punkta a) apakSpunkta minéta perioda, attieciba uz Regulas (ES) Nr. 537/
2014 5. panta 1. punkta otras dalas €) apak$punkta minétajiem pakalpojumiem.

2. Obligatais revidents vai revizijas uznémums, kas veic sabiedriskas nozimes struktiru ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinasanas uzdevumu, un, ja obligatais revidents vai revizijas uznémums pieder tiklam — ikviens $ada
tikla dalibnieks — var sniegt sabiedriskas nozimes struktirai, kurai tiek apliecinata ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamiba,
tas matesuznémumam vai tas kontrolétajiem uzpémumiem ar reviziju nesaistitus pakalpojumus, kas nav $a
panta 1. punkta minétie aizliegtie ar reviziju nesaistitie pakalpojumi, vai attieciga gadijuma Regulas (ES) Nr. 537/
2014 5. panta 1. punkta otraja dala minétos aizliegtos ar reviziju nesaistitos pakalpojumus vai pakalpojumus, kurus
dalibvalstis uzskata par tadiem, kas apdraud neatkaribu, k3 minéts minétas regulas 5. panta 2. punktd, ja to
apstiprinajusi revizijas komiteja péc tam, kad ta ir pienacigi izvértéjusi neatkaribas apdraudéjumu un aizsardzibas
pasakumus, kuri pieméroti saskana ar $is direktivas 22.b pantu.
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3. Ja dalibnieks tada tikla, kuram pieder obligatais revidents vai revizijas uznémums, kas veic sabiedriskas nozimes
struktiras ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anas uzdevumu, sniedz aizliegtus ar reviziju nesaistitus
pakalpojumus, kuri mingti §a panta 1. punkta, tre3a valsti registrétam uznémumam, ko kontrolé sabiedriskas nozimes
struktiira, kurai tiek apliecinata ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamiba, attiecigais obligatais revidents vai revizijas
uznémums izverté, vai §ada tikla dalibnieka pakalpojumu sniegSana varétu ietekmét ta neatkaribu.

Ja neatkariba ir ietekmeéta, obligatais revidents vai revizijas uznémums pieméro aizsardzibas pasakumus, lai mazinatu
apdraudgjumu, ko rada $a panta 1. punkta minéto aizliegto ar reviziju nesaistito pakalpojumu sniegana tresa valsti.
Obligatais revidents vai revizijas uzpémums var turpinat pildit sabiedriskas nozimes struktiiras ilgtspéjas zinu
sniegSanas ticamibas apliecina$anas uzdevumu tikai tad, ja tas saskana ar 22.b pantu var pamatot, ka 3ada
pakalpojumu sniegana neietekmé ta profesionalo spriedumu un ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinasanas
zinojumu.

25.d pants
Parkapumi
Regulas (ES) Nr. 537/2014 7. pantu mutatis mutandis pieméro obligatajam revidentam vai revizijas uznémumam, kur§

veic sabiedriskas nozimes struktiiras ilgtspéjas zinu snieg$anas ticamibas apliecinaganas uzdevumu.”;

15) direktiva ieklauj $adu pantu:

“26.a pants

Igtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas standarti

1. Dalibvalstis nosaka, ka obligatie revidenti un revizijas uznémumi veic sabiedriskas nozimes struktiiras ilgtsp&jas
zinu sniegdanas ticamibas apliecinaSanu atbilstigi ticamibas apliecinasanas standartiem, ko Komisija piepémusi
saskana ar 3. punktu.

2. Dalibvalstis var piemérot valsts apliecinasanas standartus, procediiras vai prasibas tik ilgi, kamér Komisija nav
pienémusi apliecinasanas standartu, kas reglamentg to pasu jomu.

Dalibvalstis pazino Komisijai to valsts apliecinasanas standartus, procediiras vai prasibas vismaz tris méne$us pirms to
sta§anas spéeka.

3. Komisija ne vélak ka lidz 2026. gada 1. oktobrim saskana ar 48.a pantu pienem delegétos aktus, lai papildinatu
o direktivu, paredzot ierobezotas ticamibas apliecinaSanas standartus, ar kuriem nosaka procediiras, kas javeic
revidentam(-iem) un revizijas uznémumam(-iem), lai sagatavotu savus secinajumus par ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibu, tostarp par uzdevumu planosanu, riska nemsanu véra un reakciju uz riskiem, ka ari par to, kada veida
secinajumi ir ieklaujami ilgtsp€jas zinu sniegdanas ticamibas apliecinasanas zinojuma vai attieciga gadijuma revizijas
zinojuma.

Komisija ne velak ka lidz 2028. gada 1. oktobrim pienem delegétos aktus saskana ar 48.a pantu, lai papildinatu $o
direktivu, paredzot pamatotas ticamibas apliecina$anas standartus, péc tam, kad ir novértéts, vai revidenti un
uzpémumi var pamatoti apliecinat ticamibu. Nemot véra minéta novértéjuma rezultatus un atzistot to par lietderigu,
minétajos delegétajos aktos nosaka datumu, no kura 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punkta minétajam
atzinumam ir jabalstas uz pamatotas ticamibas apliecina§anas uzdevumu, kura pamata ir minétie pamatotas
ticamibas apliecinasanas standarti.

Komisija var pienemt pirmaja un otraja dala minétos ticamibas apliecinasanas standartus tikai tad, ja tie:
a) ir izstradati atbilsto$a procesa, publiska parraudziba un parredzami;
b) veicina augstu ticamibas un kvalitates limeni gada vai konsolidétas ilgtspgjas zinu sniegSanas procesa; un

¢) atbilst Savienibas sabiedribas interesem.”;
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16) direktiva ieklauj $adu pantu:

“27.a pants

Konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasana

1.  Dalibvalstis nodroina, ka uzpémumu grupas konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaganas
uzdevumu gadijuma:

a) konsolidetas ilgtspéjas zinu snieg§anas konteksta grupas revidents pilniba atbild par 28.a panta minéto ilgtspéjas
zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anas zinojumu;

b) grupas revidents konsolidetas ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaganai novérté neatkariga(-o) ticamibas
apliecinasanas pakalpojumu sniedzgja(-u) vai tre$as valsts revidenta(-u), vai obligata(-o) revidenta(-u), vai tresas
valsts revizijas vienibas(-u), vai revizijas uznémuma(-u) veikto ticamibas apliecina$anas darbu un dokumenté to,
kadu darbu, cik ilga laika un kada apméra minétie revidenti veikusi, tostarp — attieciga gadijjuma — minéto
revidentu ticamibas apliecinasanas dokumentu attiecigo dalu parbaudi, ko veicis grupas revidents; un

¢) grupas revidents konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai parbauda neatkariga(-o) ticamibas
apliecinasanas pakalpojumu sniedz&ja(-u), tresas valsts revidenta(-u), obligata(-o) revidenta(-u), tresas valsts revizijas
vienibas(-u) vai revizijas uznémuma(-u) veikto ticamibas apliecinasanas darbu un to dokumente.

Grupas revidenta saglabatie dokumenti ir tadi, kas nodro$ina iesp&ju attiecigajai kompetentajai iestadei parbaudit
grupas revidenta darbu.

Pildot $a punkta pirmas dalas c) apakSpunktu, grupas revidents pieprasa, lai neatkarigais(-ie) ticamibas apliecinaganas
pakalpojumu sniedzgjs(-i), tresas valsts revidents(-i), obligatais(-ie) revidents(-i), tresas valsts revizijas vieniba(-as) vai
revizijas uzpnémums(-i) appemtos nodot attiecigos dokumentus konsolidétas ilgtspéjas zinu snieganas ticamibas
apliecinasanas veikSanas laika ka nosacijumu grupas revidenta palavibai uz darbu, ko veicis minétais(-ie) neatkarigais
(-ie) ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu sniedzgjs(-i), treas valsts revidents(-i), obligatais(-ie) revidents(-i), tresas
valsts revizijas vieniba(-as) vai revizijas uzpeémums(-i).

2. Jagrupas revidents nespé€j pildit 1. punkta pirmas dalas c) apakspunktu, tas veic vajadzigos pasakumus un par to
informe attiecigo kompetento iestadi.

Sadi pasakumi attieciga gadijuma ietver papildu ticamibas apliecinasanas darba veiksanu attiecigaja meitasuznémuma
vai nu patstavigi, vai izmantojot arpakalpojumus §adu uzdevumu veiksanai.

3. Ja attieciba uz grupas revidentu tiek veikta kvalitates nodro§inasanas parbaude vai izmekléSana saistiba ar
uznémumu grupas konsolidétas ilgtspéjas zinu snieganas ticamibas apliecinasanu, grupas revidents péc pieprasijuma
iesniedz kompetentajai iestadei attiecigos dokumentus, ko tas saglaba saistiba ar attieciga(-o) neatkariga(-o) ticamibas
apliecinasanas pakalpojumu sniedzgja(-u), tresas valsts revidenta(-u), obligata(-o) revidenta(-u), tresas valsts revizijas
vienibas(-u) vai revizijas uznpémuma(-u) veikto ticamibas apliecinasanas darbu konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinasanas veikSanai, tostarp visus darba dokumentus, kuri attiecas uz konsolidétas ilgtspgjas zinu
sniegSanas ticamibas apliecinasanu.

Kompetenta iestade, ievérojot 36. pantu, var no attiecigajam kompetentajam iestadém pieprasit papildu dokumentus
par ticamibas apliecinasanas darbu, ko konsolidetas ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai veicis
obligatais(-ie) revidents(-i) vai revizijas uzpémums(-).

Ja uznémumu grupas matesuzpémuma vai meitasuznémuma ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaganu veic
jebkurs tresas valsts revidents (<) vai revizijas vieniba(-as), kompetenta iestade, pamatojoties uz sadarbibas
pasakumiem, var pieprasit no attiecigajam tre$o valstu kompetentajam iestadem papildu dokumentus par tresas valsts
revidenta(-u) vai tre§as valsts revizijas vienibas(-u) veikto ticamibas apliecinasanas darbu.
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Atkapjoties no tresas dalas, ja uznémumu grupas matesuznémuma vai meitasuznpémuma ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinasanu ir veicis jebkur$ neatkarigs ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjs(-i), tresas valsts
revidents(-i) vai revizijas vieniba(-as), ar ko nav noslégta vienoSanas par sadarbibas pasakumiem, grupas revidents péc
pieprasijuma ir atbildigs arT par to, lai butu pienacigi iesniegti $ada(-u) neatkariga(-o) ticamibas apliecinaganas
pakalpojumu sniedzgja(-u), tresas valsts revidenta(-u) vai revizijas vienibas(-u) veikta ticamibas apliecinasanas darba
papildu dokumenti, tostarp darba dokumenti, kas attiecas uz konsolidéto ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu. Lai nodrosinatu $adu prasibu izpildi, grupas revidents saglaba $adu dokumentu kopijas vai ar vienojas
ar neatkarigo(-ajiem) ticamibas apliecina$anas pakalpojumu sniedzé&ju(-iem), tresas valsts revidentu(-iem) vai revizijas
vienibu(-am) par neierobezotu piekluvi $ai informacijai péc pieprasijuma, vai ari veic citas atbilstoSas darbibas. Ja
juridisku vai citadu iemeslu dé] ticamibas apliecinasanas darba dokumentus no tresas valsts grupas revidentam nav
iespgjams nodot, tad grupas revidenta saglabatajiem dokumentiem pievieno pieradijumu, ka revidents ir veicis
atbilstosas procediiras, lai pieklitu ticamibas apliecina§anas dokumentiem, un tadu $kérslu gadijuma, kas nav ar
attiecigas tre$as valsts tiesibu aktiem saistiti juridiski skeérsli, pieradijumu par $adu $kérslu esamibu.”;

17) direktivas 28. panta 2. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“e) ieklauj atzinumu un pazinojumu, kuru abu pamatd ir revizijas gaita veiktais darbs, ievérojot Direktivas
2013/34/[ES 34. panta 1. punkta otras dalas a) un b) apakspunktu;”;

18) direktiva ieklauj $adu pantu:

“28.a pants

Ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas zinojums

1.  Obligatais(-ie) revidents(-i) vai revizijas uznémums(-i) ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaganas
zinojuma ieklauj ilgtspéjas zinu snieganas ticamibas apliecinasanas rezultatus. Minéto zinojumu sagatavo saskana ar
to apliecinadanas standartu prasibam, kurus Komisija pienémusi, izmantojot delegétos aktus, kas pienemti saskana ar
26.a panta 3. punktu, vai — kamér Komisija nav pienémusi minétos ticamibas apliecinasanas standartus, — saskana ar
valstu ticamibas apliecinasanas standartiem, ka minéts 26.a panta 2. punkta.

2. llgtspgjas zinu sniegsanas ticamibas apliecina$anas zinojumu sagatavo rakstiski un taja:

a) norada struktiiru, uz kuras gada vai konsolidéto ilgtspéjas zinu sniegsanu attiecas ticamibas apliecinasanas
uzdevums; precizé gada vai konsolidéto ilgtspéjas zinu sniegsanu, ka ari datumu un periodu, kuru tas aptver; un
norada ilgtspéjas zinu sniegSanas sistému, kas piemérota to sagatavosana;

b) ieklauj ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanas tvéruma aprakstu, kura norada vismaz ticamibas
apliecina$anas standartus, saskana ar kuriem veikta ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinasana;

¢) ieklauj atzinumu, kas minéts Direktivas 2013/34/ES 34.a panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punkta.

3. Jailgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu veicis vairak neka viens obligatais revidents vai revizijas
uzpémums, tad obligatais(-ie) revidents(-i) vai revizijas uzpémums(-i) vienojas par ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanas rezultatiem un iesniedz kopigu zinojumu un atzinumu. Ja ir domstarpibas, katrs obligatais revidents vai
revizijas uznémums sniedz savu atzinumu atseviska ilgtspejas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas zinojuma
sadala un norada domstarpibu iemeslus.

4. llgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anas zinojumu paraksta un daté obligatais revidents, kas veic
ilgtsp&jas zinu snieganas ticamibas apliecinaSanu. Ja ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibu apliecina revizijas
uzpémums, ilgtspgjas zinu snieganas ticamibas apliecina$anas zinojumu paraksta vismaz tas(-ie) obligatais(-ie)
revidents(-i), kas revizijas uznémuma varda apliecina ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibu. Ja vienlaikus bija iesaistits
vairak neka viens obligatais revidents vai revizijas uznémums, ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas
zinojumu paraksta visi obligatie revidenti vai vismaz tie obligatie revidenti, kuri katra revizijas uznémuma varda
apliecina ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibu. [znémuma gadijumos dalibvalstis var noteikt, ka §adu(-us) parakstu(-us)
nav jaizpauz atklatibai, ja $ada izpausana varétu nenovér§ami un nopietni apdraudét kadas personas drosibu.
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Jebkura gadijuma iesaistitas(-o) personas(-u) vards un uzvards ir zinams attiecigajam kompetentajam iestadém.

5. Dalibvalstis var pieprasit, lai tad, ja gada finanSu parskatu obligato reviziju un ilgtspgjas zinu snieganas
ticamibas apliecinasanu veic viens un tas pats obligatais revidents, ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas
zinojums ka atseviska nodala biitu ieklauts revizijas zinojuma.

6.  Obligata revidenta vai revizijas uznémuma zinojums par konsolidéto ilgtsp&jas zinu sniegSanu atbilst 1. lidz
5. punkta izklastitajam prasibam.”;

19) direktivas 29. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punkta d) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“d) personam, kas veic kvalitates nodroSinasanas parbaudes, ir atbilsto$a profesionala izglitiba un attieciga
pieredze tadas jomas ka obligato reviziju veik§ana un finan$u parskatu sagatavoSana, ka ari — attieciga
gadjjuma — ilgtsp&jas zinu sniegsana un ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$ana vai pieredze ar
citiem pakalpojumiem, kas saistiti ar ilgtspéju, turklat tie ir sanémusi ipasu apmacibu par kvalitates
nodrosinasanas parbaudem;”;

b) panta 1. punkta f) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“f) kvalitates nodrosinasanas parbaudes tvérums, ko papildina atlasito revizijas dokumentu un attieciga gadijuma
atbilstiga ticamibas apliecinaSanas dokumentu parbaude, ietver novértg§jumu par revizijas uzpémuma
atbilstibu piemeérojamiem revizijas standartiem, neatkaribas prasibam un attieciga gadijuma ticamibas
apliecinasanas standartiem, ka ari novértéjums par izmantoto resursu apjomu un kvalitati, par revizijas
maksam un maksam, kuras iekasé par ilgtspéjas zinu snieganas ticamibas apliecinasanu, ka ari par revizijas
uznémuma iek$gjo kvalitates kontroles sistému;”;

¢) panta 1. punkta h) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“h) kvalitates nodrosinasanas parbaudes notiek vismaz reizi seSos gados, pamatojoties uz riska analizi, ka ari tad,
ja obligatie revidenti un revizijas uzpémumi veic obligatas revizijas, ka noteikts 2. panta 1. punkta
a) apakspunkta, un attieciga gadijuma veic ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinasanas uzdevumu;”;

d) panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) parbauzu veicgjiem ir atbilstosa profesionala izglitiba un attieciga pieredze tadas jomas ka obligato reviziju
veik§ana un finan$u parskatu sagatavo$ana, un — attieciga gadijuma — ilgtspéjas zinu sniegana un ilgtspéjas
zinu sniegdanas ticamibas apliecinasana un ilgtspéjas zinu sniegSana vai citi ar ilgtspéju saistiti pakalpojumi,
turklat tie ir sanémusi ipa§u apmacibu par kvalitates nodrosinasanas parbaudém;”;

e) panta ieklauj $adu punktu:

“2.a  Dalibvalstis personas, kuras veic kvalitates nodro§inasanas parbaudes attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinasanu, lidz 2025. gada 31. decembrim var atbrivot no prasibas, kas nosaka, ka tam ir jabat
attiecigai pieredzei tadas jomas ka ilgtspéjas zinu snieg8ana un ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasana
vai citi ar ilgtspé&ju saistiti pakalpojumi.”;

20) direktivas 30. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adu:

“1.  Dalibvalstis nodrosina, ka pastav efektivas izmeklésanas un sankciju sistémas, lai konstatétu, labotu un noverstu
obligatas revizijas un ilgtspéjas zinu snieg$anas ticamibas apliecinasanas neatbilstosu izpildi.

2. Neskarot dalibvalstu civiltiesiskas atbildibas sistémas, dalibvalstis paredz efektivas, samérigas un preventivas
sankcijas obligatajiem revidentiem un revizijas uznémumiem, ja tie obligatas revizijas vai ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinasanu nav veikusi saskana ar noteikumiem, kas pienemti, istenojot o direktivu, un attieciga
gadjjuma saskana ar Regulu (ES) Nr. 537/2014.

Dalibvalstis var nolemt neparedzét noteikumus par administrativam sankcijam par parkapumiem, uz kuriem jau
attiecas valsts kriminaltiesibas. Tada gadjjuma dalibvalstis informé Komisiju par attiecigajiem kriminaltiesibu
noteikumiem.”;
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21) direktivas 30.a panta 1. punkta ieklauj $adu apakspunktu:
“ca) pagaidu aizliegums uz laiku lidz tris gadiem, ar kuru obligatajam revidentam, revizijas uznémumam vai
galvenajam ilgtspéjas partnerim ir aizliegts veikt ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu un/vai
parakstit ilgtspé&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaganas zinojumus.”;

22) direktivas 30.a panta 1. punkta ieklauj $adu apakspunktu:

“da) pazinojums, ka ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanas zinojums neatbilst §is direktivas 28.a panta
prasibam;”;

23) direktivas 32. pantu groza $adi:

a) panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:
“3.  Kompetento iestadi vada personas, kas nav praktizgjosi revidenti un kas ir kompetentas jomas, kuras saistitas
ar obligato reviziju un attieciga gadijuma ar ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu. Tas izvélas saskana
ar neatkarigu un atklatu izvirziSanas procediru.”;

b) panta 4. punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:
“b) profesionalas étikas, revizijas uznémumu ieksgjas kvalitates kontroles, revizijas un ilgtspé&jas zinu sniegSanas

ticamibas apliecinasanas standartu pienemsana, iznemot gadijumus, kad $os standartus pienem vai apstiprina

citas dalibvalsts iestades;”;

24) direktiva ieklauj $adu pantu:

“36.a pants

Normativie pasakumi starp dalibvalstim attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu

Sis direktivas 34. un 36. panta prasibas attieciba uz finansu parskatu obligato reviziju mutatis mutandis pieméro
ilgtsp@jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai.”;

25) direktivas 37. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Pirmo dalu pieméro obligata revidenta vai revizijas uznémuma iecel$anai ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanas nolika.”;

b) panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Pirmo dalu pieméro obligata revidenta vai revizijas uznémuma iecel$anai ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanas nolika.”;

¢) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Ir aizliegts jebkads liguma noteikums, ar ko saskana ar 1. punktu revidétas struktiiras akcionaru vai
dalibnieku pilnsapulcei ir ierobezota izvéle, laujot tai izvéleties tikai no noteiktam obligato revidentu vai revizijas
uzpémumu kategorijam vai sarakstiem attieciba uz konkréta obligata revidenta vai revizijas uzpémuma iecelSanu,
lai veiktu minétas struktiiras obligato reviziju un attiecigd gadijuma ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanas uzdevumu. Sadi noteikumi ir speka neesosi.

Dalibvalstis nodrosina, ka tadu lielu uznémumu akcionariem vai dalibniekiem, uz kuriem attiecas Direktivas
2013/34/ES 19.a un 29.a pants, iznemot minétas Direktivas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétos
uzpémumus, un kuri parstav vairak neka 5 % balsstiesibu vai 5 % uznémuma kapitala, rikojoties individuali vai
kolektivi, ir tiesibas iesniegt tadu lémuma projektu pienemsanai akcionaru vai dalibnieku pilnsapulcg, ar kuru
pieprasa, lai akreditéta tre$a persona, kas nepieder pie ta pasa revizijas uznémuma vai tikla ka obligatais revidents
vai revizijas uznémums, kurs veic obligato reviziju, sagatavotu zinojumu par konkrétiem ilgtspéjas zinu sniegSanas
elementiem un lai $ads zinojums biitu pieejams akcionaru vai dalibnieku pilnsapulcei.”;
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26) direktivas 38. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Dalibvalstis nodrosina, ka obligatos revidentus vai revizijas uznémumus var atstadinat vienigi tad, ja tam ir
pamatoti iemesli. Viedoklu atskiribas par gramatvedibas metodém, revizijas procediiram vai attieciga gadijuma par
ilgtsp€jas zinu sniegSanu vai par ticamibas apliecinasanas procediiram nav pamatoti atstadinasanas iemesli.”;

b) panta 2. punktam pievieno $adu dalu:
“Pirmaja dala paredzéto pienakumu informét piemero ari ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinasanai.”;
¢) panta 3. punktam pievieno $adu dalu:
“Pirmo dalu piemeéro ari ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai.”;
27) direktivas 39. pantu groza $adi:
a) panta ieklauj $adu punktu:

“4.a  Revizijas komitejai saistiba ar ilgtsp&jas zinu sniegSanu un saistiba ar ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu uzticétas funkcijas dalibvalstis var Jaut veikt administrativai vai uzraudzibas struktfirai ki vienotam
veselumam vai administrativas vai uzraudzibas struktiiras izveidotai specializétai struktiirai.”;

b) panta 6. punkta a) lidz e) apakspunktu aizstaj $adi:

“a) informe revidetas struktiiras administrativo vai uzraudzibas vienibu par obligatas revizijas rezultatiem un
attieciga gadijuma par ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas rezultatiem un izskaidro, ka obligata
revizija un ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinadana ir veicindjusi attiecigi finanu parskatu un
ilgtsp&jas zinu sniegSanas integritati un kada ir bijusi revizijas komitejas nozime minétaja procesa;

b) uzrauga finansu parskatu un attiecigd gadijuma ilgtspgjas zinu sniegSanas procesu, tostarp elektroniskas
zino$anas procesu, ki minéts Direktivas 2013/34/ES 29.d panta, un procesu, kuru uznémums Isteno, lai
identificétu pazinoto informaciju saskapa ar ilgtspéjas zinu sniegsanas standartiem, kas piepemti atbilstigi
minétas direktivas 29.b antam, un sniedz ieteikumus vai priekslikumus to integritates nodrosinasanai;

¢) uzrauga uznémuma ieks€jas kvalitates kontroles un riska parvaldibas sistému un attieciga gadijuma ari ieksgjas
revizijas efektivitati attieciba uz uzpémuma finanu parskatu un attieciga gadijuma ilgtspéjas zinu sniegsanu,
tostarp elektroniskas zinoSanas procesu, ka minéts Direktivas 2013/34/ES 29.d panta, neparkapjot minétas
vienibas neatkaribu;

d) uzrauga gada un konsolidéto finansu parskatu obligato reviziju un attieciga gadijuma gada un konsolidétas
ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, jo Ipasi tas darbibas raditajus, nemot véra jebkurus
kompetentas iestades konstat§jumus un secinagjumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 537/
2014 26. panta 6. punktu;

e) parbauda un uzrauga obligato revidentu vai revizijas uznémumu neatkaribu saskana ar §is direktivas 22., 22.a,
22.b, 24.a, 24.b, 25.b, 25.c un 25.d pantu un saskana ar Regulas (ES) Nr. 537/2014 6. pantu un jo Ipasi to, cik
pieméroti ir revidétajai struktirai saskana ar minétas regulas 5. pantu sniegtie ar reviziju nesaistitie
pakalpojumi;”;

28) direktivas 45. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar §is direktivas 15., 16. un 17. pantu registré ikvienu tresas valsts
revidentu un revizijas vienibu, ja minétais tresas valsts revidents vai revizijas vieniba sniedz revizijas zinojumu par
tada uzpnémuma gada vai konsolidétajiem finansu parskatiem vai — attieciga gadijuma — ticamibas apliecinasanas
zinojumu par gada vai konsolidéto ilgtspéjas zinu sniegSanu, kur§ registréts arpus Savienibas un kura parvedamos
vertspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgi minétaja dalibvalsti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2014/65/ES (*) 4. panta 1. punkta 21. apak§punkta nozimé, izpemot gadijumus, kad attiecigais uznémums emité
vienigi neapmaksatus parada vertspapirus, uz kuriem attiecas viens no adiem nosacjjumiem:
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a) $adus vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgti dalibvalsti, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1.
punkta 21. apak$punkta, pirms 2010. gada 31. decembra, un vienas vienibas nominalvértiba emisijas datuma
ir vismaz 50 000 EUR vai, ja parada vértspapirus denoming cita valiita, emisijas datuma ir lidzvértiga vismaz
50 000 EUR;

b) sadus vertspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgt dalibvalsti, ka definéts Direktivas 2014/65(ES 4. panta 1.
punkta 21. apak$punkta, nozimé no 2010. gada 31. decembra, un vienas vienibas nominalvértiba emisijas
datuma ir vismaz 100 000 EUR vai, ja parada vértspapirus denoming cita valiita, emisijas datuma ir lidzveértiga
vismaz 100 000 EUR.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem
un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).”;

b) panta 4. lidz 6. punktu aizstaj $adi:

“4.  Neskarot 46. pantu, revizijas zinojumiem par gada vai konsolidétajiem parskatiem vai — attieciga gadijuma —
ticamibas apliecinasanas zigpojumiem par gada vai konsolideto ilgtspgjas zinu sniegSanu, kuri minéti $a
panta 1. punktd un kurus izdevusi treSo valstu revidenti vai revizijas struktiras, kas nav registrétas dalibvalsti,
minétaja dalibvalsti nav juridiska spéka.

5. Dalibvalsts var registrét tresas valsts revizijas vienibu finansu parskatu revizijas nolika tikai tad, ja:

a) tresas valsts revizijas vienibas administrativas vai parvaldibas struktaras loceklu vairakums atbilst prasibam, kas
lidzvértigas 4. lidz 10. panta noteiktajam prasibam, izpemot 7. panta 2. punkta, 8. panta 3. punkta
un 10. panta 1. punkta otraja dala noteiktajam prasibam;

b) tresas valsts revidents, kas veic reviziju tresas valsts revizijas vienibas varda, atbilst prasibam, kas lidzvértigas
4.1idz 10. punkta noteiktajam prasibam, iznemot 7. panta 2. punkta, 8. panta 3. punkta un 10. panta 1. punkta
otraja dala noteiktajam prasibam;

c) $a panta 1. punktd minétas gada parskatu vai konsolidéto finanSu parskatu revizijas veic saskana ar
starptautiskiem revizijas standartiem, ka minéts 26. panta, ka arT saskana ar 22., 22.b un 25. panta noteiktajam
prasibam vai lidzvertigiem standartiem un prasibam;

d) tredas valsts revizijas vieniba sava timekla vietné publicé gada parredzamibas zinojumu, kura ieklauta Regulas
(ES) Nr. 537/2014 13. panta minéta informacija, vai ari ta izpilda lidzvertigas informacijas sniegSanas prasibas.

Dalibvalsts var registrét tresas valsts revizijas vienibu ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas nolika
tikai tad, ja:

a) tre$as valsts revizijas vienibas administrativas vai parvaldibas struktiras loceklu vairakums atbilst prasibam, kas
lidzvertigas 4. lidz 10. panta paredzétajam prasibam;

b) tredas valsts revidents, kas veic ticamibas apliecina$anu tre§as valsts revizijas vienibas varda, atbilst prasibam,
kas lidzveértigas 4. [idz 10. punkta paredzétajam prasibam;

¢) 3apanta 1. punkta minétas gada vai konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu veic saskana
ar ticamibas apliecina$anas standartiem, kas minéti 26.a panta, ka ari saskapa ar 22., 22.b, 25. un 25.b panta
noteiktajam prasibam vai lidzvértigiem standartiem un prasibam;

d) tredas valsts revizijas vieniba sava timekla vietné publicé gada parredzamibas zinojumu, kura icklauta Regulas
(ES) Nr. 537/2014 13. pantd minéta informacija, vai ari ta izpilda lidzvértigas informacijas snieg§anas prasibas.
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5.a  Dalibvalsts var registrét tresas valsts revidentu finanu parskatu revizijas noliika tikai tad, ja tas atbilst
prasibam, kas noteiktas §a panta 5. punkta pirmas dalas b), ¢) un d) apak$punkta.

Dalibvalsts var registrét tresas valsts revidentu ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas noliika tikai tad,
ja tas atbilst prasibam, kas izklastitas 3a panta 5. punkta otras dalas b), c) un d) apakspunkta.

6.  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus 32 panta 5. punkta pirmas dalas d) apak$punkta un otras dalas
d) apakspunkta noteikumu piemérosanu, Komisija tiek pilnvarota ar Istenosanas aktiem lemt par tajos paredzéto
lidzvértibu. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 48. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

Kameér Komisija nav piepémusi $adu léemumu, $a panta 5. punkta pirmas dalas d) apak$punkta un otras dalas
d) apakspunkta paredzéto lidzvértibu var novértét dalibvalstis.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 48.a pantu pienemt delegétos aktus, ar ko papildina $o direktivu, lai noteiktu
vispargjus lidzvertibas kritérijus, ko izmanto, noveértgjot, vai $a panta 1. punkta minéta finansu parskatu revizija
un attieciga gadijuma ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSana ir veikta saskana ar starptautiskiem
revizijas standartiem, ka tie definéti 26. panta, un saskana ar ilgtsp€jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanas
zinojumu standartiem, ka tie definéti 26.a panta, ka arT saskana ar 22., 24. un 25. panta izklastitajam prasibam.
Sadus kritérijus, kas piemérojami visam tresam valstim, dalibvalstis izmanto, novértéjot lidzvértibu valsts liment.”;

29) direktivas 48.a pantu groza $adi:
a) panta 2. punktam pievieno $adu dalu:
“Pilnvaras pienemt 26.a panta 2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku.”;
b) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 26. panta 3. punktd, 26.a panta 3. punkta,
45. panta 6. punkta, 46. panta 2. punkta un 47. panta 3. punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.”;

¢) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Saskana ar 26. panta 3. punktu, 26.a panta 3. punktu, 45. panta 6. punktu, 46. panta 2. punktu vai
47. panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja ¢etros ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.”

4. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 537/2014

Regulu (ES) Nr. 537/2014 groza $adi:
1) regulas 4. panta 2. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Sa punkta pirmaja dala noteikto limitu noliikos netiek ieklauta ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamtbas apliecinagana un ar
reviziju nesaistitie pakalpojumi, kas nav minéti 5. panta 1. punkta un ko pieprasa Savienibas vai valsts tiesibu akti.”;
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2) regulas 5. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta otras dalas c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) gramatvedibas kartosana un gramatvedibas uzskaites un finansu parskatu sagatavoSana, ka ari ilgtspgjas zinu
sniegSanas sagatavosana;”;

b) panta 4. punkta aiz pirmas dalas ieklauj $adu daju:

“Lai veiktu ilgtsp&as zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanu, pirmaja dald minctais revizijas komitejas
apstiprinajums nav nepiecieSams.”

5. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis lidz 2024. gada 6. julijam stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is
direktivas 1. lidz 3. panta prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

2. Pasakumus, kas vajadzigi 1. panta, iznemot 14. punkta, prasibu izpildei, dalibvalstis pieméro:
a) attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2024. gada 1. janvari vai vélak:

i) lieliem uznémumiem Direktivas 2013/34/ES 3. panta 4. punkta nozimé, kas ir sabiedriskas nozimes struktiras, ka
tas definétas minétas direktivas 2. panta 1. punkta, kuru vidéjais darbinieku skaits bilances datuma parsniedz 500
darbiniekus finansu gada laika;

ii) sabiedriskas nozimes struktiiram, ka tas definétas Direktivas 2013/34/ES 1. panta 2. punkta, kuras ir
matesuzpémums lielai grupai minétas direktivas 3. panta 7. punkta nozimé, un kuru vidgais konsolidétais
darbinieku skaits bilances datuma parsniedz 500 darbiniekus finansu gada laika;

b) attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2025. gada 1. janvari vai vélak:

i) lieliem uznémumiem Direktivas 2013/34/ES 3. panta 4. punkta nozimé, iznemot $is dalas a) apakspunkta i) punkta
minétos uznémumus;

ii) lielas grupas matesuzpémumiem Direktivas 2013/34/ES 3. panta 7. punkta nozimé, iznemot §is dalas
a) apaks$punkta ii) punkta minétos matesuznémumus;

¢) attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2026. gada 1. janvari vai vélak:

i) maziem un vidgjiem uzpémumiem Direktivas 2013/34/ES 3. panta 2. un 3. punkta nozimé, kas ir sabiedriskas
nozimes struktfiras, ka tas definétas minetas direktivas 2. panta 1. punkta a) apakSpunktd, un kuri nav
mikrouzpémumi, ka definéts minétas direktivas 3. panta 1. punkt3;

ii) mazam un nesareZgitam iestadém, kas definétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 145) apak$punkta, ja
tas ir lieli uznémumi Direktivas 2013/34/ES 3. panta 4. punkta nozimé vai ja tas ir mazie un vidéjie uznémumi
minétas direktivas 3. panta 2. un 3. punkta nozimé, kas ir sabiedriskas nozimes struktiras, ka tas definétas minétas
direktivas 2. panta 1. punkta a) apakSpunktd, un kuri nav mikrouznémumi, ka definéts minétas direktivas
3. panta 1. punkt3;
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ii) kaptivajam apdrosinasanas sabiedribam, kas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/138EK (*’)
13. panta 2. punkta, un kaptivajam parapdro$inasanas sabiedribam, kas definétas minétas direktivas 13. panta 5.
punkta, ja tas ir lieli uznémumi Direktivas 2013/34/ES 3. panta 4. punkta nozimé vai ja tas ir mazie un vidgjie
uzpémumi minétas direktivas 3. panta 2. un 3. punkta nozimé, kas ir sabiedriskas nozimes struktiras, ka tas
definétas minétas direktivas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta, un kuri nav mikrouznémumi, ka definéts minétas
direktivas 3. panta 1. punkta.

Pasakumus, kas vajadzigi 1. panta 14. punkta prasibu izpildei, dalibvalstis piemeéro attieciba uz finansu gadiem, kuri sakas
2028. gada 1. janvari vai vélak.

Pasakumus, kas vajadzigi 2. panta izpildei, dalibvalstis pieméro:

a) attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2024. gada 1. janvari vai vélak:

i) emitentiem, ka tie definéti Direktivas 2004/109/EK 2. panta 1. punkta d) apaks$punkta, ja tie ir lieli uznémumi
Direktivas 2013/34/ES 3. panta 4. punkta nozimé un to vidéjais darbinieku skaits bilances datuma parsniedz 500
darbinieku finansu gada laika;

ii) emitentiem, ka tie definéti Direktivas 2004/109/EK 2. panta 1. punkta d) apakSpunkta, ja tie ir liclas grupas
matesuzpémumi Direktivas 2013/34/ES 3. panta 7. punkta nozimé un to vidgjais konsolidétais darbinieku skaits
bilances datuma parsniedz 500 darbinieku finansu gada laika;

b) attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2025. gada 1. janvari vai vélak:

i) emitentiem, ka tie definéti Direktivas 2004/109/EK 2. panta 1. punkta d) apakspunkta, ja tie ir lieli uznémumi
Direktivas 2013/34/ES 3. panta 4. punkta nozimé, iznemot §is dalas a) apak$punkta i) punkta minétos uzpémumus;

ii) emitentiem, ka tie definéti Direktivas 2004/109/EK 2. panta 1. punkta d) apakspunkta, ja tie ir lielas grupas
matesuznémumi Direktivas 2013/34[ES 3. panta 7. punkta nozimé, iznemot $is dalas a) apakspunkta ii) punkta
min€tos matesuznémumus;

c) attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2026. gada 1. janvari vai velak:

i) emitentiem, ka tie definéti Direktivas 2004/109/EK 2. panta 1. punkta d) apak$punkta, ja tie ir mazie un vidgjie
uznémumi Direktivas 2013/34/ES 3. panta 2. un 3. punkta nozimé, un kuri nav mikrouznémumi, ka definéts
direktivas 2013/34/ES 3. panta 1. punkt3;

ii) emitentiem, kuri definéti Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 145) apakSpunkta ka mazas un nesarezgitas
iestades, ja tie ir lieli uznémumi Direktivas 2013/34/ES 3. panta 4. punkta nozimé vai ja tie ir mazie un vidgjie
uzpémumi minétas direktivas 3. panta 2. un 3. punkta nozimeé, un ir sabiedriskas nozimes strukttiras, ka definéts
minétas direktivas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta, un kuri nav mikrouznémumi, ka definéts minétas direktivas
3. panta 1. punkta;

ii) emitentiem, kas definéti Direktivas 2009/138/EK 13. panta 2. punkta ka kaptivas apdrosinasanas sabiedribas vai kas
definéti minétas direktivas 13. panta 5. punkta ka kaptivas parapdrosinasanas sabiedribas, ja tas ir lieli uzpémumi
Direktivas 2013/34/ES 3. panta 4. punkta nozimé vai ja tas ir mazie un vidgjie uznémumi minétas direktivas
3. panta 2. un 3. punkta nozimé, un kas ir sabiedriskas nozimes struktiras, ka tas definétas minétas direktivas
2. panta 1. punkta a) apak$punkta, un kuri nav mikrouzgémumi, ka definéts minétas direktivas 3. panta 1. punkta.

2

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uznéméjdarbibas uzsak$anu un veik$anu
apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatspéja II) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.).
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Pasakumus, kas vajadzigi 3. panta izpildei, dalibvalstis pieméro attieciba uz finansu gadiem, kuri sakas 2024. gada 1. janvari
vai velak.

3. Kad dalibvalstis pienem 1. punktd minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu, vai ari §adu atsauci
pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

4. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 1
direktiva.

6. pants

ParskatiSana un zinosana

1. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §is grozo$as direktivas Istenosanu, taja cita starpa
ieklaujot:

a) novertgjumu par §is grozo$as direktivas meérku sasniegSanu, tostarp par zinoSanas prakses konvergenci starp
dalibvalstim;

b) novért§umu par to mazo un vidéjo uznémumu skaitu, kuri brivpratigi izmanto Direktivas 2013/34/ES 29.c panta
minétos ilgtspéjas zinu sniegdanas standartus;

) novértgjumu par to, vai un ka bitu vél vairak japaplasina ar $o grozoso direktivu grozito noteikumu darbibas joma, jo
ipasi attieciba uz maziem un vidgjiem uznémumiem un treso valstu uznémumiem, kas tie$i darbojas Savienibas iekséja
tirgti bez meitasuzpémuma vai filidles Savienibas teritorija;

d) novértgjumu par to, ka tiek istenotas ar o grozoSo direktivu ieviestas zinoSanas prasibas attieciba uz treSo valstu
uzpémumu meitasuznémumiem un filialém, ari novértgjumu par to tre§o valstu uzpémumu skaitu, kuru
meitasuznémumi vai filiales zino saskana ar Direktivas 2013/34/ES 40.a pantu; novértéjumu par izpildes mehanismu
un minétaja panta noteiktajam robezvértibam;

€) novértgjumu par to, vai un ka nodro$inat personam ar invaliditati piekluvi ilgtspgjas zinpojumiem, ko publicé

uznémumi, uz kuriem attiecas §Is grozo$as direktivas darbibas joma.

Minéto zinojumu publicé lidz 2029. gada 30. aprilim un péc tam reizi trijos gados, un attieciga gadijuma tam pievieno
tiesibu aktu priekslikumus.

2. Lidz 2028. gada 31. decembrim Komisija parskata ilgtspéjas ticamibas apliecinasanas tirgus koncentracijas limeni un
zino par to. Minétaja parskatiSana pem véra valstu rezimus, ko pieméro neatkarigiem ticamibas apliecinasanas
pakalpojumu sniedzéjiem, un noverté, vai un kada meéra minétie valstu reZimi veicina ticamibas apliecinasanas tirgus
atveérSanu.

Lidz 2028. gada 31. decembrim Komisija izvérté iesp&jamos tiesiskos pasakumus, ar ko nodrosinat ilgtspéjas ticamibas
apliecinasanas tirgus pietiekamu diversifikaciju un zinosanas par ilgtspéju atbilstigu kvalitati. Komisija parskata Direktivas
2013/34/ES 34. panta paredzétos pasakumus un novérté nepiecieSamibu tos attiecinat arT uz citiem lieliem uznémumiem.

Zinojumu lidz 2028. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, un attieciga gadijuma tam pievieno
tiesibu aktu priekslikumus.

7. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Sis direktivas 4. pantu pieméro no 2024. gada 1. janvara attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2024. gada 1. janvari vai
vélak.
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8. pants
Adresati

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Direktivas 4. pants uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojams visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2022. gada 14. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs
R. METSOLA M. BEK
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